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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/548 AL CONSILIULUI 

din 7 aprilie 2015 

privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 359/2011 privind măsuri restrictive 
împotriva anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Iran 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 359/2011 al Consiliului din 12 aprilie 2011 privind măsuri restrictive împotriva 
anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din Iran (1), în special articolul 12 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  La 12 aprilie 2011, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 359/2011. 

(2)  Pe baza reexaminării Deciziei 2011/235/PESC a Consiliului (2), Consiliul a decis că măsurile restrictive dispuse ar 
trebui reînnoite până la 13 aprilie 2016. 

(3)  Consiliul a ajuns, de asemenea, la concluzia că rubricile corespunzătoare anumitor persoane și unei entități 
incluse în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 359/2011 al Consiliului ar trebui actualizate. 

(4)  În plus, nu mai există niciun temei pentru menținerea a două persoane pe lista persoanelor și entităților care fac 
obiectul măsurilor restrictive prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 359/2011. 

(5)  În plus, o rubrică privind o persoană deja inclusă în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 359/2011 ar trebui 
eliminată. 

(6)  Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 359/2011 ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 359/2011 al Consiliului se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 
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(1) JO L 100, 14.4.2011, p. 1. 
(2) Decizia 2011/235/PESC a Consiliului din 12 aprilie 2011 privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane și entități 

având în vedere situația din Iran (JO L 100, 14.4.2011, p. 51). 



Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 7 aprilie 2015. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. RINKĒVIČS  
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ANEXĂ 

1.  Rubricile pentru următoarele persoane se elimină din lista care figurează în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 359/2011 al Consiliului:  

42. HEYDARI Nabiollah  

70. REZVANI Gholomani  

72. ELAHI Mousa Khalil 

2.  Rubricile pentru următoarele persoane și pentru următoarea entitate prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 359/2011 se înlocuiesc cu rubricile următoare: 

Persoane  

Nume Informații de identifi­
care Motive Data includerii 

pe listă 

10. RADAN Ahmad-Reza Locul nașterii: 
Isfahan (Iran) – Data 
nașterii: 1963 

Șeful Centrului de studii strategice al Poliției, fost adjunct al 
șefului Poliției Naționale Iraniene până în iunie 2014. Ca ad­
junct al șefului Poliției Naționale din 2008, Radan a fost res­
ponsabil de agresiunile fizice, crimele și arestările și reținerile 
arbitrare îndreptate împotriva protestatarilor, comise de for­
țele de poliție. 

12.4.2011 

13. TAEB Hossein Locul nașterii: 
Teheran – Data 
nașterii: 1963 

Adjunct al comandantului IRGC însărcinat cu informațiile. 
Fost comandant al Basij până în octombrie 2009. Forțele 
aflate sub comanda sa au participat la agresiuni fizice în 
masă, crime, rețineri și la torturarea protestatarilor pașnici. 

12.4.2011 

14. SHARIATI Seyeed 
Hassan  

Fost șef al Parchetului din Mashhad până în septembrie 2014. 
Este probabil că se află în prezent în proces de transfer într-o 
altă funcție. Sub conducerea sa procesele s-au desfășurat su­
mar și în sesiuni închise, fără a se ține seama de drepturile de 
bază ale acuzatului și bazându-se pe mărturii obținute sub 
presiune și prin tortură. Întrucât hotărârile privind executarea 
au fost emise în masă, sentințele de condamnare la moarte 
au fost pronunțate fără a se respecta în mod corespunzător 
procedurile corecte de audiere. 

12.4.2011 

15. DORRI- 
NADJAFABADI 
Ghorban-Ali 

Locul nașterii: 
Najafabad (Iran) – 
Data nașterii: 1945 

Membru al Adunării Experților și reprezentant al Liderului 
Suprem în provincia Markazi („Centrală”). Fost procuror-ge­
neral al Iranului până în septembrie 2009, precum și fost mi­
nistru al informațiilor pe durata președinției Khatami. 

În calitatea de procuror-general al Iranului, a dispus și a su­
pravegheat procesele-simulacru în urma primelor proteste 
postelectorale, pe parcursul cărora nu au fost respectate drep­
turile acuzaților și nu li s-a permis un avocat. De asemenea, 
acesta este responsabil de abuzurile din Kahrizak. 

12.4.2011 

16. HADDAD Hassan 
(alias Hassan ZAREH 
DEHNAVI)  

Fost judecător, Tribunalul Revoluționar din Teheran, secția 26. 
A răspuns de cazurile deținuților legate de criza postelecto­
rală și a amenințat în repetate rânduri familiile deținuților 
pentru a le reduce la tăcere. A contribuit la emiterea ordine­
lor de detenție către Centrul de detenție Kahrizak. În noiem­
brie 2014, rolul său în moartea deținuților a fost recunoscut 
oficial de autoritățile iraniene. 

12.4.2011 
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Nume Informații de identifi­
care Motive Data includerii 

pe listă 

18. HEYDARIFAR  
Ali-Akbar  

Fost judecător, Tribunalul Revoluționar din Teheran. A parti­
cipat la procesele protestatarilor. A fost audiat de parchet cu 
privire la actele de violență de la Kahrizak. A contribuit la 
emiterea ordinelor de reținere pentru trimiterea deținuților la 
Centrul de detenție Kahrizak. În noiembrie 2014, rolul său 
în moartea deținuților a fost recunoscut oficial de autoritățile 
iraniene. 

12.4.2011 

19. JAFARI- DOLATABADI 
Abbas 

Locul nașterii: Yazd 
(Iran) – Data nașterii: 
1953 

Procuror general al Teheranului din august 2009. Biroul lui 
Dolatabadi a pus sub acuzare un număr ridicat de protesta­
tari, inclusiv persoane care au participat la protestele din de­
cembrie 2009, cu ocazia zilei Ashura. Acesta a ordonat în­
chiderea biroului lui Karroubi în septembrie 2009 și aresta­
rea mai multor politicieni reformiști. De asemenea, a interzis 
două partide politice reformiste în iunie 2010. Biroul său a 
acuzat protestatarii de „Muharebeh”, sau ofense aduse lui 
Dumnezeu, care implică condamnarea la moarte, și a refuzat 
dreptul la un proces corespunzător persoanelor pasibile de 
condamnarea la moarte. De asemenea, biroul său a vizat și a 
arestat reformiști, activiști în domeniul drepturilor omului și 
membri ai mediei ca parte a unor represiuni de amploare îm­
potriva opoziției politice.  

20. MOGHISSEH 
Mohammad (alias 
NASSERIAN)  

Judecător, șef al Tribunalului Revoluționar din Teheran, sec­
ția 28. Acesta s-a ocupat de cazuri postelectorale. A emis 
condamnări la perioade lungi de detenție în cursul unor pro­
cese neechitabile în care erau implicați activiști sociali și poli­
tici și jurnaliști, precum și mai multe condamnări la moarte 
ale unor protestatari și activiști sociali și politici. 

12.4.2011 

21. MOHSENI-EJEI 
Gholam-Hossein 

Locul nașterii: Ejiyeh 
– Data nașterii: circa 
1956 

Procuror-general al Iranului din septembrie 2009 și purtător 
de cuvânt al Parchetului, precum și fost ministru al informa­
țiilor pe parcursul alegerilor din 2009. În timp ce ocupa pos­
tul de Ministru al Informațiilor, pe parcursul alegerilor din 
2009, agenți de informații aflați sub comanda sa au fost res­
ponsabili de reținerea, torturarea și obținerea de mărturii 
false sub presiune din partea a sute de activiști, jurnaliști, dis­
idenți și politicieni reformiști. Mai mult, personalități politice 
au fost obligate să facă mărturii false în cursul unor interoga­
torii insuportabile care au inclus torturi, abuzuri, șantaj și 
amenințarea membrilor familiei. 

12.4.2011 

22. MORTAZAVI Said Locul nașterii: 
Meybod, Yazd (Iran) 
– Data nașterii: 
1967 

Fost procuror general al Teheranului până în august 2009. 

În calitate de procuror-general al Teheranului, a emis un or­
din general utilizat pentru reținerea a sute de activiști, jurna­
liști și studenți. În ianuarie 2010, o anchetă parlamentară l-a 
desemnat direct răspunzător pentru deținerea a trei prizo­
nieri care au decedat ulterior în detenție. A fost suspendat 
din funcție în august 2010, după o anchetă a Parchetului ira­
nian privind rolul său în decesul celor trei persoane reținute 
la ordinul său, în urma alegerilor. În noiembrie 2014, rolul 
său în moartea deținuților a fost recunoscut oficial de autori­
tățile iraniene. 

12.4.2011 

23. PIR-ABASSI Abbas  Judecător, Tribunalul Revoluționar din Teheran, secția 26. 
Acesta răspunde de cazurile postelectorale, a emis condam­
nări la perioade lungi de detenție pe parcursul unor procese 
neechitabile împotriva activiștilor în domeniul drepturilor 
omului și a emis mai multe condamnări la moarte împotriva 
protestatarilor. 

12.4.2011 
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28. YASAGHI Ali-Akbar  Judecător la Curtea Supremă. Fost judecător-șef, Tribunalul 
Revoluționar din Mashhad. Sub jurisdicția sa, procesele s-au 
desfășurat sumar și în sesiuni închise, fără a se ține seama de 
drepturile de bază ale acuzatului. Întrucât hotărârile privind 
executarea au fost emise în masă, sentințele de condamnare 
la moarte au fost pronunțate fără a se respecta în mod cores­
punzător procedurile corecte de audiere. 

12.4.2011 

30. ESMAILI  
Gholam-Hossein  

Șeful Procuraturii Teheran. Fost șef al Organizației 
Închisorilor din Iran. În această calitate, a fost complice la de­
tenția în masă a protestatarilor politici și a acoperit abuzurile 
din sistemul de detenție. 

12.4.2011 

34. AKBARSHAHI  
Ali-Reza  

Director-general al Cartierului general antinarcotice al 
Iranului. Fost comandant al forțelor de poliție din Teheran. 
Sub conducerea sa, forțele de poliție au fost responsabile pen­
tru utilizarea violenței extrajudiciare împotriva suspecților în 
timpul arestării și al detenției înaintea prezentării în fața in­
stanței. De asemenea, forțele de poliție din Teheran au fost 
implicate în raiduri asupra căminelor Universității din 
Teheran în iunie 2009, în cursul cărora, potrivit unei comisii 
a Majlis iraniene, peste 100 de studenți au fost răniți de poli­
ție și de Basiji. 

10.10.2011 

36. AVAEE Seyyed  
Ali-Reza (alias: 
AVAEE Seyyed 
Alireza)  

Consultant al Tribunalului Disciplinar pentru Judecători din 
aprilie 2014. Fost președinte al Procuraturii Teheranului. În 
această calitate a fost responsabil pentru încălcarea drepturi­
lor omului, arestări arbitrare, refuzul respectării drepturilor 
prizonierilor și o creștere a numărului de execuții. 

10.10.2011 

37. BANESHI Jaber  Consultant al Procuraturii din Iran. Fost procuror al 
Shirazului până în 2012. Acesta a fost responsabil pentru uti­
lizarea excesivă a pedepsei cu moartea într-un număr tot mai 
mare de cazuri, prin pronunțarea a zeci de condamnări la 
moarte. Procuror în cazul atacului cu bombă din Shiraz din 
2008 care a fost utilizat de regim pentru condamnarea la 
moarte a mai multor opozanți. 

10.10.2011 

40. HABIBI Mohammad 
Reza  

Procuror-adjunct al Isfahanului. Complice la procedurile care 
au refuzat un proces echitabil acuzaților – precum Abdollah 
Fathi, executat în mai 2011, în urma ignorării de către 
Habibi a dreptului de a fi audiat și a problemelor de sănătate 
mintală ale acestuia în timpul procesului său din martie 2010. 
Prin urmare, Habibi este complice la o încălcare gravă a drep­
tului la respectarea garanțiilor procedurale, contribuind la 
utilizarea excesivă a pedepsei cu moartea într-un număr tot 
mai mare de cazuri și la o creștere puternică a numărului de 
execuții de la începutul anului 2011. 

10.10.2011 

41. HEJAZI Mohammad Locul nașterii: 
Isfahan Data nașterii: 
1956 

Adjunctul șefului forțelor armate, a jucat un rol-cheie în inti­
midarea și amenințarea „dușmanilor” Iranului și în bombar­
darea satelor kurde din Irak. Fost șef al Corpului Sarollah al 
IRGC din Teheran și fost șef al forțelor Basij, a jucat un rol 
esențial în reprimarea protestelor postelectorale. 

10.10.2011 
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47. KHALILOLLAHI 
Moussa (alias: 
KHALILOLLAHI 
Mousa, ELAHI Mousa 
Khalil)  

Procuror al Tabrizului. A fost implicat în cazul lui Sakineh 
Mohammadi-Ashtiani și este complice la încălcări grave ale 
dreptului la respectarea garanțiilor procedurale. 

10.10.2011 

48. MAHSOULI Sadeq 
(alias: MAHSULI, 
Sadeq) 

Locul nașterii: 
Oroumieh (Iran) 
Data nașterii: 
1959/60 

Consultant al fostului președinte și actual membru al 
Consiliului Oportunităților, Mahmoud Ahmadinejad, și mem­
bru al Frontului Perseverenței. Ministru al bunăstării și al se­
curității sociale între 2009 și 2011. Ministru al internelor 
până în august 2009. În calitate de Ministru al internelor, 
Mahsouli a deținut autoritatea asupra tuturor forțelor de poli­
ție, a agenților de securitate ai Ministerului Internelor și a 
agenților în civil. Forțele aflate sub comanda sa au fost res­
ponsabile pentru atacurile împotriva căminelor Universității 
din Teheran din 14 iunie 2009 și pentru torturarea studenți­
lor în subsolul ministerului (faimosul nivel 4 de la subsol). La 
centrul de detenție Kahrizak, condus de poliție sub controlul 
lui Mahsouli, s-au săvârșit abuzuri grave împotriva altor pro­
testatari. 

10.10.2011 

49. MALEKI Mojtaba  Procuror al Kermanshahului. A jucat un rol în creșterea dra­
matică a condamnărilor la moarte în Iran, inclusiv prin in­
strumentarea cauzelor a șapte prizonieri condamnați pentru 
trafic de droguri care au fost spânzurați în aceeași zi, la 3 ia­
nuarie 2010 în închisoarea centrală din Kermanshah. 

10.10.2011 

52. KHODAEI SOURI 
Hojatollah 

Locul nașterii: 
Selseleh (Iran) – Data 
nașterii: 1964 

Membru al Comitetului pentru securitate națională și politică 
externă. Vicepreședinte al Parlamentului provinciei Lorestan. 
Membru al Comisiei parlamentare pentru politica externă și 
de securitate. Fost comandant al închisorii Evin până în 
2012. Tortura s-a practicat în mod curent în închisoarea Evin 
în timp ce aceasta era condusă de Souri. În secția 209 au fost 
închiși mai mulți activiști pentru activitățile lor pașnice îm­
potriva guvernului aflat la putere. 

10.10.2011 

53. TALA Hossein (alias: 
TALA Hosseyn)  

Membru al parlamentului iranian. Fost guvernator general 
(„Farmandar”) al provinciei Teheran până în septembrie 2010, 
a fost responsabil pentru intervenția forțelor de poliție și, 
prin urmare, pentru reprimarea demonstrațiilor. 

În decembrie 2010, a fost premiat pentru rolul său în repre­
siunea postelectorală. 

10.10.2011 

54. TAMADDON Morteza 
(alias: TAMADON 
Morteza) 

Locul nașterii: Shahr 
Kord-Isfahan Data 
nașterii: 1959 

Șeful Consiliului provincial de securitate publică al 
Teheranului. Fost guvernator general IRGC al provinciei 
Teheran. 

În calitatea sa de guvernator și de șef al Consiliului provincial 
de securitate publică al Teheranului, acesta poartă răspunde­
rea generală pentru toate activitățile de represiune întreprinse 
de IRGC în provincia Teheran, inclusiv reprimarea protestelor 
politice începând din iunie 2009. 

10.10.2011 

57. HAJMOHAM- MADI 
Aziz  

Judecător la Curtea penală a provinciei Teheran. Fost judecă­
tor al primei instanțe a Tribunalului din Evin. A instrumentat 
mai multe procese împotriva manifestanților, în principal 
procesul împotriva lui Abdol-Reza Ghanbari, învățător ares­
tat în ianuarie 2010 și condamnat la moarte pentru activită­
țile sale politice. Tribunalul de Primă Instanță din Evin a fost 
înființat în incinta închisorii din Evin, iar Jafari Dolatabadi a 
sprijinit înființarea acestuia în martie 2010. În această închi­
soare, o serie de acuzați au fost izolați, maltratați și con­
strânși să dea declarații false. 

10.10.2011 
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59. BAKHTIARI Seyyed 
Morteza 

Locul nașterii: 
Mashad (Iran) Data 
nașterii: 1952 

Adjunct al avocatului general, responsabil cu aspecte politice 
și de securitate. Fost ministru al justiției între 2009 și 2013. 

În timpul mandatului său de ministru al justiției, condițiile în 
închisorile iraniene s-au degradat sub standardele internațio­
nale acceptate, iar relele tratamente ale deținuților au avut o 
largă răspândire. În plus, a jucat un rol-cheie în amenințarea 
și hărțuirea diasporei iraniene, prin anunțarea înființării unei 
instanțe speciale care să se ocupe în mod exclusiv de iranienii 
care trăiesc în afara țării. De asemenea, a prezidat asupra 
unei creșteri acute a numărului de execuții în Iran, inclusiv 
execuții secrete neanunțate de guvern și execuții pentru in­
fracțiuni legate de droguri. 

10.10.2011 

60. Doctor HOSSEINI 
Mohammad (alias: 
Doctor HOSSEYNI 
Seyyed Mohammad; 
Seyed, Sayyed și 
Sayyid) 

Locul nașterii: 
Rafsanjan, Kerman 
Data nașterii: 1961 

Consultant al fostului președinte și actual membru al 
Consiliului Oportunităților, Mahmoud Ahmadinejad. Fost mi­
nistru al Culturii și Orientării Islamice (2009-2013). Fost 
membru al IRGC, a fost complice la represiunea împotriva 
jurnaliștilor. 

10.10.2011 

61. MOSLEHI Heydar 
(alias: MOSLEHI 
Heidar; MOSLEHI 
Haidar) 

Locul nașterii: 
Isfahan (Iran) Data 
nașterii: 1956 

Șeful organizației pentru publicații privind rolul clerului în 
timp de război. Fost ministru al informațiilor (2009-2013). 

Pe durata conducerii sale, Ministerul Informațiilor a continuat 
practicile larg răspândite de detenție arbitrară și persecutare a 
protestatarilor și a disidenților. Ministerul Informațiilor con­
duce secția 209 a închisorii Evin, în care au fost deținuți nu­
meroși militanți pentru activitățile lor pașnice împotriva gu­
vernului aflat la putere. Anchetatorii din Ministerul 
Informațiilor au supus prizonierii secției 209 la agresiuni fi­
zice și la abuzuri psihice și sexuale. 

10.10.2011 

62. ZARGHAMI 
Ezzatollah 

Locul nașterii: 
Dezful (Iran) Data 
nașterii: 22 iulie 
1959 

Șef al Societății de Radiodifuziune și Televiziune a Republicii 
Iran (IRIB) până în noiembrie 2014. Este probabil că se află 
în prezent în proces de transfer într-o altă funcție. În timpul 
mandatului său la IRIB, a răspuns de toate deciziile privind 
programarea. IRIB a difuzat mărturisiri forțate ale unor deți­
nuți, precum și o serie de procese-simulacru în august 2009 
și decembrie 2011. Acestea constituie o încălcare clară a dis­
pozițiilor internaționale privind procesul echitabil și dreptul 
la respectarea garanțiilor procedurale. 

23.3.2012 

63. TAGHIPOUR Reza Locul nașterii: 
Maragheh (Iran) 
Data nașterii: 1957 

Membru al Consiliului Municipal din Teheran. Fost ministru 
al informațiilor și comunicațiilor (2009-2012). 

În calitate de ministru al informațiilor, a fost unul dintre 
funcționarii de rang înalt responsabili cu cenzurarea și con­
trolul activităților de pe internet, precum și al tuturor celor­
lalte tipuri de comunicații (în special telefoanele mobile). În 
cursul interogării deținuților politici, persoanele care reali­
zează interogatoriile utilizează datele cu caracter personal, e- 
mailurile și comunicațiile acestora. În mai multe rânduri, în­
cepând de la alegerile prezidențiale din 2009 și în cursul de­
monstrațiilor stradale, liniile de telefonie mobilă și de mesa­
gerie-text au fost întrerupte, canalele de televiziune prin sate­
lit au fost bruiate, internetul a fost suspendat local sau cel pu­
țin viteza a fost redusă. 

23.3.2012 
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64. KAZEMI Toraj  Colonel în cadrul Poliției Tehnologiei și Comunicațiilor, 
acesta a anunțat o campanie de recrutare de hackeri guverna­
mentali, în scopul de a îmbunătăți controlul asupra informa­
ției de pe internet și de a submina site-urile „dăunătoare”. 

23.3.2012 

65. LARIJANI Sadeq Locul nașterii: Najaf 
(Irak) Data nașterii: 
1960 
sau august 1961 

Șeful procuraturii. În această calitate, îi revine sarcina de a 
aproba orice pedeapsă în temeiul qisas (retribuție), al hodoud 
(crime împotriva lui Dumnezeu) și al ta'zirat (crime împo­
triva statului) și de a semna aceste pedepse. Printre acestea se 
numără sentințe constând în pedeapsa cu moartea, flagelări 
și amputări. În acest context, a semnat personal numeroase 
sentințe constând în pedeapsa cu moartea, încălcând astfel 
standardele internaționale, inclusiv lapidări, execuții prin 
spânzurare, execuții ale unor minori, precum și execuții pu­
blice, cum ar fi cele în cazul cărora deținuții au fost spânzu­
rați de poduri în fața unor mulțimi de mii de oameni. 

A permis de asemenea sentințe constând în pedepse corpo­
rale, precum amputări și picurarea de acid în ochii condam­
natului. De la preluarea funcției de către Sadeq Larijani, nu­
mărul arestărilor arbitrare ale deținuților politici, ale apărăto­
rilor drepturilor omului și ale membrilor minorităților a cres­
cut în mod semnificativ. Numărul execuțiilor a crescut de 
asemenea considerabil începând din 2009. Sadeq Larijani 
este de asemenea responsabil de eșecurile sistematice de a 
respecta dreptul la un proces echitabil, la nivelul procesului 
judiciar iranian. 

23.3.2012 

66. MIRHEJAZI Ali  Face parte din cercul apropiat al Liderului Suprem, fiind unul 
dintre cei responsabili de planificarea suprimării protestelor, 
care a fost pusă în aplicare începând din 2009, și asociat cu 
cei responsabili de reprimarea protestelor. 

23.3.2012 

68. RAMIN  
Mohammad-Ali 

Locul nașterii: 
Dezful (Iran) Data 
nașterii: 1954 

Secretar general al Fundației Mondiale a Holocaustului, insti­
tuită în cadrul Conferinței Internaționale pentru Revizuirea 
Viziunii Globale asupra Holocaustului din 2006, pentru or­
ganizarea căreia Ramin a fost responsabil în numele 
Guvernului iranian. Principalul responsabil de cenzură, în ca­
litate de ministru adjunct însărcinat cu presa până în decem­
brie 2013, fiind direct responsabil de închiderea a numeroase 
organe de presă reformatoare (Etemad, Etemad-e Melli, 
Shargh etc.), de închiderea Sindicatului Independent al Presei, 
precum și de acțiuni de intimidare sau de arestarea unor jur­
naliști. 

23.3.2012 

69. MORTAZAVI Seyyed 
Solat 

Locul nașterii: 
Meibod (Iran) Data 
nașterii: 1967 

Primar al celui de-al doilea oraș ca mărime din Iran, Mashad, 
în care au loc cu regularitate execuții publice. Fost ministru 
adjunct al internelor însărcinat cu afacerile politice. A fost 
responsabil pentru conducerea represiunii la adresa persoane­
lor care s-au exprimat în apărarea drepturilor lor legitime, in­
clusiv a libertății de exprimare. Numit ulterior șef al 
Comitetului Electoral Iranian pentru alegerile parlamentare 
din 2012 și pentru alegerile prezidențiale din 2013. 

23.3.2012 

73. FAHRADI Ali  Procuror al Karaj. Responsabil de încălcări grave ale drepturi­
lor omului, inclusiv de instrumentarea unor procese în care 
se pronunță condamnarea la moarte. Pe parcursul mandatu­
lui său de procuror, numărul execuțiilor în regiunea Karaj a 
fost ridicat. 

23.3.2012 
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74. REZVANMA- NESH 
Ali  

Procuror. Responsabil de încălcări grave ale drepturilor omu­
lui, inclusiv de implicare în executarea unui minor. 

23.3.2012 

75. RAMEZANI 
Gholamhosein  

Șef al securității la Ministerul Apărării. Fost șef al protecției și 
securității la IRGC până în martie 2012. Fostul comandant al 
serviciului de informații al IRGC până în octombrie 2009. 
Implicat în reprimarea libertății de exprimare, inclusiv prin 
asocierea cu cei responsabili de arestarea bloggerilor/jurnaliș­
tilor în 2004, și se relatează că ar fi avut un rol în reprimarea 
protestelor postelectorale din 2009. 

23.3.2012 

77. JAFARI Reza Data nașterii: 1967 Consultant al Tribunalului Disciplinar pentru Judecători din 
2012. Membru al „Comitetului pentru stabilirea conținutului 
penal de pe internet”, organ responsabil de cenzura site-urilor 
internet și a platformelor de comunicare socială. Fost șef al 
urmăririi penale speciale a criminalității informatice între 
2007 și 2012. A fost responsabil de reprimarea libertății de 
exprimare, inclusiv prin arestarea, deținerea și punerea sub 
acuzare a bloggerilor și a jurnaliștilor. Persoanele arestate sub 
suspiciunea de infracțiuni cibernetice au fost maltratate și su­
puse unui proces judiciar incorect. 

23.3.2012 

78. RESHTE- AHMADI 
Bahram  

Judecător al unui tribunal ordinar din nordul Teheranului. 
Fost supervizor al Parchetului din Teheran. Adjunct al șefului 
Biroului pentru Probleme legate de Închisori al provinciei 
Teheran. Fost adjunct al procurorului din Teheran până în 
2013. A condus centrul de urmărire penală de la Evin. A fost 
responsabil de refuzarea drepturilor, inclusiv a vizitelor și a 
altor drepturi ale deținuților, în cazul apărătorilor drepturilor 
omului și al deținuților politici. 

23.3.2012 

79. RASHIDI AGHDAM, 
Ali Ashraf  

Director al închisorii din Evin, numit la jumătatea anu­
lui 2012. De la numirea sa, condițiile carcerale s-au deterio­
rat, iar rapoartele au indicat o intensificare a relelor trata­
mente aplicate deținuților. În octombrie 2012, nouă deținuți- 
femei au intrat în greva foamei pentru a protesta împotriva 
încălcării drepturilor lor și a tratamentului violent aplicat de 
gardienii închisorii. 

12.3.2013 

80. KIASATI Morteza  Judecător la Tribunalul Revoluționar din Ahwaz, secția 4, a 
pronunțat condamnări la moarte în cazul a patru prizonieri 
politici arabi, Taha Heidarian, Abbas Heidarian, Abd 
al-Rahman Heidarian (trei frați) și Ali Sharifi. Aceștia au fost 
arestați, torturați și spânzurați fără respectarea garanțiilor 
procedurale. Aceste cauze și lipsa respectării garanțiilor pro­
cedurale au fost evidențiate într-un raport din 13 septembrie 
2012 al raportorului special al ONU privind drepturile omu­
lui în Iran, în raportul Secretarului General al ONU privind 
Iranul din 22 august 2012. 

12.3.2013 

81. MOUSSAVI, Seyed 
Mohammad Bagher  

Judecător la Tribunalul Revoluționar din Ahwaz, secția 2, a 
pronunțat condamnări la moarte în cazul a cinci arabi din 
Ahwaz, Mohammad Ali Amouri, Hashem Sha'bani Amouri, 
Hadi Rashedi, Sayed Jaber Alboshoka, Sayed Mokhtar 
Alboshoka, la 17 martie 2012 pentru „activități împotriva se­
curității naționale” și „atitudine dușmănoasă față de 
Dumnezeu”. Aceste sentințe au fost confirmate de Curtea 
Supremă iraniană la 9 ianuarie 2013. Cei cinci au fost ținuți 
în arest fără punere sub acuzare timp de peste un an, au fost 
torturați și au primit sentințe fără respectarea garanțiilor pro­
cedurale. 

12.3.2013 
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82. SARAFRAZ, 
Mohammad (Dr.) 
(alias: Haj-agha 
Sarafraz) 

Data nașterii: 
aproximativ 1963 
Locul nașterii: 
Teheran Reședință: 
Teheran Loc de 
muncă: sediul IRIB 
și PressTV, Teheran 

Președintele Societății de Radiodifuziune și Televiziune a 
Republicii Islamice Iran (IRIB). Fost președinte al IRIB World 
Service și Press TV, responsabil pentru toate deciziile legate 
de programare. Strâns asociat aparatului de securitate al sta­
tului. Sub conducerea lui, Press TV, împreună cu IRIB, a cola­
borat cu serviciile de securitate iraniene și cu procurorii pen­
tru a difuza mărturii forțate ale deținuților, inclusiv aceea a 
jurnalistului și realizatorului de film iraniano-canadian 
Maziar Bahari, în cadrul programului săptămânal „Iranul azi”. 
Autoritatea independentă de reglementare a media OFCOM a 
amendat Press TV în UK cu 100 000 GBP pentru difuzarea 
mărturiei lui Bahari în 2011, mărturie filmată în închisoare, 
obținută prin constrângerea lui Bahari. Prin urmare Sarafraz 
este asociat încălcării dreptului la respectarea garanțiilor pro­
cedurale și la un proces echitabil. 

12.3.2013 

83. JAFARI, Asadollah  Procuror al provinciei Mazandaran, răspunzător pentru ares­
tări ilegale și încălcări ale drepturilor deținuților Baha'i de la 
arestul inițial la menținerea lor în celule de izolare în Centrul 
de detenție al serviciului de informații. Șase exemple concrete 
de cauze în care respectarea garanțiilor procedurale a fost în­
călcată sunt probate. Jafari a instrumentat cauze care au dus 
la numeroase execuții, inclusiv execuții publice. 

12.3.2013 

85. HAMLBAR, Rahim  Judecător la Tribunalul Revoluționar din Tabriz, secția 1. Răs­
punzător pentru sentințe grele împotriva jurnaliștilor și a mi­
norității etnice azere și a activiștilor pentru drepturile lucră­
torilor, pe care i-a acuzat de spionaj, acte împotriva securită­
ții naționale, propagandă împotriva regimului iranian și in­
sultarea liderului iranian. Sentințele sale nu au respectat ga­
ranțiile procedurale în numeroase rânduri, iar deținuții au 
fost obligați să depună mărturii mincinoase. Un caz cu vizibi­
litate ridicată a implicat 20 de lucrători voluntari care și-au 
adus ajutorul după cutremur (în urma cutremurului din Iran 
din august 2012) și care au primit sentințe privative de liber­
tate pentru încercările lor de ajutorare a victimelor cutremu­
rului. Tribunalul a stabilit că lucrătorii s-au făcut vinovați de 
„colaborare în adunare și coluziune în vederea comiterii de 
infracțiuni împotriva securității naționale.” 

12.3.2013 

86. MUSAVI- TABAR, 
Seyyed Reza  

Șef al Procuraturii Revoluționare din Shiraz. Răspunzător de 
arestări ilegale și de rele tratamente aplicate unor activiști po­
litici, jurnaliști, apărători ai drepturilor omului, Baha'i și pri­
zonieri de conștiință, care au fost hărțuiți, torturați, interogați 
și care nu au avut acces la avocat și la respectarea garanțiilor 
procedurale. Musavi-Tabar a semnat hotărâri judecătorești în 
celebrul centru de detenție nr. 100 (o închisoare pentru băr­
bați), inclusiv un ordin de detenție de trei ani în celulă de izo­
lare pentru o femeie-deținut Baha'i pe nume Raha Sabet. 

12.3.2013  
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1. Centrul de investigare a 
criminalității organizate 
(alias: Biroul pentru 
criminalitate informatică 
sau Poliția informatică) 

Amplasament: Teheran, 
Iran Site internet:  
http://www.cyberpolice.ir 

Poliția informatică iraniană, înființată în ianua­
rie 2011, este o unitate a poliției Republicii 
Islamice Iran, condusă de Esmail 
Ahmadi-Moqaddam (înscris pe listă). 
Ahmadi-Moqaddam a subliniat că Poliția infor­
matică se va ocupa de grupările antirevoluțio­
nare și disidente care s-au folosit de rețele 
sociale pe internet în 2009 pentru a genera 
proteste împotriva realegerii președintelui 
Mahmoud Ahmadinejad. În ianuarie 2012, 
Poliția informatică a emis noi orientări pentru 
internet cafe-uri, conform cărora utilizatorii tre­
buie să ofere informații personale care vor fi 
păstrate șase luni de proprietarii internet cafe- 
urilor, precum și o evidență a site-urilor inter­
net vizitate. De asemenea, potrivit regulilor, 
proprietarii de internet-cafe-uri trebuie să insta­
leze sisteme de televiziune cu circuit închis și să 
păstreze înregistrările timp de șase luni. 

Aceste noi reguli pot crea un registru pe care 
autoritățile îl pot folosi pentru a îi urmări pe 
activiști sau pe oricine este considerat o ame­
nințare la adresa securității naționale. În iu­
nie 2012, mass-media iraniană a raportat faptul 
că Poliția informatică va iniția măsuri de repri­
mare a rețelelor virtuale private (VPN). La 30 oc­
tombrie 2012, Poliția informatică l-a arestat pe 
bloggerul Sattar Beheshti fără mandat pentru 
„acțiuni împotriva securității naționale pe rețele 
sociale și Facebook.” Beheshti criticase guvernul 
iranian pe blogul său. Beheshti a fost găsit mort 
în celulă la 3 noiembrie 2012 și se crede că a 
fost torturat până la moarte de către autoritățile 
Poliției informatice.     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/549 AL CONSILIULUI 

din 7 aprilie 2015 

privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului din 23 martie 2012 privind măsuri restrictive împotriva 
Iranului și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 961/2010 (1), în special articolul 46 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  La 23 martie 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 267/2012. 

(2)  Prin hotărârea sa din 22 ianuarie 2015 în cauzele conexate T-420/11 și T-56/12, Tribunalul Uniunii Europene a 
anulat Deciziile 2011/299/PESC (2) și 2011/783/PESC (3) ale Consiliului în măsura în care includ următoarele 
entități pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor restrictive prevăzute în anexa IX la 
Regulamentul (UE) nr. 267/2012: Ocean Capital Administration GmbH, First Ocean Administration GmbH, First 
Ocean GmbH & Co. KG, Second Ocean Administration GmbH, Second Ocean GmbH & Co. KG, Third Ocean 
Administration GmbH, Third Ocean GmbH & Co. KG, Fourth Ocean Administration GmbH, Fourth Ocean 
GmbH & Co. KG, Fifth Ocean Administration GmbH, Fifth Ocean GmbH & Co. KG, Sixth Ocean Administration 
GmbH, Sixth Ocean GmbH & Co. KG, Seventh Ocean Administration GmbH, Seventh Ocean GmbH & Co. KG, 
Eighth Ocean Administration GmbH, Eighth Ocean GmbH & Co. KG, Ninth Ocean Administration GmbH, Ninth 
Ocean GmbH & Co. KG, Tenth Ocean Administration GmbH, Tenth Ocean GmbH & Co. KG, Eleventh Ocean 
Administration GmbH, Eleventh Ocean GmbH & Co. KG, Twelfth Ocean Administration GmbH, Twelfth Ocean 
GmbH & Co. KG, Thirteenth Ocean Administration GmbH, Fourteenth Ocean Administration GmbH, Fifteenth 
Ocean Administration GmbH, Sixteenth Ocean Administration GmbH, Kerman Shipping Co. Ltd, Woking 
Shipping Investments Ltd, Shere Shipping Co. Ltd, Tongham Shipping Co. Ltd, Uppercourt Shipping Co. Ltd, 
Vobster Shipping Co. Ltd, Lancelin Shipping Co. Ltd., IRISL Maritime Training Institute, Kheibar Co. și Kish 
Shipping Line Manning Co.. 

(3)  În temeiul unei noi expuneri de motive, 32 dintre respectivele entități ar trebui incluse din nou pe lista 
persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor restrictive. 

(4)  Prin hotărârea sa din 22 ianuarie 2015 în cauza T-176/12, Tribunalul Uniunii Europene a anulat Decizia 
2012/35/PESC a Consiliului (4) de a include Bank Tejarat pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul 
măsurilor restrictive, prevăzută în anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012. 

(5)  Bank Tejarat ar trebui inclusă din nou pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor restrictive, pe 
baza unei noi expuneri de motive. 

(6)  Regulamentul (UE) nr. 267/2012 ar trebui modificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 
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(1) JO L 88, 24.3.2012, p. 1. 
(2) Decizia 2011/299/PESC a Consiliului din 23 mai 2011 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive 

împotriva Iranului (JO L 136, 24.5.2011, p. 65). 
(3) Decizia 2011/783/PESC a Consiliului din 1 decembrie 2011 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri 

restrictive împotriva Iranului (JO L 319, 2.12.2011, p. 71). 
(4) Decizia 2012/35/PESC a Consiliului din 23 ianuarie 2012 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri 

restrictive împotriva Iranului (JO L 19, 24.1.2012, p. 22). 



Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 7 aprilie 2015. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. RINKĒVIČS  
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ANEXĂ 

1.  Entitatea menționată mai jos se introduce pe lista care figurează în partea I din anexa IX la Regulamentul (UE) 
nr. 267/2012: 

I.  Persoane și entități implicate în activități nucleare sau privind rachete balistice și persoane și entități care acordă 
sprijin guvernului Iranului. 

B.  Entități  

Nume Informații de identificare Motive Data inclu­
derii în listă 

105. Bank Tejarat Adresa poștală: Taleghani 
Br. 130, Taleghani Ave.  
P.O.Box: 11365-5416, 
Teheran; Tel. 88826690; 
Telex: 226641 TJTA IR; 
Fax 88893641; Site: 
http://www.tejaratbank.ir 

Bank Tejarat furnizează sprijin semnificativ guvernului Iranului 
oferind resurse financiare și servicii de finanțare pentru 
proiecte de dezvoltare în sectorul petrolului și gazelor naturale. 
Sectorul petrolului și gazelor naturale constituie o sursă impor­
tantă de finanțare pentru guvernul Iranului și mai multe 
proiecte finanțate de Bank Tejarat sunt desfășurate de către fi­
liale ale unor entități deținute și controlate de guvernul Iranu­
lui. În plus, Bank Tejarat este în continuare deținută parțial și 
strâns legată de guvernul Iranului, acesta fiind, așadar, în mă­
sură să influențeze deciziile luate de Bank Tejarat, inclusiv im­
plicarea sa în finanțarea de proiecte considerate de guvernul 
iranian drept o prioritate majoră. 

De asemenea, întrucât Bank Tejarat oferă finanțare pentru dife­
rite proiecte din domeniul producției și rafinării țițeiului care 
necesită în mod obligatoriu achiziționarea de echipamente și 
tehnologii-cheie pentru sectoarele respective, a căror furnizare 
în vederea utilizării în Iran este interzisă, Bank Tejarat poate fi 
considerată ca fiind implicată în achiziționarea de produse și 
de tehnologii interzise. 

8.4.2015   

2.  Entitățile menționate mai jos se introduc pe lista care figurează în partea III din anexa IX la Regulamentul (UE) 
nr. 267/2012: 

III.  Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL) 

B.  Entități  

Nume Informații de identificare Motive 
Data inclu­

derii în 
listă 

4. Ocean Capital Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB92501 (Germania) eliberat la 
4 ianuarie 2005 

Holding al IRISL cu sediul în 
Germania care este deținut și contro­
lat de IRISL. 

8.4.2015 

5. First Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94311 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

5a. First Ocean GmbH & Co. Kg Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102601 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9349576 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

6. Second Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94312 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 
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Nume Informații de identificare Motive 
Data inclu­

derii în 
listă 

6a. Second Ocean GmbH 
& Co. Kg 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102502 (Germania) eliberat la 
24 august 2005; Nr. OMI: 9349588. 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

7. Third Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94313 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

7a. Third Ocean GmbH & Co. Kg Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102520 (Germania) eliberat la 
29 august 2005; Nr. OMI: 9349590 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

8. Fourth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94314 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

8a. Fourth Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102600 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

9. Fifth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94315 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

9a. Fifth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102599 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9349667 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

10. Sixth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94316 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

10a. Sixth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102501 (Germania) eliberat la 
24 august 2005; Nr. OMI: 9349679 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 
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Nume Informații de identificare Motive 
Data inclu­

derii în 
listă 

11. Seventh Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94829 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

11a. Seventh Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102655 (Germania) eliberat la 
26 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165786 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

12. Eighth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94633 (Germania) eliberat la 
24 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

12a. Eighth Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102533 (Germania) eliberat la 
1 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165803 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

13. Ninth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94698 (Germania) eliberat la 
9 septembrie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

13a. Ninth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102565 (Germania) eliberat la 
15 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165798 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

14. Tenth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

14a. Tenth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102679 (Germania) eliberat la 
27 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165815 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

15. Eleventh Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94632 (Germania) eliberat la 
24 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 
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Nume Informații de identificare Motive 
Data inclu­

derii în 
listă 

15a. Eleventh Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102544 (Germania) eliberat la 
9 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9209324 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

16. Twelfth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94573 (Germania) eliberat la 
18 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

16a. Twelfth Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102506 (Germania) eliberat la 
25 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

17. Thirteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

18. Fourteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

19. Fifteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

20. Sixteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

37. IRISL Maritime Training 
Institute 

No 115, Ghaem Magham Farahani St. 
P.O. Box 15896-53313, Teheran, Iran 

IRISL Maritime Training Institute este 
deținută și controlată de IRISL care 
deține 90 % din acțiunile societății și 
al cărui reprezentant este vicepreșe­
dinte al consiliului de administrație. 
IRISL Maritime Training Institute este 
implicată în formarea angajaților 
IRISL. 

8.4.2015 

39. Kheibar Co. Iranshahr shomali (North) avenue, 
nr. 237, 158478311 Teheran, Iran 

Kheibar Co. este deținută și controlată 
de IRISL care deține 81 % din acțiu­
nile societății și al cărui reprezentant 
este membru în cadrul consiliului de 
administrație. Kheibar Co. furnizează 
piese de schimb pentru nave mari­
time. 

8.4.2015 

40. Kish Shipping Line Manning 
Co. 

Sanaei Street, Insula Kish, Iran Kish Shipping Line Manning Co. este 
deținută și controlată de IRISL. 
Aceasta este implicată în recrutarea și 
gestionarea personalului IRISL. 

8.4.2015    
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/550 AL COMISIEI 

din 24 martie 2015 

de înregistrare a unei denumiri în Registrul denumirilor de origine protejate și al indicațiilor 
geografice protejate [Fränkischer Grünkern (DOP)] 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012 
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 52 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de 
înregistrare a denumirii „Fränkischer Grünkern” depusă de Germania a fost publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene (2). 

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție în conformitate cu articolul 51 din 
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, denumirea „Fränkischer Grünkern” trebuie, prin urmare, înregistrată, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Se înregistrează denumirea „Fränkischer Grünkern” (DOP). 

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 1.6. Fructe, legume și cereale, proaspete sau 
prelucrate, din anexa XI la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (3). 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 24 martie 2015. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Phil HOGAN 

Membru al Comisiei  
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(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare 
(JO L 179, 19.6.2014, p. 36). 



REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/551 AL COMISIEI 

din 24 martie 2015 

de înregistrare a unei denumiri în Registrul denumirilor de origine protejate și al indicațiilor 
geografice protejate [Miel des Cévennes (IGP)] 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012 
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 52 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de 
înregistrare a denumirii „Miel des Cévennes”, depusă de Franța, a fost publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene (2). 

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție în conformitate cu articolul 51 din 
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, denumirea „Miel de Cévennes” trebuie, prin urmare, înregistrată, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Se înregistrează denumirea „Miel des Cévennes” (IGP). 

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 1.4. Alte produse de origine animală (ouă, 
miere, produse lactate cu excepția untului etc.) din anexa XI la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al 
Comisiei (3). 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 24 martie 2015. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Phil HOGAN 

Membru al Comisiei  
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(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare 
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REGULAMENTUL (UE) 2015/552 AL COMISIEI 

din 7 aprilie 2015 

de modificare a anexelor II, III și V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European 
și al Consiliului în ceea ce privește limitele maxime de reziduuri pentru 1,3-diclorpropenă, bifenox, 

dimetenamid-P, prohexadion, tolilfluanid și trifluralin din sau de pe anumite produse 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 februarie 2005 
privind conținuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare și hrana de origine 
vegetală și animală pentru animale și de modificare a Directivei 91/414/CEE (1) a Consiliului, în special articolul 14 
alineatul (1) litera (a), articolul 18 alineatul (1) litera (b) și articolul 49 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  Limitele maxime de reziduuri (LMR) pentru dimetenamidă-P și prohexadion au fost stabilite în anexa II 
și partea B din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005. Pentru 1,3-diclorpropenă și bifenox, LMR-urile au 
fost stabilite în partea A din anexa III la regulamentul respectiv. Pentru tolilfluanid și trifluralin, LMR-urile au fost 
stabilite în anexa V la regulamentul respectiv. 

(2)  Neincluderea substanței 1,3-diclorpropenă în anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului (2) este prevăzută în 
Decizia 2011/36/UE a Comisiei (3). Toate autorizațiile existente pentru produsele de protecție a plantelor care 
conțin substanța activă 1,3-diclorpropenă au fost revocate. Prin urmare, în conformitate cu articolul 17 din 
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 coroborat cu articolul 14 alineatul (1), LMR-urile stabilite pentru substanța 
activă respectivă în anexa III ar trebui eliminate. Această măsură nu ar trebui să se aplice LMR-urilor care 
corespund unor limite maxime a reziduurilor proprii Codexului (LCX) bazate pe utilizări din țări terțe, cu 
condiția ca acestea să fie acceptabile în ceea ce privește siguranța consumatorilor. Măsura nu ar trebui să se aplice 
nici în cazurile în care LMR-urile au fost stabilite în mod expres sub formă de toleranță la importuri. 

(3)  Pentru bifenox, Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare „autoritatea”) a emis 
un aviz motivat privind LMR-urile existente, în conformitate cu articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005 (4). Aceasta a recomandat reducerea LMR-urilor pentru boabele de orz, boabele de ovăz, boabele de 
secară și boabele de grâu. Autoritatea a concluzionat că, în ceea ce privește LMR-urile pentru semințele de 
floarea-soarelui și semințele de rapiță, unele informații nu erau disponibile și era necesară o analiză suplimentară 
din partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Întrucât nu există riscuri pentru consumatori, LMR-urile 
pentru aceste produse ar trebui stabilite în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 la nivelul existent sau la 
nivelul identificat de autoritate. LMR-urile respective vor fi reexaminate; reexaminarea va ține seama de 
informațiile disponibile în termen de doi ani de la data publicării prezentului regulament. Autoritatea a 
concluzionat că, în ceea ce privește LMR-urile pentru porcine (carnea, grăsimea, ficatul, rinichii), bovine (carnea, 
grăsimea, ficatul, rinichii), ovine (carnea, grăsimea, ficatul, rinichii), caprine (carnea, grăsimea, ficatul și rinichii) și 
lapte (bovine, ovine, caprine), nu erau disponibile informații și era necesară o analiză suplimentară din partea 
responsabililor cu gestionarea riscurilor. LMR-urile pentru aceste produse ar trebui stabilite la limita specifică de 
determinare sau la LMR implicită în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 396/2005. 

(4)  Pentru dimetenamidă-P, autoritatea a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente, în conformitate cu 
articolul 12 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, coroborat cu articolul 12 alineatul (1) (5). 
Autoritatea a propus modificarea definiției reziduurilor. Aceasta a recomandat reducerea LMR-urilor pentru 
arahide, semințe de floarea-soarelui, semințe de rapiță, boabe de soia, semințe de dovleac și sfeclă de zahăr 
(rădăcină). Pentru alte produse, autoritatea a recomandat menținerea LMR-urilor existente. Autoritatea a 
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(1) JO L 70, 16.3.2005, p. 1. 
(2) Directiva 91/414/CEEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piață a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 19.8.1991, 

p. 1). 
(3) Decizia 2011/36/UE a Comisiei din 20 ianuarie 2011 privind neincluderea 1,3-diclorpropenei în anexa I la Directiva 91/414/CEE a 

Consiliului (JO L 18, 21.1.2011, p. 42). 
(4) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for bifenox 

according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind reexaminarea actualelor limite maxime pentru reziduurile 
(LMR) de bifenox în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2013; 11(4):3215. [36 p.]. 

(5) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for 
dimethenamid-P according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind reexaminarea actualelor limite maxime 
pentru reziduurile (LMR) de dimetenamidă-P în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2013; 
11(4):3216. [53 pp.]. 



concluzionat că, în ceea ce privește LMR-urile pentru ceapa de primăvară, salată și plante aromatice, unele 
informații nu erau disponibile și că era necesară o examinare suplimentară din partea responsabililor cu 
gestionarea riscurilor. Deoarece nu există riscuri pentru consumatori, LMR-urile pentru aceste produse ar trebui 
stabilite în anexa II la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 la nivelul existent sau la nivelul identificat de autoritate. 
LMR-urile respective vor fi reexaminate; reexaminarea va ține seama de informațiile disponibile în termen de 
doi ani de la data publicării prezentului regulament. 

(5)  Pentru prohexadion, autoritatea a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente, în conformitate cu 
articolul 12 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, coroborat cu articolul 12 alineatul (1) (1). Aceasta 
a recomandat reducerea LMR pentru strugurii de masă și de vin, căpșuni, fructe de rug, alte fructe mici și bace, 
hamei, orz, grâu, porcine (carnea, grăsimea, ficatul, rinichii), bovine (carnea, grăsimea, ficatul, rinichii), ovine 
(carnea, grăsimea, ficatul, rinichii) și caprine (carnea, grăsimea, ficatul, rinichii). Pentru alte produse, autoritatea a 
recomandat creșterea sau menținerea LMR-urilor existente. 

(6)  Eliminarea substanței tolilfluanid din anexa I la Directiva 91/414/CEE este prevăzută în Directiva 2010/20/UE a 
Comisiei (2). Toate autorizațiile existente pentru produsele de protecție a plantelor care conțin substanța activă 
tolilfluanid au fost revocate. 

(7)  Pentru tolilfluanid, autoritatea a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente, în conformitate cu articolul 12 
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (3). Autoritatea a propus modificarea definiției reziduurilor. 
Aceasta a concluzionat că era necesară o examinare suplimentară din partea responsabililor cu gestionarea 
riscurilor. Luând în considerare cunoștințele științifice și tehnice actuale, ar trebui stabilite LMR-uri la limita 
specifică de cuantificare sau la LMR implicită în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) din 
Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

(8)  Neincluderea substanței trifluralin în anexa I la Directiva 91/414/CEE este prevăzută în Decizia 2010/355/UE a 
Comisiei (4). Toate autorizațiile existente pentru produsele de protecție a plantelor care conțin substanța activă 
trifluralin au fost revocate. 

(9)  Pentru trifluralin, autoritatea a emis un aviz motivat privind LMR-urile existente, în conformitate cu articolul 12 
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (5). Luând în considerare cunoștințele științifice și tehnice 
actuale, ar trebui stabilite LMR-uri pentru aceste produse la limita specifică de determinare sau la LMR implicită 
în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

(10)  În ceea ce privește produsele de origine vegetală și animală pentru care nu au fost raportate nici autorizații, nici 
toleranțe la import relevante la nivelul Uniunii și pentru care nu au fost disponibile limite maxime ale 
reziduurilor proprii Codexului (LCX), autoritatea a concluzionat că era necesară o examinare suplimentară din 
partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Luând în considerare cunoștințele științifice și tehnice actuale, ar 
trebui stabilite LMR-uri pentru aceste produse la limita specifică de determinare sau la LMR implicită în 
conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

(11)  Comisia a consultat laboratoarele de referință ale Uniunii Europene pentru reziduurile de pesticide în ceea ce 
privește necesitatea de a adapta anumite limite de cuantificare. În ceea ce privește mai multe substanțe, labora­
toarele menționate au concluzionat că, pentru anumite produse, progresele tehnice necesită stabilirea unor limite 
specifice de cuantificare. 

(12)  Pe baza avizelor motivate ale autorității și ținând seama de factorii relevanți pentru subiectul în cauză, 
modificările adecvate ale LMR-urilor îndeplinesc cerințele prevăzute la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul 
(CE) nr. 396/2005. 

(13)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat în consecință. 

(14)  Pentru a permite comercializarea, prelucrarea și consumul produselor în condiții normale, prezentul regulament 
ar trebui să prevadă o măsură tranzitorie pentru produsele care au fost produse legal înainte de modificarea 
LMR-urilor și pentru care informațiile arată că se menține un nivel ridicat al protecției consumatorilor. 
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(1) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for prohexadione according to 
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexaminarea actualelor limite maxime pentru reziduurile (LMR) de prohexadion în 
conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2013; 11(4):3192. [36 pp.]. 

(2) Directiva 2010/20/UE a Comisiei din 9 martie 2010 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului pentru a elimina tolilfluanidul 
ca substanță activă și privind retragerea autorizațiilor pentru produsele de protecție a plantelor care conțin această substanță (JO L 60, 
10.3.2010, p. 20). 

(3) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for 
tolylfluanid according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind reexaminarea actualelor limite maxime pentru 
reziduurile (LMR) de tolilfluanid în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2013; 11(7):3300. 
[37 pp.]. 

(4) Decizia 2010/355/UE a Comisiei din 25 iunie 2010 privind neincluderea trifluralinului în anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului 
(JO L 160, 26.6.2010, p. 30). 

(5) Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for 
trifluralin according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind reexaminarea actualelor limite maxime pentru 
reziduurile (LMR) de trifluralin în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2013; 11(4):3193. 
[16 pp.]. 



(15)  Înainte ca LMR-urile modificate să devină aplicabile, ar trebui acordat un termen rezonabil pentru a permite 
statelor membre, țărilor terțe și operatorilor din industria alimentară să se pregătească pentru îndeplinirea noilor 
cerințe care vor rezulta din modificarea LMR-urilor. 

(16)  Prin intermediul Organizației Mondiale a Comerțului, partenerii comerciali ai Uniunii au fost consultați cu privire 
la noile LMR-uri, iar observațiile acestora au fost luate în considerare. 

(17)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexele II, III și V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Regulamentul (CE) nr. 396/2005, astfel cum era formulat înainte de modificarea adusă prin prezentul regulament, 
continuă să se aplice produselor care au fost produse în mod legal înainte de 28 aprilie 2015. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 28 octombrie 2015. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 7 aprilie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

Anexele II, III și V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifică după cum urmează: 

1.  Anexa II se modifică după cum urmează: 

(a)  coloanele pentru dimetenamid-P și prohexadion se înlocuiesc cu următorul text: 

„Reziduuri de pesticide și limitele maxime pentru reziduuri (mg/kg) 
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cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR (a) 
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0100000 1.  FRUCTE PROASPETE SAU CONGELATE, NUCI 0,01 (*)  

0110000 (i)  Fructe citrice  0,01 (*) 

0110010 Grepfrut [Pomelo (inclusiv «citricul gigant»), sweeties, tangelo (cu excepția 
mineolei), ugli și alți hibrizi]   

0110020 Portocale (Bergamotă, portocală amară, chinote și alți hibrizi)   

0110030 Lămâi [Chitră, lămâie, mâna lui Buddha (Citrus medica var. sarcodactylis)]   

0110040 Lămâi verzi «lime»   

0110050 Mandarine [Clementină, tangerină, mineolă și alți hibrizi tangor (Citrus 
reticulata × sinensis)]   

0110990 Altele   

0120000 (ii)  Fructe nucifere  0,01 (*) 

0120010 Migdale   

0120020 Nuci de Brazilia   

0120030 Nuci caju   

0120040 Castane   

0120050 Nuci de cocos   

0120060 Alune (Alună turcească)   

0120070 Nuci macadamia   

0120080 Nuci de Pecan   

0120090 Semințe de pin   

0120100 Fistic   

0120110 Nuci comune   

0120990 Altele   
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0130000 (iii)  Fructe semințoase  0,1 

0130010 Mere (Merișor)   

0130020 Pere (Pară nashi)   

0130030 Gutui   

0130040 Moșmoni   

0130050 Moșmoni japonezi   

0130990 Altele   

0140000 (iv)  Fructe sâmburoase  0,01 (*) 

0140010 Caise   

0140020 Cireșe (Cireșe dulci, vișine)   

0140030 Piersici (Nectarine și hibrizi similari)   

0140040 Prune [Goldan, renglotă, corcodușă, porumbar, curmale roșii/curmale chine­
zești/jujube chinezești (Ziziphus zizyphus)]   

0140990 Altele   

0150000 (v)  Bace și fructe mici  0,01 (*) 

0151000 (a)  Struguri de masă și de vin   

0151010 Struguri de masă   

0151020 Struguri de vin   

0152000 (b)  Căpșuni   

0153000 (c)  Fructe de rug   

0153010 Mure   

0153020 Mure de câmp (Zmeură varietatea Logan, bace de Tay, mure galbene 
și alte specii hibride de Rubus)   

0153030 Zmeură [Fructe de Rubus phoenicolasius, mure arctice/zmeură (Rubus 
arcticus), zmeură hibridă (hibrid de zmeură și mure arctice) (Rubus 
arcticus × Rubus idaeus)]   

0153990 Altele   
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0154000 (d)  Alte bace și fructe mici   

0154010 Afine (Afine)   

0154020 Merișoare [Afine roșii (V. vitis-idaea)]   

0154030 Coacăze (roșii, negre și albe)   

0154040 Agrișe (Inclusiv hibrizii încrucișați cu alte specii de Ribes)   

0154050 Măceșe   

0154060 Dude (Arbatus)   

0154070 Păducel spaniol (Fructe de Actinidia arguta)   

0154080 Boabe de soc (Scoruș negru, sorbus, crușin, păducel, scoruș de munte 
și alte bace ale arborilor)   

0154990 Altele   

0160000 (vi)  Fructe diverse  0,01 (*) 

0161000 (a)  Cu coajă comestibilă   

0161010 Curmale   

0161020 Smochine   

0161030 Măsline de masă   

0161040 Kumquat [Kumquat marumi, kumquat nagami, limequat (Citrus 
aurantifolia × Fortunella spp.)]   

0161050 Carambola (Bilimbi)   

0161060 Kaki   

0161070 Prună de Java (Fruct de Eugenia javanica, fruct de Syzygium malaccensis, 
fruct de Syzygium jambos, cireașă de Brazilia, fruct de Eugenia uniflora/ 
grumichama)   

0161990 Altele   

0162000 (b)  Cu coajă necomestibilă, mici   

0162010 Kiwi   

0162020 Litchi (Pulasan, rambutan, Dimocarpus longan, mangustan, Lansium 
domesticum, salak)   

0162030 Fructele pasiunii   

0162040 Smochine indiene (limba soacrei)   
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0162050 Chrysophyllum cainito   

0162060 Plaqueminier (kaki de Virginia) (Sapote negre, sapote albe, sapote verzi, 
sapote galbene, sapote)   

0162990 Altele   

0163000 (c)  Cu coajă necomestibilă, mari   

0163010 Avocado   

0163020 Banane (Banană pitică, banană pentru gătit, banană măr)   

0163030 Mango   

0163040 Papaia   

0163050 Rodii   

0163060 Cherimoya [Custard apple, sugar apple, ilama (Annona diversifolia) și alte 
fructe de anonacee de talie medie]   

0163070 Guave [Pitaya roșie/fructul dragonului (Hylocereus undatus)]   

0163080 Ananas   

0163090 Fructul arborelui de pâine (Fructul arborelui Jack)   

0163100 Durian   

0163110 Soursop   

0163990 Altele   

0200000 2.  LEGUME PROASPETE SAU CONGELATE 0,01 (*)  

0210000 (i)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi  0,01 (*) 

0211000 (a)  Cartofi   

0212000 (b)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi, tropicale   

0212010 Manioc (Tuberculi de Colocasia esculenta, taro, tannia)   

0212020 Cartofi dulci   

0212030 Igname (Yam, jicama)   

0212040 Arorut   

0212990 Altele   

0213000 (c)  Alte legume rădăcinoase și cu tuberculi, cu excepția sfeclei de zahăr   

0213010 Sfecle   

0213020 Morcovi   

8.4.2015 L 92/26 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



Număr de 
cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR (a) 

D
im

et
en

am
id

, i
nc

lu
siv

 a
lte

 
am

es
te

cu
ri 

al
e 

iz
om

er
ilo

r c
on

st
itu

en
ți,

 
in

cl
us

iv
 d

im
et

en
am

id
-P

 
ðs

um
ă 

de
 iz

om
er

iÞ

Pr
oh

ex
ad

io
n 
½p

ro
he

xa
di

on
 

ða
ci

dÞ
 și

 să
ru

ril
e 

ac
es

tu
ia

, e
xp

rim
at

e 
în

 p
ro

he
xa

di
on

-c
al

ci
u�

0213030 Țeline de rădăcină   

0213040 Hrean (Rădăcini de angelică, rădăcini de leuștean, rădăcini de gențiană)   

0213050 Topinamburi (Stachys affinis)   

0213060 Păstârnac   

0213070 Pătrunjel pentru rădăcină   

0213080 Ridichi [Ridiche neagră, ridiche japoneză, ridiche și varietăți similare, 
ciufa (Cyperus esculentus)]   

0213090 Barba-caprei [Scorționeră, salsifi, brusture (Arctium lappa)]   

0213100 Gulie furajeră   

0213110 Napi   

0213990 Altele   

0220000 (ii)  Legume bulboase  0,01 (*) 

0220010 Usturoi   

0220020 Ceapă (Alți bulbi de ceapă, ceapă argintie)   

0220030 Ceapă eșalotă   

0220040 Ceapă de primăvară și ceapă de tuns (Allium fistulosum) (Alte tipuri de ceapă 
verde și soiuri similare) 

(+)  

0220990 Altele   

0230000 (iii)  Legume fructoase  0,01 (*) 

0231000 (a)  Solanacee   

0231010 Tomate [Roșii cireșe, păpălău (Physalis spp.), goji tibetan, goji chinezesc 
(Lycium barbarum și L. chinense), tamarillo]   

0231020 Ardei (Ardei iuți)   

0231030 Vinete [Pepino, vânătă africană (S. macrocarpon)]   

0231040 Bame   

0231990 Altele   

0232000 (b)  Cucurbitacee cu coaja comestibilă   

0232010 Castraveți   

0232020 Cornișon   
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0232030 Dovlecei [Dovlecel (Cucurbita pepo var. melopepo f. clypeiformis), tigvă 
(Lagenaria siceraria), chayote, castravete țepos (Momordica charantia), 
dovleac șarpe, lufă cu muchii/teroi]   

0232990 Altele   

0233000 (c)  Cucurbitacee cu coaja necomestibilă   

0233010 Pepeni galbeni (Kiwano)   

0233020 Dovleci [Dovleac alb turcesc, bostan decorativ (soi târziu)]   

0233030 Pepeni verzi   

0233990 Altele   

0234000 (d)  Porumb dulce (Porumb mic)   

0239000 (e)  Alte legume fructoase   

0240000 (iv)  Brasicacee  0,01 (*) 

0241000 (a)  Brasicacee cu inflorescență   

0241010 Broccoli (Broccoli calabrese, frunze de nap, broccoli chinezesc)   

0241020 Conopidă   

0241990 Altele   

0242000 (b)  Brasicacee cu căpățână   

0242010 Varză de Bruxelles   

0242020 Varză cu căpățână (Varză cu căpățână, varză roșie, varză creață de 
Milano, varză albă)   

0242990 Altele   

0243000 (c)  Brasicacee cu frunze   

0243010 Varză chinezească [Muștar indian sau muștar chinezesc cu frunze de 
varză, pakchoï, pakchoï sub formă de rozetă/tai goo choi, choi sum 
(Brassica parachinensis), varză chinezească/petsai]   

0243020 Kale [Varză creață fără căpățână, varză de iarnă, varză portugheză fără 
căpățână (Brassica olerácea var. acephala), varză portugheză (Brassica 
olerácea var. tronchuda), Brassica alba vulgaris]   

0243990 Altele   

0244000 (d)  Gulii   
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0250000 (v)  Legume cu frunze și plante aromatice proaspete   

0251000 (a)  Lăptuci și alte salate similare, inclusiv brasicacee  0,01 (*) 

0251010 Fetică (Fetică italiană)   

0251020 Salată (Salată cu căpățână, salată de foi, salată iceberg, marulă) (+)  

0251030 Scarolă (cicoare cu frunze întregi) [Cicoare sălbatică, cicoare cu frunze 
roșii, radicchio, cicoare creață de grădină, cicoare pentru păpuși (C. 
endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), frunze de păpădie]   

0251040 Creson (Germeni de fasole, germeni de lucernă)   

0251050 Barbarea verna   

0251060 Rucolă [Rucolă sălbatică (Diplotaxis spp.)]   

0251070 Muștar vânăt   

0251080 Frunze și tulpini de brasicacee, inclusiv frunze de nap [Mizuna, frunze 
de mazăre și ridiche și alți lăstari tineri, inclusiv de brasicacee (produse 
recoltate până în stadiul de 8 frunze adevărate), frunze de gulie]   

0251990 Altele   

0252000 (b)  Spanac și similare (frunze)  0,01 (*) 

0252010 Spanac [Spanac de Noua Zeelandă, spanac amaranthus (pak-khom, 
tampara), frunze de taro, iasomie sălbatică (Cestrum latifolium)/bitawiri]   

0252020 Iarbă-grasă [Montia perfoliata, iarbă-grasă de grădină, iarbă-grasă co­
mună, măcriș, salicornie, săricica (Salsola soda)]   

0252030 Sfeclă pentru pețiol și frunze (Frunze de sfeclă)   

0252990 Altele   

0253000 (c) Frunze de viță-de-vie [Spanac de Malabar, frunze de banan, mimoză cățără­
toare (Acacia pennata)]  

0,01 (*) 

0254000 (d)  Năsturel [Volbură (Convolvulaceae), volbură chinezească/volbură de apă 
(spanac chinezesc)/kangkung (Ipomea aquatica), trifoi de apă (Marsilea), mi­
moză de apă]  

0,01 (*) 

0255000 (e)  Cicoare witloof  0,01 (*) 

0256000 (f)  Plante aromatice (+) 0,02 (*) 

0256010 Asmățui   

0256020 Arpagic   
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0256030 Frunze de țelină [Frunze de fenicul, frunze de coriandru, frunze de mă­
rar, frunze de chimen, leuștean, angelică, asmățui și alte apiacee, cilan­
tro/romaniță puturoasă/coriandru lung/buruiană urât mirositoare 
(Eryngium foetidum)]   

0256040 Pătrunjel (Frunze de pătrunjel pentru rădăcină)   

0256050 Salvie (Cimbru sălbatic, cimbru de grădină, frunze de Borago officinalis)   

0256060 Rozmarin   

0256070 Cimbru (Măghiran, oregano)   

0256080 Busuioc [Frunze de roiniță, mentă, mentă piperată, busuioc sfânt, bu­
suioc dulce, busuioc păros, flori comestibile (floare de gălbenele și al­
tele), buricul apei, frunze de betel sălbatic, frunze de curry]   

0256090 Frunze de dafin (Iarbă lămâioasă)   

0256100 Tarhon (Isop)   

0256990 Altele   

0260000 (vi)  Leguminoase (proaspete)  0,01 (*) 

0260010 Fasole (păstăi) (Fasole verde, fasole spaniolă, fasole fideluță, fasoliță, boabe 
de guar, boabe de soia)   

0260020 Fasole (boabe) [Bob mare, flageolet, mazăre-sabie (de Madagascar), fasole de 
Lima, fasoliță]   

0260030 Mazăre (păstăi) (Mazăre dulce)   

0260040 Mazăre (boabe) (Mazăre pentru consum, mazăre proaspătă, năut)   

0260050 Linte   

0260990 Altele   

0270000 (vii)  Legume cu tulpină (proaspete)  0,01 (*) 

0270010 Sparanghel   

0270020 Cardon (Pedunculi de Borago officinalis)   

0270030 Țelină   

0270040 Fenicul   

0270050 Anghinare (Floare de banană)   

0270060 Praz   

0270070 Rubarbă   

0270080 Lăstari de bambus   
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0270090 Miez de palmier   

0270990 Altele   

0280000 (viii)  Ciuperci  0,01 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură [Ciupercă de gunoi/șampinion, burete negru de fag, 
shii-take, micelii de ciuperci (părți vegetative)]   

0280020 Ciuperci sălbatice (Gălbiori, trufe, zbârciogi, mânătarcă)   

0280990 Altele   

0290000 (ix)  Alge  0,01 (*) 

0300000 3.  LEGUME PĂSTĂI 0,01 (*) 0,02 (*) 

0300010 Fasole (Bob mare, fasole comună, fasole oloagă, mazăre-sabie, fasole de Lima, 
boabe, fasoliță)   

0300020 Linte   

0300030 Mazăre (Năut, mazăre de câmp, latir)   

0300040 Lupin   

0300990 Altele   

0400000 4.  SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 (*)  

0401000 (i)  Semințe oleaginoase   

0401010 Semințe de in  0,01 (*) 

0401020 Arahide  0,9 

0401030 Semințe de mac  0,01 (*) 

0401040 Semințe de susan  0,01 (*) 

0401050 Semințe de floarea-soarelui  0,01 (*) 

0401060 Semințe de rapiță (Rapiță sălbatică, navetă)  0,01 (*) 

0401070 Soia  0,01 (*) 

0401080 Semințe de muștar  0,01 (*) 

0401090 Semințe de bumbac  0,01 (*) 

0401100 Semințe de dovleac (Alte semințe de cucurbitacee)  0,01 (*) 

0401110 Șofrănel  0,01 (*) 
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0401120 Limba mielului [Iarba șarpelui purpurie/floarea canarilor (Echium 
plantagineum), Mărgeluș de câmp (Buglossoides arvensis)]  

0,01 (*) 

0401130 Camelină  0,01 (*) 

0401140 Cânepă  0,01 (*) 

0401150 Ricin  0,01 (*) 

0401990 Altele  0,01 (*) 

0402000 (ii)  Fructe oleaginoase  0,01 (*) 

0402010 Măsline pentru ulei   

0402020 Nuci de palmier   

0402030 Fructe de palmier pentru ulei   

0402040 Capoc   

0402990 Altele   

0500000 5.  CEREALE 0,01 (*)  

0500010 Orz  0,1 

0500020 Hrișcă (Amarant, quinoa)  0,02 (*) 

0500030 Porumb  0,02 (*) 

0500040 Mei (Mei comun, teff, mei eleusin, meișor perlă)  0,02 (*) 

0500050 Ovăz  0,1 

0500060 Orez [Orez indian/sălbatic (Zizania aquatica)]  0,02 (*) 

0500070 Secară  0,1 

0500080 Sorg  0,02 (*) 

0500090 Grâu (Alac, triticale)  0,1 

0500990 Altele [Semințe de iarba canarilor (Phalaris canariensis)]  0,02 (*) 

0600000 6.  CEAI, CAFEA, INFUZII ȘI CACAO 0,05 (*) 0,05 (*) 

0610000 (i)  Ceai   

0620000 (ii)  Boabe de cafea   

0630000 (iii)  Infuzii (uscate)   

0631000 (a)  Flori   

0631010 Flori de mușețel   
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0631020 Flori de hibiscus   

0631030 Petale de trandafir   

0631040 Flori de iasomie [Flori de soc (Sambucus nigra)]   

0631050 Tei pucios   

0631990 Altele   

0632000 (b)  Frunze   

0632010 Frunze de căpșun   

0632020 Frunze de rooibos (Frunze de ginkgo)   

0632030 Maté   

0632990 Altele   

0633000 (c)  Rădăcini   

0633010 Rădăcină de valeriană   

0633020 Rădăcină de ginseng   

0633990 Altele   

0639000 (d)  Alte infuzii   

0640000 (iv)  Boabe de cacao (fermentate sau uscate)   

0650000 (v)  Roșcove   

0700000 7.  HAMEI (uscat) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0800000 8.  CONDIMENTE   

0810000 (i)  Semințe 0,05 (*) 0,05 (*) 

0810010 Anason   

0810020 Chimen negru   

0810030 Semințe de țelină (Semințe de leuștean)   

0810040 Semințe de coriandru   

0810050 Semințe de chimen   

0810060 Semințe de mărar   

8.4.2015 L 92/33 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



Număr de 
cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR (a) 

D
im

et
en

am
id

, i
nc

lu
siv

 a
lte

 
am

es
te

cu
ri 

al
e 

iz
om

er
ilo

r c
on

st
itu

en
ți,

 
in

cl
us

iv
 d

im
et

en
am

id
-P

 
ðs

um
ă 

de
 iz

om
er

iÞ

Pr
oh

ex
ad

io
n 
½p

ro
he

xa
di

on
 

ða
ci

dÞ
 și

 să
ru

ril
e 

ac
es

tu
ia

, e
xp

rim
at

e 
în

 p
ro

he
xa

di
on

-c
al

ci
u�

0810070 Semințe de fenicul   

0810080 Schinduf   

0810090 Nucșoară   

0810990 Altele   

0820000 (ii)  Fructe și bace 0,05 (*) 0,05 (*) 

0820010 Piper de Jamaica   

0820020 Piper Sichuan (piper de anason, piper japonez)   

0820030 Chimen   

0820040 Cardamom   

0820050 Fructe de ienupăr   

0820060 Piper, negru, verde și alb (Piper lung, piper roz)   

0820070 Păstăi de vanilie   

0820080 Tamarin   

0820990 Altele   

0830000 (iii)  Scoarță 0,05 (*) 0,05 (*) 

0830010 Scorțișoară (Scorțișoară cassia)   

0830990 Altele   

0840000 (iv)  Rădăcini sau rizomi   

0840010 Lemn-dulce 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840020 Ghimbir 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840030 Curcuma (șofran de India) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840040 Hrean (+) (+) 

0840990 Altele 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850000 (v)  Muguri 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850010 Cuișoare   

0850020 Capere   

0850990 Altele   
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0860000 (vi)  Stigmate de flori 0,05 (*) 0,05 (*) 

0860010 Șofran   

0860990 Altele   

0870000 (vii)  Tegumente accesorii 0,05 (*) 0,05 (*) 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nucșoarei   

0870990 Altele   

0900000 9.  PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA ZAHĂRULUI 0,01 (*) 0,01 (*) 

0900010 Sfeclă de zahăr   

0900020 Trestie de zahăr   

0900030 Rădăcini de cicoare   

0900990 Altele   

1000000 10.  PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ – ANIMALE TERESTRE   

1010000 (i)  Țesut 0,01 (*) 0,01 (*) 

1011000 (a)  Porcine   

1011010 Mușchi   

1011020 Grăsime   

1011030 Ficat   

1011040 Rinichi   

1011050 Organe comestibile   

1011990 Altele   

1012000 (b)  Bovine   

1012010 Mușchi   

1012020 Grăsime   

1012030 Ficat   

1012040 Rinichi   
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1012050 Organe comestibile   

1012990 Altele   

1013000 (c)  Ovine   

1013010 Mușchi   

1013020 Grăsime   

1013030 Ficat   

1013040 Rinichi   

1013050 Organe comestibile   

1013990 Altele   

1014000 (d)  Caprine   

1014010 Mușchi   

1014020 Grăsime   

1014030 Ficat   

1014040 Rinichi   

1014050 Organe comestibile   

1014990 Altele   

1015000 (e)  Animale din specia cabaline, asini, catâri sau bardoi   

1015010 Mușchi   

1015020 Grăsime   

1015030 Ficat   

1015040 Rinichi   

1015050 Organe comestibile   

1015990 Altele   

1016000 (f)  Păsări de curte – pui, gâște, rațe, curci și bibilici –, struți, porumbei   

1016010 Mușchi   

1016020 Grăsime   

1016030 Ficat   

1016040 Rinichi   
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1016050 Organe comestibile   

1016990 Altele   

1017000 (g)  Alte animale de crescătorie (Iepure de casă, cangur, cervide)   

1017010 Mușchi   

1017020 Grăsime   

1017030 Ficat   

1017040 Rinichi   

1017050 Organe comestibile   

1017990 Altele   

1020000 (ii)  Lapte 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 Bovine   

1020020 Ovine   

1020030 Caprine   

1020040 Cai   

1020990 Altele   

1030000 (iii)  Ouă de păsări 0,01 (*) 0,01 (*) 

1030010 Găină   

1030020 Rață   

1030030 Gâscă   

1030040 Prepeliță   

1030990 Altele   

1040000 (iv)  Miere (Lăptișor de matcă, polen, miere cu fagure) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 (v)  Amfibieni și reptile (Pulpe de broască, crocodili) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 (vi)  Melci 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 (vii)  Alte produse derivate din animale terestre (Vânat sălbatic) 0,01 (*) 0,01 (*)  

(*)  Indică limita inferioară de cuantificare analitică 

(**)  Combinația pesticid-cod pentru care se aplică LMR stabilită în anexa III partea B.  

(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I.  
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Dimetenamid, inclusiv alte amestecuri ale izomerilor constituenți, inclusiv dimetenamid-P (sumă de izomeri) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea unor informații referitoare la metabolismul plantelor. La 
revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 8 aprilie 2017 sau, în cazul în 
care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0220040  Ceapă de primăvară și ceapă de tuns ( Allium fistulosum ) (Alte tipuri de ceapă verde și soiuri similare) 

0251020  Salată (Salată cu căpățână, salată de foi, salată iceberg, marulă) 

0256000  (f)  Plante aromatice 

0256010  Asmățui 

0256020  Arpagic 

0256030  Frunze de țelină [Frunze de fenicul, frunze de coriandru, frunze de mărar, frunze de chimen, leuștean, angelică, asmățui 
și alte apiacee, cilantro/romaniță puturoasă/coriandru lung/buruiană urât mirositoare (Eryngium foetidum)] 

0256040  Pătrunjel (Frunze de pătrunjel pentru rădăcină) 

0256050  Salvie (Cimbru sălbatic, cimbru de grădină, frunze de Borago officinalis) 

0256060  Rozmarin 

0256070  Cimbru (Măghiran, oregano) 

0256080  Busuioc [Frunze de roiniță, mentă, mentă piperată, busuioc sfânt, busuioc dulce, busuioc păros, f lori comestibile (floare 
de gălbenele și altele), buricul apei, frunze de betel sălbatic, frunze de curry] 

0256090  Frunze de dafin (Iarbă lămâioasă) 

0256100  Tarhon (Isop) 

0256990  Altele  

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean 
(Armoracia rusticana) în categoria Legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) ținând cont de variațiile nivelului de 
reziduuri cauzate de transformare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean  

Prohexadion [prohexadion (acid) și sărurile acestuia, exprimate în prohexadion-calciu] 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean 
(Armoracia rusticana) în categoria Legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) ținând cont de variațiile nivelului de 
reziduuri cauzate de transformare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean”   

(b)  se adaugă următoarea coloană referitoare la bifenox: 

„Reziduuri de pesticide și limitele maxime pentru reziduuri (mg/kg) 

Număr de 
cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR (a) 
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0100000 1.  FRUCTE PROASPETE SAU CONGELATE, NUCI 0,01 (*) 

0110000 (i)  Fructe citrice  

0110010 Grepfrut [Pomelo (inclusiv «citricul gigant»), sweeties, tangelo (cu excepția mineolei), ugli 
și alți hibrizi]  
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0110020 Portocale (Bergamotă, portocală amară, chinote și alți hibrizi)  

0110030 Lămâi [Chitră, lămâie, mâna lui Buddha (Citrus medica var. sarcodactylis)]  

0110040 Lămâi verzi «lime»  

0110050 Mandarine [Clementină, tangerină, mineolă și alți hibrizi tangor (Citrus reticulata × 
sinensis)]  

0110990 Altele  

0120000 (ii)  Fructe nucifere  

0120010 Migdale  

0120020 Nuci de Brazilia  

0120030 Nuci caju  

0120040 Castane  

0120050 Nuci de cocos  

0120060 Alune (Alună turcească)  

0120070 Nuci macadamia  

0120080 Nuci de Pecan  

0120090 Semințe de pin  

0120100 Fistic  

0120110 Nuci comune  

0120990 Altele  

0130000 (iii)  Fructe semințoase  

0130010 Mere (Merișor)  

0130020 Pere (Pară nashi)  

0130030 Gutui  

0130040 Moșmoni  

0130050 Moșmoni japonezi  

0130990 Altele  

0140000 (iv)  Fructe sâmburoase  

0140010 Caise  

0140020 Cireșe (Cireșe dulci, vișine)  

0140030 Piersici (Nectarine și hibrizi similari)  
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0140040 Prune [Goldan, renglotă, corcodușă, porumbar, curmale roșii/curmale chinezești/jujube 
chinezești (Ziziphus zizyphus)]  

0140990 Altele  

0150000 (v)  Bace și fructe mici  

0151000 (a)  Struguri de masă și de vin  

0151010 Struguri de masă  

0151020 Struguri de vin  

0152000 (b)  Căpșuni  

0153000 (c)  Fructe de rug  

0153010 Mure  

0153020 Mure de câmp (Zmeură varietatea Logan, bace de Tay, mure galbene și alte specii hi­
bride de Rubus)  

0153030 Zmeură [Fructe de Rubus phoenicolasius, mure arctice/zmeură (Rubus arcticus), zmeură 
hibridă (hibrid de zmeură și mure arctice) (Rubus arcticus × Rubus idaeus)]  

0153990 Altele  

0154000 (d)  Alte bace și fructe mici  

0154010 Afine (Afine)  

0154020 Merișoare [Afine roșii (V. vitis-idaea)]  

0154030 Coacăze (roșii, negre și albe)  

0154040 Agrișe (Inclusiv hibrizii încrucișați cu alte specii de Ribes)  

0154050 Măceșe  

0154060 Dude (Arbatus)  

0154070 Păducel spaniol (Fructe de Actinidia arguta)  

0154080 Boabe de soc (Scoruș negru, sorbus, crușin, păducel, scoruș de munte și alte bace ale 
arborilor)  

0154990 Altele  

0160000 (vi)  Fructe diverse  

0161000 (a)  Cu coajă comestibilă  

0161010 Curmale  

0161020 Smochine  
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0161030 Măsline de masă  

0161040 Kumquat [Kumquat marumi, kumquat nagami, limequat (Citrus aurantifolia × 
Fortunella spp.)]  

0161050 Carambola (Bilimbi)  

0161060 Kaki  

0161070 Prună de Java (Fruct de Eugenia javanica, fruct de Syzygium malaccensis, fruct de 
Syzygium jambos, cireașă de Brazilia, fruct de Eugenia uniflora/grumichama)  

0161990 Altele  

0162000 (b)  Cu coajă necomestibilă, mici  

0162010 Kiwi  

0162020 Litchi (Pulasan, rambutan, Dimocarpus longan, mangustan, Lansium domesticum, salak)  

0162030 Fructele pasiunii  

0162040 Smochine indiene (limba soacrei)  

0162050 Chrysophyllum cainito  

0162060 Plaqueminier (kaki de Virginia) (Sapote negre, sapote albe, sapote verzi, sapote gal­
bene, sapote)  

0162990 Altele  

0163000 (c)  Cu coajă necomestibilă, mari  

0163010 Avocado  

0163020 Banane (Banană pitică, banană pentru gătit, banană măr)  

0163030 Mango  

0163040 Papaia  

0163050 Rodii  

0163060 Cherimoya [Custard apple, sugar apple, ilama (Annona diversifolia) și alte fructe de 
anonacee de talie medie]  

0163070 Guave [Pitaya roșie/fructul dragonului (Hylocereus undatus)]  

0163080 Ananas  

0163090 Fructul arborelui de pâine (Fructul arborelui Jack)  

0163100 Durian  

0163110 Soursop  

0163990 Altele  
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0200000 2.  LEGUME PROASPETE SAU CONGELATE  

0210000 (i)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi 0,01 (*) 

0211000 (a)  Cartofi  

0212000 (b)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi, tropicale  

0212010 Manioc (Tuberculi de Colocasia esculenta, taro, tannia)  

0212020 Cartofi dulci  

0212030 Igname (Yam, jicama)  

0212040 Arorut  

0212990 Altele  

0213000 (c)  Alte legume rădăcinoase și cu tuberculi, cu excepția sfeclei de zahăr  

0213010 Sfecle  

0213020 Morcovi  

0213030 Țeline de rădăcină  

0213040 Hrean (Rădăcini de angelică, rădăcini de leuștean, rădăcini de gențiană)  

0213050 Topinamburi (Stachys affinis)  

0213060 Păstârnac  

0213070 Pătrunjel pentru rădăcină  

0213080 Ridichi [Ridiche neagră, ridiche japoneză, ridiche și varietăți similare, ciufa (Cyperus 
esculentus)]  

0213090 Barba-caprei [Scorționeră, salsifi, brusture (Arctium lappa)]  

0213100 Gulie furajeră  

0213110 Napi  

0213990 Altele  

0220000 (ii)  Legume bulboase 0,01 (*) 

0220010 Usturoi  

0220020 Ceapă (Alți bulbi de ceapă, ceapă argintie)  

0220030 Ceapă eșalotă  
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0220040 Ceapă de primăvară și ceapă de tuns (Allium fistulosum) (Alte tipuri de ceapă verde și 
soiuri similare)  

0220990 Altele  

0230000 (iii)  Legume fructoase 0,01 (*) 

0231000 (a)  Solanacee  

0231010 Tomate [Roșii cireșe, păpălău (Physalis spp.), goji tibetan, goji chinezesc (Lycium 
barbarum și L. chinense), tamarillo]  

0231020 Ardei (Ardei iuți)  

0231030 Vinete [Pepino, vânătă africană (S. macrocarpon)]  

0231040 Bame  

0231990 Altele  

0232000 (b)  Cucurbitacee cu coaja comestibilă  

0232010 Castraveți  

0232020 Cornișon  

0232030 Dovlecei [Dovlecel (Cucurbita pepo var. melopepo f. clypeiformis), tigvă (Lagenaria 
siceraria), chayote, castravete țepos (Momordica charantia), dovleac șarpe, lufă cu mu­
chii/teroi]  

0232990 Altele  

0233000 (c)  Cucurbitacee cu coaja necomestibilă  

0233010 Pepeni galbeni (Kiwano)  

0233020 Dovleci [Dovleac alb turcesc, bostan decorativ (soi târziu)]  

0233030 Pepeni verzi  

0233990 Altele  

0234000 (d)  Porumb dulce (Porumb mic)  

0239000 (e)  Alte legume fructoase  

0240000 (iv)  Brasicacee 0,01 (*) 

0241000 (a)  Brasicacee cu inflorescență  

0241010 Broccoli (Broccoli calabrese, frunze de nap, broccoli chinezesc)  
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0241020 Conopidă  

0241990 Altele  

0242000 (b)  Brasicacee cu căpățână  

0242010 Varză de Bruxelles  

0242020 Varză cu căpățână (Varză cu căpățână, varză roșie, varză creață de Milano, varză 
albă)  

0242990 Altele  

0243000 (c)  Brasicacee cu frunze  

0243010 Varză chinezească [Muștar indian sau muștar chinezesc cu frunze de varză, pakchoï, 
pakchoï sub formă de rozetă/tai goo choi, choi sum (Brassica parachinensis), varză chi­
nezească/petsai]  

0243020 Kale [Varză creață fără căpățână, varză de iarnă, varză portugheză fără căpățână 
(Brassica olerácea var. acephala), varză portugheză (Brassica olerácea var. tronchuda), 
Brassica alba vulgaris]  

0243990 Altele  

0244000 (d)  Gulii  

0250000 (v)  Legume cu frunze și plante aromatice proaspete  

0251000 (a)  Lăptuci și alte salate similare, inclusiv brasicacee 0,01 (*) 

0251010 Fetică (Fetică italiană)  

0251020 Salată (Salată cu căpățână, salată de foi, salată iceberg, marulă)  

0251030 Scarolă (cicoare cu frunze întregi) [Cicoare sălbatică, cicoare cu frunze roșii, 
radicchio, cicoare creață de grădină, cicoare pentru păpuși (C. endivia var. crispum/C. 
intybus var. foliosum), frunze de păpădie]  

0251040 Creson (Germeni de fasole, germeni de lucernă)  

0251050 Barbarea verna  

0251060 Rucolă [Rucolă sălbatică (Diplotaxis spp.)]  

0251070 Muștar vânăt  

0251080 Frunze și tulpini de brasicacee, inclusiv frunze de nap [Mizuna, frunze de mazăre și 
ridiche și alți lăstari tineri, inclusiv de brasicacee (produse recoltate până în stadiul 
de 8 frunze adevărate), frunze de gulie]  

0251990 Altele  
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0252000 (b)  Spanac și similare (frunze) 0,01 (*) 

0252010 Spanac [Spanac de Noua Zeelandă, spanac amaranthus (pak-khom, tampara), frunze 
de taro, iasomie sălbatică (Cestrum latifolium)/bitawiri]  

0252020 Iarbă-grasă [Montia perfoliata, iarbă-grasă de grădină, iarbă-grasă comună, măcriș, sali­
cornie, săricica (Salsola soda)]  

0252030 Sfeclă pentru pețiol și frunze (Frunze de sfeclă)  

0252990 Altele  

0253000 (c)  Frunze de viță-de-vie [Spanac de Malabar, frunze de banan, mimoză cățărătoare (Acacia 
pennata)] 

0,01 (*) 

0254000 (d)  Năsturel [Volbură (Convolvulaceae), volbură chinezească/volbură de apă (spanac chinezesc)/ 
kangkung (Ipomea aquatica), trifoi de apă (Marsilea), mimoză de apă] 

0,01 (*) 

0255000 (e)  Cicoare witloof 0,01 (*) 

0256000 (f)  Plante aromatice 0,02 (*) 

0256010 Asmățui  

0256020 Arpagic  

0256030 Frunze de țelină [Frunze de fenicul, frunze de coriandru, frunze de mărar, frunze de 
chimen, leuștean, angelică, asmățui și alte apiacee, cilantro/romaniță puturoasă/co­
riandru lung/buruiană urât mirositoare (Eryngium foetidum)]  

0256040 Pătrunjel (Frunze de pătrunjel pentru rădăcină)  

0256050 Salvie (Cimbru sălbatic, cimbru de grădină, frunze de Borago officinalis)  

0256060 Rozmarin  

0256070 Cimbru (Măghiran, oregano)  

0256080 Busuioc [Frunze de roiniță, mentă, mentă piperată, busuioc sfânt, busuioc dulce, bu­
suioc păros, flori comestibile (floare de gălbenele și altele), buricul apei, frunze de 
betel sălbatic, frunze de curry]  

0256090 Frunze de dafin (Iarbă lămâioasă)  

0256100 Tarhon (Isop)  

0256990 Altele  

8.4.2015 L 92/45 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



Număr de 
cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR (a) 

Bi
fe

no
x 
ðL
Þ

0260000 (vi)  Leguminoase (proaspete) 0,01 (*) 

0260010 Fasole (păstăi) (Fasole verde, fasole spaniolă, fasole fideluță, fasoliță, boabe de guar, boabe 
de soia)  

0260020 Fasole (boabe) [Bob mare, flageolet, mazăre-sabie (de Madagascar), fasole de Lima, faso­
liță]  

0260030 Mazăre (păstăi) (Mazăre dulce)  

0260040 Mazăre (boabe) (Mazăre pentru consum, mazăre proaspătă, năut)  

0260050 Linte  

0260990 Altele  

0270000 (vii)  Legume cu tulpină (proaspete) 0,01 (*) 

0270010 Sparanghel  

0270020 Cardon (Pedunculi de Borago officinalis)  

0270030 Țelină  

0270040 Fenicul  

0270050 Anghinare (Floare de banană)  

0270060 Praz  

0270070 Rubarbă  

0270080 Lăstari de bambus  

0270090 Miez de palmier  

0270990 Altele  

0280000 (viii)  Ciuperci 0,01 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură [Ciupercă de gunoi/șampinion, burete negru de fag, shii-take, micelii 
de ciuperci (părți vegetative)]  

0280020 Ciuperci sălbatice (Gălbiori, trufe, zbârciogi, mânătarcă)  

0280990 Altele  

0290000 (ix)  Alge 0,01 (*) 

0300000 3.  LEGUME PĂSTĂI 0,01 (*) 

0300010 Fasole (Bob mare, fasole comună, fasole oloagă, mazăre-sabie, fasole de Lima, boabe, fasoliță)  

0300020 Linte  
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0300030 Mazăre (Năut, mazăre de câmp, latir)  

0300040 Lupin  

0300990 Altele  

0400000 4.  SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 (*) 

0401000 (i)  Semințe oleaginoase  

0401010 Semințe de in  

0401020 Arahide  

0401030 Semințe de mac  

0401040 Semințe de susan  

0401050 Semințe de floarea-soarelui (+) 

0401060 Semințe de rapiță (Rapiță sălbatică, navetă) (+) 

0401070 Soia  

0401080 Semințe de muștar  

0401090 Semințe de bumbac  

0401100 Semințe de dovleac (Alte semințe de cucurbitacee)  

0401110 Șofrănel  

0401120 Limba mielului [Iarba șarpelui purpurie/floarea canarilor (Echium plantagineum), Mărgeluș 
de câmp (Buglossoides arvensis)]  

0401130 Camelină  

0401140 Cânepă  

0401150 Ricin  

0401990 Altele  

0402000 (ii)  Fructe oleaginoase  

0402010 Măsline pentru ulei  

0402020 Nuci de palmier  

0402030 Fructe de palmier pentru ulei  

0402040 Capoc  

0402990 Altele  

0500000 5.  CEREALE  

0500010 Orz 0,02 

0500020 Hrișcă (Amarant, quinoa) 0,01 (*) 
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0500030 Porumb 0,01 (*) 

0500040 Mei (Mei comun, teff, mei eleusin, meișor perlă) 0,01 (*) 

0500050 Ovăz 0,02 

0500060 Orez [Orez indian/sălbatic (Zizania aquatica)] 0,01 (*) 

0500070 Secară 0,02 

0500080 Sorg 0,01 (*) 

0500090 Grâu (Alac, triticale) 0,02 

0500990 Altele [Semințe de iarba canarilor (Phalaris canariensis)] 0,01 (*) 

0600000 6.  CEAI, CAFEA, INFUZII ȘI CACAO 0,05 (*) 

0610000 (i)  Ceai  

0620000 (ii)  Boabe de cafea  

0630000 (iii)  Infuzii (uscate)  

0631000 (a)  Flori  

0631010 Flori de mușețel  

0631020 Flori de hibiscus  

0631030 Petale de trandafir  

0631040 Flori de iasomie [Flori de soc (Sambucus nigra)]  

0631050 Tei pucios  

0631990 Altele  

0632000 (b)  Frunze  

0632010 Frunze de căpșun  

0632020 Frunze de rooibos (Frunze de ginkgo)  

0632030 Maté  

0632990 Altele  

0633000 (c)  Rădăcini  

0633010 Rădăcină de valeriană  

0633020 Rădăcină de ginseng  

0633990 Altele  

0639000 (d)  Alte infuzii  
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0640000 (iv)  Boabe de cacao (fermentate sau uscate)  

0650000 (v)  Roșcove  

0700000 7.  HAMEI (uscat) 0,05 (*) 

0800000 8.  CONDIMENTE  

0810000 (i)  Semințe 0,05 (*) 

0810010 Anason  

0810020 Chimen negru  

0810030 Semințe de țelină (Semințe de leuștean)  

0810040 Semințe de coriandru  

0810050 Semințe de chimen  

0810060 Semințe de mărar  

0810070 Semințe de fenicul  

0810080 Schinduf  

0810090 Nucșoară  

0810990 Altele  

0820000 (ii)  Fructe și bace 0,05 (*) 

0820010 Piper de Jamaica  

0820020 Piper Sichuan (piper de anason, piper japonez)  

0820030 Chimen  

0820040 Cardamom  

0820050 Fructe de ienupăr  

0820060 Piper, negru, verde și alb (Piper lung, piper roz)  

0820070 Păstăi de vanilie  

0820080 Tamarin  

0820990 Altele  

0830000 (iii)  Scoarță 0,05 (*) 

0830010 Scorțișoară (Scorțișoară cassia)  

0830990 Altele  
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0840000 (iv)  Rădăcini sau rizomi  

0840010 Lemn-dulce 0,05 (*) 

0840020 Ghimbir 0,05 (*) 

0840030 Curcuma (șofran de India) 0,05 (*) 

0840040 Hrean (+) 

0840990 Altele 0,05 (*) 

0850000 (v)  Muguri 0,05 (*) 

0850010 Cuișoare  

0850020 Capere  

0850990 Altele  

0860000 (vi)  Stigmate de flori 0,05 (*) 

0860010 Șofran  

0860990 Altele  

0870000 (vii)  Tegumente accesorii 0,05 (*) 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nucșoarei  

0870990 Altele  

0900000 9.  PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA ZAHĂRULUI 0,01 (*) 

0900010 Sfeclă de zahăr  

0900020 Trestie de zahăr  

0900030 Rădăcini de cicoare  

0900990 Altele  

1000000 10.  PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ – ANIMALE TERESTRE  

1010000 (i)  Țesut 0,01 (*) 

1011000 (a)  Porcine  

1011010 Mușchi  

1011020 Grăsime  

1011030 Ficat  

1011040 Rinichi  

1011050 Organe comestibile  

1011990 Altele  
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1012000 (b)  Bovine  

1012010 Mușchi  

1012020 Grăsime  

1012030 Ficat  

1012040 Rinichi  

1012050 Organe comestibile  

1012990 Altele  

1013000 (c)  Ovine  

1013010 Mușchi  

1013020 Grăsime  

1013030 Ficat  

1013040 Rinichi  

1013050 Organe comestibile  

1013990 Altele  

1014000 (d)  Caprine  

1014010 Mușchi  

1014020 Grăsime  

1014030 Ficat  

1014040 Rinichi  

1014050 Organe comestibile  

1014990 Altele  

1015000 (e)  Animale din specia cabaline, asini, catâri sau bardoi  

1015010 Mușchi  

1015020 Grăsime  

1015030 Ficat  

1015040 Rinichi  

1015050 Organe comestibile  

1015990 Altele  

1016000 (f)  Păsări de curte – pui, gâște, rațe, curci și bibilici –, struți, porumbei  

1016010 Mușchi  

1016020 Grăsime  

1016030 Ficat  
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1016040 Rinichi  

1016050 Organe comestibile  

1016990 Altele  

1017000 (g)  Alte animale de crescătorie (Iepure de casă, cangur, cervide)  

1017010 Mușchi  

1017020 Grăsime  

1017030 Ficat  

1017040 Rinichi  

1017050 Organe comestibile  

1017990 Altele  

1020000 (ii)  Lapte 0,01 (*) 

1020010 Bovine  

1020020 Ovine  

1020030 Caprine  

1020040 Cai  

1020990 Altele  

1030000 (iii)  Ouă de păsări 0,01 (*) 

1030010 Găină  

1030020 Rață  

1030030 Gâscă  

1030040 Prepeliță  

1030990 Altele  

1040000 (iv)  Miere (Lăptișor de matcă, polen, miere cu fagure) 0,05 (*) 

1050000 (v)  Amfibieni și reptile (Pulpe de broască, crocodili) 0,01 (*) 

1060000 (vi)  Melci 0,01 (*) 

1070000 (vii)  Alte produse derivate din animale terestre (Vânat sălbatic) 0,01 (*)  

(*)  Indică limita inferioară de cuantificare analitică 

(**)  Combinația pesticid-cod pentru care se aplică LMR stabilită în anexa III partea B.  

(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I.  
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(L)  = Liposolubil  

Bifenox (L) 

(+)  Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară a constatat indisponibilitatea câtorva informații referitoare la studiile privind reziduurile. La 
revizuirea LMR, Comisia va ține seama de informațiile menționate în prima teză, dacă sunt transmise până la 8 aprilie 2017, sau, în cazul în 
care informațiile nu sunt transmise până la data specificată, de lipsa acestora. 

0401050  Semințe de floarea-soarelui 

0401060  Semințe de rapiță (Rapiță sălbatică, navetă)  

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean 
(Armoracia rusticana) în categoria Legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) ținând cont de variațiile nivelului de 
reziduuri cauzate de transformare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean”   

2.  În anexa III, se elimină coloanele referitoare la dimetenamid-P, prohexadion, 1,3-diclorpropenă și bifenox. 

3.  Anexa V se modifică după cum urmează: 

(a)  coloanele pentru tolilfluanid și trifluralin se înlocuiesc cu următorul text: 

„Reziduuri de pesticide și limitele maxime pentru reziduuri (mg/kg) 
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0100000 1.  FRUCTE PROASPETE SAU CONGELATE, NUCI 0,01 (*) 0,01 (*) 

0110000 (i)  Fructe citrice   

0110010 Grepfrut [Pomelo (inclusiv «citricul gigant»), sweeties, tangelo (cu excepția 
mineolei), ugli și alți hibrizi]   

0110020 Portocale (Bergamotă, portocală amară, chinote și alți hibrizi)   

0110030 Lămâi [Chitră, lămâie, mâna lui Buddha (Citrus medica var. sarcodactylis)]   

0110040 Lămâi verzi «lime»   

0110050 Mandarine [Clementină, tangerină, mineolă și alți hibrizi tangor (Citrus 
reticulata × sinensis)]   

0110990 Altele   

0120000 (ii)  Fructe nucifere   

0120010 Migdale   

0120020 Nuci de Brazilia   
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0120030 Nuci caju   

0120040 Castane   

0120050 Nuci de cocos   

0120060 Alune (Alună turcească)   

0120070 Nuci macadamia   

0120080 Nuci de Pecan   

0120090 Semințe de pin   

0120100 Fistic   

0120110 Nuci comune   

0120990 Altele   

0130000 (iii)  Fructe semințoase   

0130010 Mere (Merișor)   

0130020 Pere (Pară nashi)   

0130030 Gutui   

0130040 Moșmoni   

0130050 Moșmoni japonezi   

0130990 Altele   

0140000 (iv)  Fructe sâmburoase   

0140010 Caise   

0140020 Cireșe (Cireșe dulci, vișine)   

0140030 Piersici (Nectarine și hibrizi similari)   

0140040 Prune [Goldan, renglotă, corcodușă, porumbar, curmale roșii/curmale chine­
zești/jujube chinezești (Ziziphus zizyphus)]   

0140990 Altele   
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0150000 (v)  Bace și fructe mici   

0151000 (a)  Struguri de masă și de vin   

0151010 Struguri de masă   

0151020 Struguri de vin   

0152000 (b)  Căpșuni   

0153000 (c)  Fructe de rug   

0153010 Mure   

0153020 Mure de câmp (Zmeură varietatea Logan, bace de Tay, mure galbene 
și alte specii hibride de Rubus)   

0153030 Zmeură [Fructe de Rubus phoenicolasius, mure arctice/zmeură (Rubus 
arcticus), zmeură hibridă (hibrid de zmeură și mure arctice) (Rubus 
arcticus × Rubus idaeus)]   

0153990 Altele   

0154000 (d)  Alte bace și fructe mici   

0154010 Afine (Afine)   

0154020 Merișoare [Afine roșii (V. vitis-idaea)]   

0154030 Coacăze (roșii, negre și albe)   

0154040 Agrișe (Inclusiv hibrizii încrucișați cu alte specii de Ribes)   

0154050 Măceșe   

0154060 Dude (Arbatus)   

0154070 Păducel spaniol (Fructe de Actinidia arguta)   

0154080 Boabe de soc (Scoruș negru, sorbus, crușin, păducel, scoruș de munte 
și alte bace ale arborilor)   

0154990 Altele   
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0160000 (vi)  Fructe diverse   

0161000 (a)  Cu coajă comestibilă   

0161010 Curmale   

0161020 Smochine   

0161030 Măsline de masă   

0161040 Kumquat [Kumquat marumi, kumquat nagami, limequat (Citrus 
aurantifolia × Fortunella spp.)]   

0161050 Carambola (Bilimbi)   

0161060 Kaki   

0161070 Prună de Java (Fruct de Eugenia javanica, fruct de Syzygium malaccensis, 
fruct de Syzygium jambos, cireașă de Brazilia, fruct de Eugenia uniflora/ 
grumichama)   

0161990 Altele   

0162000 (b)  Cu coajă necomestibilă, mici   

0162010 Kiwi   

0162020 Litchi (Pulasan, rambutan, Dimocarpus longan, mangustan, Lansium 
domesticum, salak)   

0162030 Fructele pasiunii   

0162040 Smochine indiene (limba soacrei)   

0162050 Chrysophyllum cainito   

0162060 Plaqueminier (kaki de Virginia) (Sapote negre, sapote albe, sapote verzi, 
sapote galbene, sapote)   

0162990 Altele   

0163000 (c)  Cu coajă necomestibilă, mari   

0163010 Avocado   

0163020 Banane (Banană pitică, banană pentru gătit, banană măr)   

0163030 Mango   

0163040 Papaia   
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0163050 Rodii   

0163060 Cherimoya [Custard apple, sugar apple, ilama (Annona diversifolia) și alte 
fructe de anonacee de talie medie]   

0163070 Guave [Pitaya roșie/fructul dragonului (Hylocereus undatus)]   

0163080 Ananas   

0163090 Fructul arborelui de pâine (Fructul arborelui Jack)   

0163100 Durian   

0163110 Soursop   

0163990 Altele   

0200000 2.  LEGUME PROASPETE SAU CONGELATE   

0210000 (i)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi 0,01 (*) 0,01 (*) 

0211000 (a)  Cartofi   

0212000 (b)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi, tropicale   

0212010 Manioc (Tuberculi de Colocasia esculenta, taro, tannia)   

0212020 Cartofi dulci   

0212030 Igname (Yam, jicama)   

0212040 Arorut   

0212990 Altele   

0213000 (c)  Alte legume rădăcinoase și cu tuberculi, cu excepția sfeclei de zahăr   

0213010 Sfecle   

0213020 Morcovi   

0213030 Țeline de rădăcină   

0213040 Hrean (Rădăcini de angelică, rădăcini de leuștean, rădăcini de gențiană)   

0213050 Topinamburi (Stachys affinis)   

0213060 Păstârnac   
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0213070 Pătrunjel pentru rădăcină   

0213080 Ridichi [Ridiche neagră, ridiche japoneză, ridiche și varietăți similare, 
ciufa (Cyperus esculentus)]   

0213090 Barba-caprei [Scorționeră, salsifi, brusture (Arctium lappa)]   

0213100 Gulie furajeră   

0213110 Napi   

0213990 Altele   

0220000 (ii)  Legume bulboase 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220010 Usturoi   

0220020 Ceapă (Alți bulbi de ceapă, ceapă argintie)   

0220030 Ceapă eșalotă   

0220040 Ceapă de primăvară și ceapă de tuns (Allium fistulosum) (Alte tipuri de ceapă 
verde și soiuri similare)   

0220990 Altele   

0230000 (iii)  Legume fructoase 0,01 (*) 0,01 (*) 

0231000 (a)  Solanacee   

0231010 Tomate [Roșii cireșe, păpălău (Physalis spp.), goji tibetan, goji chinezesc 
(Lycium barbarum și L. chinense), tamarillo]   

0231020 Ardei (Ardei iuți)   

0231030 Vinete [Pepino, vânătă africană (S. macrocarpon)]   

0231040 Bame   

0231990 Altele   

0232000 (b)  Cucurbitacee cu coaja comestibilă   

0232010 Castraveți   

0232020 Cornișon   

0232030 Dovlecei [Dovlecel (Cucurbita pepo var. melopepo f. clypeiformis), tigvă 
(Lagenaria siceraria), chayote, castravete țepos (Momordica charantia), 
dovleac șarpe, lufă cu muchii/teroi]   

0232990 Altele   
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0233000 (c)  Cucurbitacee cu coaja necomestibilă   

0233010 Pepeni galbeni (Kiwano)   

0233020 Dovleci [Dovleac alb turcesc, bostan decorativ (soi târziu)]   

0233030 Pepeni verzi   

0233990 Altele   

0234000 (d)  Porumb dulce (Porumb mic)   

0239000 (e)  Alte legume fructoase   

0240000 (iv)  Brasicacee 0,01 (*) 0,01 (*) 

0241000 (a)  Brasicacee cu inflorescență   

0241010 Broccoli (Broccoli calabrese, frunze de nap, broccoli chinezesc)   

0241020 Conopidă   

0241990 Altele   

0242000 (b)  Brasicacee cu căpățână   

0242010 Varză de Bruxelles   

0242020 Varză cu căpățână (Varză cu căpățână, varză roșie, varză creață de 
Milano, varză albă)   

0242990 Altele   

0243000 (c)  Brasicacee cu frunze   

0243010 Varză chinezească [Muștar indian sau muștar chinezesc cu frunze de 
varză, pakchoï, pakchoï sub formă de rozetă/tai goo choi, choi sum 
(Brassica parachinensis), varză chinezească/petsai]   

0243020 Kale [Varză creață fără căpățână, varză de iarnă, varză portugheză fără 
căpățână (Brassica olerácea var. acephala), varză portugheză (Brassica 
olerácea var. tronchuda), Brassica alba vulgaris]   

0243990 Altele   

0244000 (d)  Gulii   
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0250000 (v)  Legume cu frunze și plante aromatice proaspete   

0251000 (a)  Lăptuci și alte salate similare, inclusiv brasicacee 0,01 (*) 0,01 (*) 

0251010 Fetică (Fetică italiană)   

0251020 Salată (Salată cu căpățână, salată de foi, salată iceberg, marulă)   

0251030 Scarolă (cicoare cu frunze întregi) [Cicoare sălbatică, cicoare cu frunze 
roșii, radicchio, cicoare creață de grădină, cicoare pentru păpuși (C. 
endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum), frunze de păpădie]   

0251040 Creson (Germeni de fasole, germeni de lucernă)   

0251050 Barbarea verna   

0251060 Rucolă [Rucolă sălbatică (Diplotaxis spp.)]   

0251070 Muștar vânăt   

0251080 Frunze și tulpini de brasicacee, inclusiv frunze de nap [Mizuna, frunze 
de mazăre și ridiche și alți lăstari tineri, inclusiv de brasicacee (produse 
recoltate până în stadiul de 8 frunze adevărate), frunze de gulie]   

0251990 Altele   

0252000 (b)  Spanac și similare (frunze) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0252010 Spanac [Spanac de Noua Zeelandă, spanac amaranthus (pak-khom, 
tampara), frunze de taro, iasomie sălbatică (Cestrum latifolium)/bitawiri]   

0252020 Iarbă-grasă [Montia perfoliata, iarbă-grasă de grădină, iarbă-grasă co­
mună, măcriș, salicornie, săricica (Salsola soda)]   

0252030 Sfeclă pentru pețiol și frunze (Frunze de sfeclă)   

0252990 Altele   

0253000 (c) Frunze de viță-de-vie [Spanac de Malabar, frunze de banan, mimoză cățără­
toare (Acacia pennata)] 

0,01 (*) 0,01 (*) 

0254000 (d)  Năsturel [Volbură (Convolvulaceae), volbură chinezească/volbură de apă 
(spanac chinezesc)/kangkung (Ipomea aquatica), trifoi de apă (Marsilea), mi­
moză de apă] 

0,01 (*) 0,01 (*) 

0255000 (e)  Cicoare witloof 0,01 (*) 0,01 (*) 
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0256000 (f)  Plante aromatice 0,02 (*) 0,02 (*) 

0256010 Asmățui   

0256020 Arpagic   

0256030 Frunze de țelină [Frunze de fenicul, frunze de coriandru, frunze de mă­
rar, frunze de chimen, leuștean, angelică, asmățui și alte apiacee, cilan­
tro/romaniță puturoasă/coriandru lung/buruiană urât mirositoare 
(Eryngium foetidum)]   

0256040 Pătrunjel (Frunze de pătrunjel pentru rădăcină)   

0256050 Salvie (Cimbru sălbatic, cimbru de grădină, frunze de Borago officinalis)   

0256060 Rozmarin   

0256070 Cimbru (Măghiran, oregano)   

0256080 Busuioc [Frunze de roiniță, mentă, mentă piperată, busuioc sfânt, bu­
suioc dulce, busuioc păros, flori comestibile (floare de gălbenele și al­
tele), buricul apei, frunze de betel sălbatic, frunze de curry]   

0256090 Frunze de dafin (Iarbă lămâioasă)   

0256100 Tarhon (Isop)   

0256990 Altele   

0260000 (vi)  Leguminoase (proaspete) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0260010 Fasole (păstăi) (Fasole verde, fasole spaniolă, fasole fideluță, fasoliță, boabe 
de guar, boabe de soia)   

0260020 Fasole (boabe) [Bob mare, flageolet, mazăre-sabie (de Madagascar), fasole de 
Lima, fasoliță]   

0260030 Mazăre (păstăi) (Mazăre dulce)   

0260040 Mazăre (boabe) (Mazăre pentru consum, mazăre proaspătă, năut)   

0260050 Linte   

0260990 Altele   
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0270000 (vii)  Legume cu tulpină (proaspete) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270010 Sparanghel   

0270020 Cardon (Pedunculi de Borago officinalis)   

0270030 Țelină   

0270040 Fenicul   

0270050 Anghinare (Floare de banană)   

0270060 Praz   

0270070 Rubarbă   

0270080 Lăstari de bambus   

0270090 Miez de palmier   

0270990 Altele   

0280000 (viii)  Ciuperci 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură [Ciupercă de gunoi/șampinion, burete negru de fag, 
shii-take, micelii de ciuperci (părți vegetative)]   

0280020 Ciuperci sălbatice (Gălbiori, trufe, zbârciogi, mânătarcă)   

0280990 Altele   

0290000 (ix)  Alge 0,01 (*) 0,01 (*) 

0300000 3.  LEGUME PĂSTĂI 0,02 (*) 0,01 (*) 

0300010 Fasole (Bob mare, fasole comună, fasole oloagă, mazăre-sabie, fasole de Lima, 
boabe, fasoliță)   

0300020 Linte   

0300030 Mazăre (Năut, mazăre de câmp, latir)   

0300040 Lupin   

0300990 Altele   
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0400000 4.  SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 (*) 0,01 (*) 

0401000 (i)  Semințe oleaginoase   

0401010 Semințe de in   

0401020 Arahide   

0401030 Semințe de mac   

0401040 Semințe de susan   

0401050 Semințe de floarea-soarelui   

0401060 Semințe de rapiță (Rapiță sălbatică, navetă)   

0401070 Soia   

0401080 Semințe de muștar   

0401090 Semințe de bumbac   

0401100 Semințe de dovleac (Alte semințe de cucurbitacee)   

0401110 Șofrănel   

0401120 Limba mielului [Iarba șarpelui purpurie/floarea canarilor (Echium 
plantagineum), Mărgeluș de câmp (Buglossoides arvensis)]   

0401130 Camelină   

0401140 Cânepă   

0401150 Ricin   

0401990 Altele   

0402000 (ii)  Fructe oleaginoase   

0402010 Măsline pentru ulei   

0402020 Nuci de palmier   

0402030 Fructe de palmier pentru ulei   

0402040 Capoc   

0402990 Altele   
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0500000 5.  CEREALE 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500010 Orz   

0500020 Hrișcă (Amarant, quinoa)   

0500030 Porumb   

0500040 Mei (Mei comun, teff, mei eleusin, meișor perlă)   

0500050 Ovăz   

0500060 Orez [Orez indian/sălbatic (Zizania aquatica)]   

0500070 Secară   

0500080 Sorg   

0500090 Grâu (Alac, triticale)   

0500990 Altele [Semințe de iarba canarilor (Phalaris canariensis)]   

0600000 6.  CEAI, CAFEA, INFUZII ȘI CACAO 0,05 (*) 0,05 (*) 

0610000 (i)  Ceai   

0620000 (ii)  Boabe de cafea   

0630000 (iii)  Infuzii (uscate)   

0631000 (a)  Flori   

0631010 Flori de mușețel   

0631020 Flori de hibiscus   

0631030 Petale de trandafir   

0631040 Flori de iasomie [Flori de soc (Sambucus nigra)]   

0631050 Tei pucios   

0631990 Altele   

0632000 (b)  Frunze   

0632010 Frunze de căpșun   

0632020 Frunze de rooibos (Frunze de ginkgo)   
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0632030 Maté   

0632990 Altele   

0633000 (c)  Rădăcini   

0633010 Rădăcină de valeriană   

0633020 Rădăcină de ginseng   

0633990 Altele   

0639000 (d)  Alte infuzii   

0640000 (iv)  Boabe de cacao (fermentate sau uscate)   

0650000 (v)  Roșcove   

0700000 7.  HAMEI (uscat) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0800000 8.  CONDIMENTE   

0810000 (i)  Semințe 0,05 (*) 0,05 (*) 

0810010 Anason   

0810020 Chimen negru   

0810030 Semințe de țelină (Semințe de leuștean)   

0810040 Semințe de coriandru   

0810050 Semințe de chimen   

0810060 Semințe de mărar   

0810070 Semințe de fenicul   

0810080 Schinduf   

0810090 Nucșoară   

0810990 Altele   

0820000 (ii)  Fructe și bace 0,05 (*) 0,05 (*) 

0820010 Piper de Jamaica   

0820020 Piper Sichuan (piper de anason, piper japonez)   

0820030 Chimen   
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0820040 Cardamom   

0820050 Fructe de ienupăr   

0820060 Piper, negru, verde și alb (Piper lung, piper roz)   

0820070 Păstăi de vanilie   

0820080 Tamarin   

0820990 Altele   

0830000 (iii)  Scoarță 0,05 (*) 0,05 (*) 

0830010 Scorțișoară (Scorțișoară cassia)   

0830990 Altele   

0840000 (iv)  Rădăcini sau rizomi   

0840010 Lemn-dulce 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840020 Ghimbir 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840030 Curcuma (șofran de India) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0840040 Hrean (+) (+) 

0840990 Altele 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850000 (v)  Muguri 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850010 Cuișoare   

0850020 Capere   

0850990 Altele   

0860000 (vi)  Stigmate de flori 0,05 (*) 0,05 (*) 

0860010 Șofran   

0860990 Altele   
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0870000 (vii)  Tegumente accesorii 0,05 (*) 0,05 (*) 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nucșoarei   

0870990 Altele   

0900000 9.  PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA ZAHĂRULUI 0,01 (*) 0,01 (*) 

0900010 Sfeclă de zahăr   

0900020 Trestie de zahăr   

0900030 Rădăcini de cicoare   

0900990 Altele   

1000000 10.  PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ – ANIMALE TERESTRE   

1010000 (i)  Țesut 0,01 (*) 0,01 (*) 

1011000 (a)  Porcine   

1011010 Mușchi   

1011020 Grăsime   

1011030 Ficat   

1011040 Rinichi   

1011050 Organe comestibile   

1011990 Altele   

1012000 (b)  Bovine   

1012010 Mușchi   

1012020 Grăsime   

1012030 Ficat   

1012040 Rinichi   

1012050 Organe comestibile   

1012990 Altele   
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1013000 (c)  Ovine   

1013010 Mușchi   

1013020 Grăsime   

1013030 Ficat   

1013040 Rinichi   

1013050 Organe comestibile   

1013990 Altele   

1014000 (d)  Caprine   

1014010 Mușchi   

1014020 Grăsime   

1014030 Ficat   

1014040 Rinichi   

1014050 Organe comestibile   

1014990 Altele   

1015000 (e)  Animale din specia cabaline, asini, catâri sau bardoi   

1015010 Mușchi   

1015020 Grăsime   

1015030 Ficat   

1015040 Rinichi   

1015050 Organe comestibile   

1015990 Altele   

1016000 (f)  Păsări de curte – pui, gâște, rațe, curci și bibilici –, struți, porumbei   

1016010 Mușchi   

1016020 Grăsime   

1016030 Ficat   
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1016040 Rinichi   

1016050 Organe comestibile   

1016990 Altele   

1017000 (g)  Alte animale de crescătorie (Iepure de casă, cangur, cervide)   

1017010 Mușchi   

1017020 Grăsime   

1017030 Ficat   

1017040 Rinichi   

1017050 Organe comestibile   

1017990 Altele   

1020000 (ii)  Lapte 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 Bovine   

1020020 Ovine   

1020030 Caprine   

1020040 Cai   

1020990 Altele   

1030000 (iii)  Ouă de păsări 0,01 (*) 0,01 (*) 

1030010 Găină   

1030020 Rață   

1030030 Gâscă   

1030040 Prepeliță   

1030990 Altele   

1040000 (iv)  Miere (Lăptișor de matcă, polen, miere cu fagure) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 (v)  Amfibieni și reptile (Pulpe de broască, crocodili) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 (vi)  Melci 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 (vii)  Alte produse derivate din animale terestre (Vânat sălbatic) 0,01 (*) 0,01 (*)  

(*)  Indică limita inferioară de cuantificare analitică 

(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I. 

(L)  = Liposolubil   
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Tolilfluanid (sumă de tolilfluanid și dimetil-aminosulfo-toluidid, exprimată în tolilfluanid) (L) (R) 

(R)  = Definiția reziduurilor diferă pentru următoarele combinații pesticid-număr de cod:  

Tolilfluanid – cod 1000000 cu excepția 1040000: Dimetil-aminosulfo-toluidid  

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean 
(Armoracia rusticana) în categoria Legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) ținând cont de variațiile nivelului de 
reziduuri cauzate de transformare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean  

Trifluralin 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean 
(Armoracia rusticana) în categoria Legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) ținând cont de variațiile nivelului de 
reziduuri cauzate de transformare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean”                                                                                                                                                                                     

(b)  se adaugă următoarea coloană referitoare la 1,3-diclorpropenă: 

„Reziduuri de pesticide și limitele maxime pentru reziduuri (mg/kg) 
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0100000 1.  FRUCTE PROASPETE SAU CONGELATE, NUCI 0,01 (*) 

0110000 (i)  Fructe citrice  

0110010 Grepfrut [Pomelo (inclusiv «citricul gigant»), sweeties, tangelo (cu excepția mineolei), ugli 
și alți hibrizi]  

0110020 Portocale (Bergamotă, portocală amară, chinote și alți hibrizi)  

0110030 Lămâi [Chitră, lămâie, mâna lui Buddha (Citrus medica var. sarcodactylis)]  

0110040 Lămâi verzi «lime»  

0110050 Mandarine [Clementină, tangerină, mineolă și alți hibrizi tangor (Citrus reticulata × 
sinensis)]  

0110990 Altele  

0120000 (ii)  Fructe nucifere  

0120010 Migdale  

0120020 Nuci de Brazilia  

0120030 Nuci caju  

0120040 Castane  

0120050 Nuci de cocos  
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0120060 Alune (Alună turcească)  

0120070 Nuci macadamia  

0120080 Nuci de Pecan  

0120090 Semințe de pin  

0120100 Fistic  

0120110 Nuci comune  

0120990 Altele  

0130000 (iii)  Fructe semințoase  

0130010 Mere (Merișor)  

0130020 Pere (Pară nashi)  

0130030 Gutui  

0130040 Moșmoni  

0130050 Moșmoni japonezi  

0130990 Altele  

0140000 (iv)  Fructe sâmburoase  

0140010 Caise  

0140020 Cireșe (Cireșe dulci, vișine)  

0140030 Piersici (Nectarine și hibrizi similari)  

0140040 Prune [Goldan, renglotă, corcodușă, porumbar, curmale roșii/curmale chinezești/jujube 
chinezești (Ziziphus zizyphus)]  

0140990 Altele  

0150000 (v)  Bace și fructe mici  

0151000 (a)  Struguri de masă și de vin  

0151010 Struguri de masă  

0151020 Struguri de vin  

0152000 (b)  Căpșuni  
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0153000 (c)  Fructe de rug  

0153010 Mure  

0153020 Mure de câmp (Zmeură varietatea Logan, bace de Tay, mure galbene și alte specii hi­
bride de Rubus)  

0153030 Zmeură [Fructe de Rubus phoenicolasius, mure arctice/zmeură (Rubus arcticus), zmeură 
hibridă (hibrid de zmeură și mure arctice) (Rubus arcticus × Rubus idaeus)]  

0153990 Altele  

0154000 (d)  Alte bace și fructe mici  

0154010 Afine (Afine)  

0154020 Merișoare [Afine roșii (V. vitis-idaea)]  

0154030 Coacăze (roșii, negre și albe)  

0154040 Agrișe (Inclusiv hibrizii încrucișați cu alte specii de Ribes)  

0154050 Măceșe  

0154060 Dude (Arbatus)  

0154070 Păducel spaniol (Fructe de Actinidia arguta)  

0154080 Boabe de soc (Scoruș negru, sorbus, crușin, păducel, scoruș de munte și alte bace ale 
arborilor)  

0154990 Altele  

0160000 (vi)  Fructe diverse  

0161000 (a)  Cu coajă comestibilă  

0161010 Curmale  

0161020 Smochine  

0161030 Măsline de masă  

0161040 Kumquat [Kumquat marumi, kumquat nagami, limequat (Citrus aurantifolia × 
Fortunella spp.)]  

0161050 Carambola (Bilimbi)  

0161060 Kaki  

0161070 Prună de Java (Fruct de Eugenia javanica, fruct de Syzygium malaccensis, fruct de 
Syzygium jambos, cireașă de Brazilia, fruct de Eugenia uniflora/grumichama)  

0161990 Altele  
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0162000 (b)  Cu coajă necomestibilă, mici  

0162010 Kiwi  

0162020 Litchi (Pulasan, rambutan, Dimocarpus longan, mangustan, Lansium domesticum, salak)  

0162030 Fructele pasiunii  

0162040 Smochine indiene (limba soacrei)  

0162050 Chrysophyllum cainito  

0162060 Plaqueminier (kaki de Virginia) (Sapote negre, sapote albe, sapote verzi, sapote gal­
bene, sapote)  

0162990 Altele  

0163000 (c)  Cu coajă necomestibilă, mari  

0163010 Avocado  

0163020 Banane (Banană pitică, banană pentru gătit, banană măr)  

0163030 Mango  

0163040 Papaia  

0163050 Rodii  

0163060 Cherimoya [Custard apple, sugar apple, ilama (Annona diversifolia) și alte fructe de 
anonacee de talie medie]  

0163070 Guave [Pitaya roșie/fructul dragonului (Hylocereus undatus)]  

0163080 Ananas  

0163090 Fructul arborelui de pâine (Fructul arborelui Jack)  

0163100 Durian  

0163110 Soursop  

0163990 Altele  

0200000 2.  LEGUME PROASPETE SAU CONGELATE  

0210000 (i)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi 0,01 (*) 

0211000 (a)  Cartofi  

0212000 (b)  Legume rădăcinoase și cu tuberculi, tropicale  

0212010 Manioc (Tuberculi de Colocasia esculenta, taro, tannia)  
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0212020 Cartofi dulci  

0212030 Igname (Yam, jicama)  

0212040 Arorut  

0212990 Altele  

0213000 (c)  Alte legume rădăcinoase și cu tuberculi, cu excepția sfeclei de zahăr  

0213010 Sfecle  

0213020 Morcovi  

0213030 Țeline de rădăcină  

0213040 Hrean (Rădăcini de angelică, rădăcini de leuștean, rădăcini de gențiană)  

0213050 Topinamburi (Stachys affinis)  

0213060 Păstârnac  

0213070 Pătrunjel pentru rădăcină  

0213080 Ridichi [Ridiche neagră, ridiche japoneză, ridiche și varietăți similare, ciufa (Cyperus 
esculentus)]  

0213090 Barba-caprei [Scorționeră, salsifi, brusture (Arctium lappa)]  

0213100 Gulie furajeră  

0213110 Napi  

0213990 Altele  

0220000 (ii)  Legume bulboase 0,01 (*) 

0220010 Usturoi  

0220020 Ceapă (Alți bulbi de ceapă, ceapă argintie)  

0220030 Ceapă eșalotă  

0220040 Ceapă de primăvară și ceapă de tuns (Allium fistulosum) (Alte tipuri de ceapă verde și 
soiuri similare)  

0220990 Altele  

0230000 (iii)  Legume fructoase 0,01 (*) 

0231000 (a)  Solanacee  

0231010 Tomate [Roșii cireșe, păpălău (Physalis spp.), goji tibetan, goji chinezesc (Lycium 
barbarum și L. chinense), tamarillo]  

0231020 Ardei (Ardei iuți)  

8.4.2015 L 92/74 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



Număr de 
cod Grupe și exemple de produse individuale cărora li se aplică LMR (a) 

1,
3-

D
ic

lo
rp

ro
pe

nă
 

0231030 Vinete [Pepino, vânătă africană (S. macrocarpon)]  

0231040 Bame  

0231990 Altele  

0232000 (b)  Cucurbitacee cu coaja comestibilă  

0232010 Castraveți  

0232020 Cornișon  

0232030 Dovlecei [Dovlecel (Cucurbita pepo var. melopepo f. clypeiformis), tigvă (Lagenaria 
siceraria), chayote, castravete țepos (Momordica charantia), dovleac șarpe, lufă cu mu­
chii/teroi]  

0232990 Altele  

0233000 (c)  Cucurbitacee cu coaja necomestibilă  

0233010 Pepeni galbeni (Kiwano)  

0233020 Dovleci [Dovleac alb turcesc, bostan decorativ (soi târziu)]  

0233030 Pepeni verzi  

0233990 Altele  

0234000 (d)  Porumb dulce (Porumb mic)  

0239000 (e)  Alte legume fructoase  

0240000 (iv)  Brasicacee 0,01 (*) 

0241000 (a)  Brasicacee cu inflorescență  

0241010 Broccoli (Broccoli calabrese, frunze de nap, broccoli chinezesc)  

0241020 Conopidă  

0241990 Altele  

0242000 (b)  Brasicacee cu căpățână  

0242010 Varză de Bruxelles  

0242020 Varză cu căpățână (Varză cu căpățână, varză roșie, varză creață de Milano, varză 
albă)  

0242990 Altele  
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0243000 (c)  Brasicacee cu frunze  

0243010 Varză chinezească [Muștar indian sau muștar chinezesc cu frunze de varză, pakchoï, 
pakchoï sub formă de rozetă/tai goo choi, choi sum (Brassica parachinensis), varză chi­
nezească/petsai]  

0243020 Kale [Varză creață fără căpățână, varză de iarnă, varză portugheză fără căpățână 
(Brassica olerácea var. acephala), varză portugheză (Brassica olerácea var. tronchuda), 
Brassica alba vulgaris]  

0243990 Altele  

0244000 (d)  Gulii  

0250000 (v)  Legume cu frunze și plante aromatice proaspete  

0251000 (a)  Lăptuci și alte salate similare, inclusiv brasicacee 0,01 (*) 

0251010 Fetică (Fetică italiană)  

0251020 Salată (Salată cu căpățână, salată de foi, salată iceberg, marulă)  

0251030 Scarolă (cicoare cu frunze întregi) [Cicoare sălbatică, cicoare cu frunze roșii, 
radicchio, cicoare creață de grădină, cicoare pentru păpuși (C. endivia var. crispum/C. 
intybus var. foliosum), frunze de păpădie]  

0251040 Creson (Germeni de fasole, germeni de lucernă)  

0251050 Barbarea verna  

0251060 Rucolă [Rucolă sălbatică (Diplotaxis spp.)]  

0251070 Muștar vânăt  

0251080 Frunze și tulpini de brasicacee, inclusiv frunze de nap [Mizuna, frunze de mazăre și 
ridiche și alți lăstari tineri, inclusiv de brasicacee (produse recoltate până în stadiul 
de 8 frunze adevărate), frunze de gulie]  

0251990 Altele  

0252000 (b)  Spanac și similare (frunze) 0,01 (*) 

0252010 Spanac [Spanac de Noua Zeelandă, spanac amaranthus (pak-khom, tampara), frunze 
de taro, iasomie sălbatică (Cestrum latifolium)/bitawiri]  

0252020 Iarbă-grasă [Montia perfoliata, iarbă-grasă de grădină, iarbă-grasă comună, măcriș, 
salicornie, săricica (Salsola soda)]  

0252030 Sfeclă pentru pețiol și frunze (Frunze de sfeclă)  

0252990 Altele  
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0253000 (c)  Frunze de viță-de-vie [Spanac de Malabar, frunze de banan, mimoză cățărătoare (Acacia 
pennata)] 

0,01 (*) 

0254000 (d)  Năsturel [Volbură (Convolvulaceae), volbură chinezească/volbură de apă (spanac chinezesc)/ 
kangkung (Ipomea aquatica), trifoi de apă (Marsilea), mimoză de apă] 

0,01 (*) 

0255000 (e)  Cicoare witloof 0,01 (*) 

0256000 (f)  Plante aromatice 0,02 (*) 

0256010 Asmățui  

0256020 Arpagic  

0256030 Frunze de țelină [Frunze de fenicul, frunze de coriandru, frunze de mărar, frunze de 
chimen, leuștean, angelică, asmățui și alte apiacee, cilantro/romaniță puturoasă/co­
riandru lung/buruiană urât mirositoare (Eryngium foetidum)]  

0256040 Pătrunjel (Frunze de pătrunjel pentru rădăcină)  

0256050 Salvie (Cimbru sălbatic, cimbru de grădină, frunze de Borago officinalis)  

0256060 Rozmarin  

0256070 Cimbru (Măghiran, oregano)  

0256080 Busuioc [Frunze de roiniță, mentă, mentă piperată, busuioc sfânt, busuioc dulce, bu­
suioc păros, flori comestibile (floare de gălbenele și altele), buricul apei, frunze de 
betel sălbatic, frunze de curry]  

0256090 Frunze de dafin (Iarbă lămâioasă)  

0256100 Tarhon (Isop)  

0256990 Altele  

0260000 (vi)  Leguminoase (proaspete) 0,01 (*) 

0260010 Fasole (păstăi) (Fasole verde, fasole spaniolă, fasole fideluță, fasoliță, boabe de guar, boabe 
de soia)  

0260020 Fasole (boabe) [Bob mare, flageolet, mazăre-sabie (de Madagascar), fasole de Lima, faso­
liță]  

0260030 Mazăre (păstăi) (Mazăre dulce)  

0260040 Mazăre (boabe) (Mazăre pentru consum, mazăre proaspătă, năut)  
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0260050 Linte  

0260990 Altele  

0270000 (vii)  Legume cu tulpină (proaspete) 0,01 (*) 

0270010 Sparanghel  

0270020 Cardon (Pedunculi de Borago officinalis)  

0270030 Țelină  

0270040 Fenicul  

0270050 Anghinare (Floare de banană)  

0270060 Praz  

0270070 Rubarbă  

0270080 Lăstari de bambus  

0270090 Miez de palmier  

0270990 Altele  

0280000 (viii)  Ciuperci 0,01 (*) 

0280010 Ciuperci de cultură [Ciupercă de gunoi/șampinion, burete negru de fag, shii-take, micelii 
de ciuperci (părți vegetative)]  

0280020 Ciuperci sălbatice (Gălbiori, trufe, zbârciogi, mânătarcă)  

0280990 Altele  

0290000 (ix)  Alge 0,01 (*) 

0300000 3.  LEGUME PĂSTĂI 0,01 (*) 

0300010 Fasole (Bob mare, fasole comună, fasole oloagă, mazăre-sabie, fasole de Lima, boabe, fasoliță)  

0300020 Linte  

0300030 Mazăre (Năut, mazăre de câmp, latir)  

0300040 Lupin  

0300990 Altele  
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0400000 4.  SEMINȚE ȘI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 (*) 

0401000 (i)  Semințe oleaginoase  

0401010 Semințe de in  

0401020 Arahide  

0401030 Semințe de mac  

0401040 Semințe de susan  

0401050 Semințe de floarea-soarelui  

0401060 Semințe de rapiță (Rapiță sălbatică, navetă)  

0401070 Soia  

0401080 Semințe de muștar  

0401090 Semințe de bumbac  

0401100 Semințe de dovleac (Alte semințe de cucurbitacee)  

0401110 Șofrănel  

0401120 Limba mielului [Iarba șarpelui purpurie/floarea canarilor (Echium plantagineum), Mărgeluș 
de câmp (Buglossoides arvensis)]  

0401130 Camelină  

0401140 Cânepă  

0401150 Ricin  

0401990 Altele  

0402000 (ii)  Fructe oleaginoase  

0402010 Măsline pentru ulei  

0402020 Nuci de palmier  

0402030 Fructe de palmier pentru ulei  

0402040 Capoc  

0402990 Altele  

0500000 5.  CEREALE 0,01 (*) 

0500010 Orz  

0500020 Hrișcă (Amarant, quinoa)  
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0500030 Porumb  

0500040 Mei (Mei comun, teff, mei eleusin, meișor perlă)  

0500050 Ovăz  

0500060 Orez [Orez indian/sălbatic (Zizania aquatica)]  

0500070 Secară  

0500080 Sorg  

0500090 Grâu (Alac, triticale)  

0500990 Altele [Semințe de iarba canarilor (Phalaris canariensis)]  

0600000 6.  CEAI, CAFEA, INFUZII ȘI CACAO 0,05 (*) 

0610000 (i)  Ceai  

0620000 (ii)  Boabe de cafea  

0630000 (iii)  Infuzii (uscate)  

0631000 (a)  Flori  

0631010 Flori de mușețel  

0631020 Flori de hibiscus  

0631030 Petale de trandafir  

0631040 Flori de iasomie [Flori de soc (Sambucus nigra)]  

0631050 Tei pucios  

0631990 Altele  

0632000 (b)  Frunze  

0632010 Frunze de căpșun  

0632020 Frunze de rooibos (Frunze de ginkgo)  

0632030 Maté  

0632990 Altele  
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0633000 (c)  Rădăcini  

0633010 Rădăcină de valeriană  

0633020 Rădăcină de ginseng  

0633990 Altele  

0639000 (d)  Alte infuzii  

0640000 (iv)  Boabe de cacao (fermentate sau uscate)  

0650000 (v)  Roșcove  

0700000 7.  HAMEI (uscat) 0,05 (*) 

0800000 8.  CONDIMENTE  

0810000 (i)  Semințe 0,05 (*) 

0810010 Anason  

0810020 Chimen negru  

0810030 Semințe de țelină (Semințe de leuștean)  

0810040 Semințe de coriandru  

0810050 Semințe de chimen  

0810060 Semințe de mărar  

0810070 Semințe de fenicul  

0810080 Schinduf  

0810090 Nucșoară  

0810990 Altele  

0820000 (ii)  Fructe și bace 0,05 (*) 

0820010 Piper de Jamaica  

0820020 Piper Sichuan (piper de anason, piper japonez)  

0820030 Chimen  

0820040 Cardamom  

0820050 Fructe de ienupăr  

0820060 Piper, negru, verde și alb (Piper lung, piper roz)  

0820070 Păstăi de vanilie  

0820080 Tamarin  

0820990 Altele  
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0830000 (iii)  Scoarță 0,05 (*) 

0830010 Scorțișoară (Scorțișoară cassia)  

0830990 Altele  

0840000 (iv)  Rădăcini sau rizomi  

0840010 Lemn-dulce 0,05 (*) 

0840020 Ghimbir 0,05 (*) 

0840030 Curcuma (șofran de India) 0,05 (*) 

0840040 Hrean (+) 

0840990 Altele 0,05 (*) 

0850000 (v)  Muguri 0,05 (*) 

0850010 Cuișoare  

0850020 Capere  

0850990 Altele  

0860000 (vi)  Stigmate de flori 0,05 (*) 

0860010 Șofran  

0860990 Altele  

0870000 (vii)  Tegumente accesorii 0,05 (*) 

0870010 Mirodenie din coaja uscată a nucșoarei  

0870990 Altele  

0900000 9.  PLANTE UTILIZATE ÎN PRODUCȚIA ZAHĂRULUI 0,01 (*) 

0900010 Sfeclă de zahăr  

0900020 Trestie de zahăr  

0900030 Rădăcini de cicoare  

0900990 Altele  
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1000000 10.  PRODUSE DE ORIGINE ANIMALĂ – ANIMALE TERESTRE  

1010000 (i)  Țesut 0,02 (*) 

1011000 (a)  Porcine  

1011010 Mușchi  

1011020 Grăsime  

1011030 Ficat  

1011040 Rinichi  

1011050 Organe comestibile  

1011990 Altele  

1012000 (b)  Bovine  

1012010 Mușchi  

1012020 Grăsime  

1012030 Ficat  

1012040 Rinichi  

1012050 Organe comestibile  

1012990 Altele  

1013000 (c)  Ovine  

1013010 Mușchi  

1013020 Grăsime  

1013030 Ficat  

1013040 Rinichi  

1013050 Organe comestibile  

1013990 Altele  
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1014000 (d)  Caprine  

1014010 Mușchi  

1014020 Grăsime  

1014030 Ficat  

1014040 Rinichi  

1014050 Organe comestibile  

1014990 Altele  

1015000 (e)  Animale din specia cabaline, asini, catâri sau bardoi  

1015010 Mușchi  

1015020 Grăsime  

1015030 Ficat  

1015040 Rinichi  

1015050 Organe comestibile  

1015990 Altele  

1016000 (f)  Păsări de curte – pui, gâște, rațe, curci și bibilici –, struți, porumbei  

1016010 Mușchi  

1016020 Grăsime  

1016030 Ficat  

1016040 Rinichi  

1016050 Organe comestibile  

1016990 Altele  

1017000 (g)  Alte animale de crescătorie (Iepure de casă, cangur, cervide)  

1017010 Mușchi  

1017020 Grăsime  

1017030 Ficat  

1017040 Rinichi  

1017050 Organe comestibile  

1017990 Altele  
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1020000 (ii)  Lapte 0,02 (*) 

1020010 Bovine  
1020020 Ovine  
1020030 Caprine  
1020040 Cai  
1020990 Altele  

1030000 (iii)  Ouă de păsări 0,02 (*) 

1030010 Găină  
1030020 Rață  
1030030 Gâscă  
1030040 Prepeliță  
1030990 Altele  

1040000 (iv)  Miere (Lăptișor de matcă, polen, miere cu fagure) 0,05 (*) 

1050000 (v)  Amfibieni și reptile (Pulpe de broască, crocodili) 0,02 (*) 

1060000 (vi)  Melci 0,02 (*) 

1070000 (vii)  Alte produse derivate din animale terestre (Vânat sălbatic) 0,02 (*) 

(*)  Indică limita inferioară de cuantificare analitică 

(a)  Pentru lista completă cu produse de origine vegetală și animală cărora li se aplică LMR-uri, vă rugăm să consultați anexa I. 

(L)  = Liposolubil  

1,3-Diclorpropenă 

(+)  Limita maximă de reziduuri aplicabilă pentru hrean (Armoracia rusticana) din grupa condimente (cod 0840040) este cea stabilită pentru hrean 
(Armoracia rusticana) în categoria Legume, grupa legume rădăcinoase și cu tuberculi (cod 0213040) ținând cont de variațiile nivelului de 
reziduuri cauzate de transformare (uscare) în conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005. 

0840040  Hrean”                                                                                                                                                                                        
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/553 AL COMISIEI 

din 7 aprilie 2015 

de aprobare a substanței active cerevisan, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare, 

și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 22 alineatul (1) coroborat cu articolul 13 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, Franța a primit la 5 martie 
2012 o cerere din partea Agro-Levures et Dérivés SAS de aprobare a substanței active cerevisan. În conformitate 
cu articolul 9 alineatul (3) din regulamentul menționat anterior, Franța, în calitate de stat membru raportor, a 
notificat Comisia la 14 mai 2012 cu privire la admisibilitatea cererii. 

(2)  La 22 februarie 2013, statul membru raportor a transmis Comisiei un proiect de raport de evaluare, cu o copie 
către Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare „autoritatea”), în care evaluează 
dacă este de așteptat ca această substanță activă să îndeplinească criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. 

(3)  Autoritatea a respectat articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. În conformitate cu 
articolul 12 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, autoritatea a cerut solicitantului să furnizeze 
informații suplimentare statelor membre, Comisiei și autorității. Evaluarea informațiilor suplimentare de către 
statul membru raportor a fost transmisă autorității în luna ianuarie 2014, sub forma unui proiect de raport de 
evaluare actualizat. 

(4)  La 5 mai 2014, autoritatea a comunicat solicitantului, statelor membre și Comisiei concluzia sa cu privire la 
posibilitatea îndeplinirii de către substanța activă cerevisan a criteriilor de aprobare prevăzute la articolul 4 din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 (2). De asemenea, autoritatea a făcut publică concluzia sa. 

(5)  Solicitantului i s-a oferit posibilitatea de a trimite observații cu privire la raportul de reexaminare. 

(6)  La 11 decembrie 2014, Comisia a prezentat Comitetului permanent pentru plante, animale, produse alimentare și 
hrană pentru animale raportul de reexaminare pentru cerevisan și un proiect de regulament care prevede 
aprobarea substanței cerevisan. 

(7)  Cu privire la una sau mai multe utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă, în special în ceea ce privește utilizările examinate și detaliate în raportul de reexaminare, 
s-a stabilit că sunt îndeplinite criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. 
Prin urmare, se consideră a fi îndeplinite criteriile de aprobare respective. Prin urmare, este adecvată aprobarea 
substanței cerevisan. 

(8)  În plus, Comisia consideră că cerevisan este o substanță activă cu risc redus, în conformitate cu articolul 22 din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Cerevisan nu este o substanță care prezintă motive de îngrijorare și 
îndeplinește condițiile stabilite la punctul 5 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Principalul 
constituent al cerevisan sunt pereții celulari ai drojdiei Saccharomyces cerevisiae, care este larg răspândită în natură și 
este utilizată pe larg în producția de alimente (brutărie, băuturi alcoolice, suplimente alimentare), fiind consumată 
în mod frecvent fără a face dovada unor efecte adverse. Expunerea suplimentară a oamenilor, a animalelor și a 
mediului prin utilizările aprobate în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 ar trebui să fie neglijabilă 
în comparație cu expunerea așteptată prin situații naturale realiste. 
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(9)  Prin urmare, este oportun să se aprobe cerevisan ca substanță activă cu risc redus. În conformitate cu articolul 13 
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 540/2011 al Comisiei (1) ar trebui modificată în consecință. 

(10)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Aprobarea substanței active 

Substanța activă cerevisan, astfel cum este specificată în anexa I, este aprobată sub rezerva îndeplinirii condițiilor 
prevăzute în anexa menționată anterior. 

Articolul 2 

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare și data aplicării 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 7 aprilie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXA I 

Denumire comună, Numere de iden­
tificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice 

Cerevisan (denumirea ISO nu a 
fost adoptată) 
Nr. CAS: nealocat 
Nr. CIPAC: 980 

Nu se aplică ≥ 924 g/kg 23 aprilie 2015 23 aprilie 2030 În vederea punerii în aplicare a principiilor uniforme prevăzute la 
articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se 
va ține seama de concluziile raportului de reexaminare privind ce­
revisan, în special apendicele I și II. 

(1)  Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active se găsesc în raportul de reexaminare.    

ANEXA II 

În partea D din anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se adaugă următoarea rubrică: 

Număr Denumire comună, Numere de identi­
ficare Denumire IUPAC Puritate (*) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice 

„3 Cerevisan (denumirea ISO nu a 
fost adoptată) 
Nr. CAS: nealocat 
Nr. CIPAC: 980 

Nu se aplică ≥ 924 g/kg 23 aprilie 2015 23 aprilie 2030 În vederea punerii în aplicare a principiilor uniforme 
prevăzute la articolul 29 alineatul (6) din Regulamen­
tul (CE) nr. 1107/2009, se va ține seama de conclu­
ziile raportului de reexaminare privind cerevisan, în 
special apendicele I și II.” 

(*)  Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active se găsesc în raportul de reexaminare.   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/554 AL COMISIEI 

din 7 aprilie 2015 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe 
și legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și 
legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate (2), în special articolul 136 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de 
import din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate în partea A din anexa XVI la regulamentul 
respectiv. 

(2)  Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alineatul (1) 
din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. Prin urmare, 
prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt 
stabilite în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 7 aprilie 2015. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Jerzy PLEWA 

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală  
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ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe (1) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 AL  102,3 

MA  103,1 

TR  122,2 

ZZ  109,2 

0707 00 05 MA  176,1 

MK  97,3 

TR  143,8 

ZZ  139,1 

0709 93 10 MA  81,6 

TR  164,5 

ZZ  123,1 

0805 10 20 EG  46,6 

IL  76,6 

MA  58,3 

TN  57,8 

TR  66,9 

ZZ  61,2 

0805 50 10 TR  49,5 

ZZ  49,5 

0808 10 80 BR  94,4 

CL  115,2 

CN  89,6 

MK  25,3 

US  238,2 

ZA  123,3 

ZZ  114,3 

0808 30 90 AR  111,9 

CL  124,4 

ZA  107,7 

ZZ  114,7 

(1)  Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile comunitare privind comerțul exte­
rior cu țările terțe, în ceea ce privește actualizarea nomenclatorului țărilor și teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul „ZZ” 
desemnează „alte origini”.  
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DECIZII 

DECIZIA (PESC) 2015/555 A CONSILIULUI 

din 7 aprilie 2015 

de modificare a Deciziei 2011/235/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor 
persoane și entități având în vedere situația din Iran 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 29, 

întrucât: 

(1)  La 12 aprilie 2011, Consiliul a adoptat Decizia 2011/235/PESC (1). 

(2)  Pe baza unei reexaminări a Deciziei 2011/235/PESC, măsurile restrictive dispuse ar trebui reînnoite până la 
13 aprilie 2016. 

(3)  Consiliul a ajuns, de asemenea, la concluzia că rubricile corespunzătoare anumitor persoane și unei entități 
incluse în anexa la Decizia 2011/235/PESC ar trebui actualizate. 

(4)  În plus, nu mai există niciun temei pentru menținerea a două persoane pe lista persoanelor și entităților care fac 
obiectul măsurilor restrictive prevăzute în anexa la Decizia 2011/235/PESC. 

(5)  În plus, o rubrică privind o persoană deja inclusă în anexa la Decizia 2011/235/PESC ar trebui eliminată. 

(6)  Decizia 2011/235/PESC ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Articolul 6 alineatul (2) din Decizia 2011/235/PESC se înlocuiește cu următorul text: 

„(2) Prezenta decizie se aplică până la 13 aprilie 2016. Aceasta se reexaminează permanent. În situația în care 
Consiliul apreciază că obiectivele sale nu au fost atinse, decizia se reînnoiește sau, după caz, se modifică.” 

Articolul 2 

Anexa la Decizia 2011/235/PESC se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 7 aprilie 2015. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. RINKĒVIČS  

8.4.2015 L 92/91 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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ANEXĂ 

1.  Rubricile pentru următoarele persoane se elimină din lista care figurează în anexa la Decizia 2011/235/PESC:  

42. HEYDARI Nabiollah  

70. REZVANI Gholomani  

72. ELAHI Mousa Khalil 

2.  Rubricile pentru următoarele persoane și pentru următoarea entitate prevăzute în anexa la Decizia 2011/235/PESC se 
înlocuiesc cu rubricile următoare: 

Persoane  

Nume Informații de identifi­
care Motive Data includerii 

pe listă 

10. RADAN Ahmad-Reza Locul nașterii: 
Isfahan (Iran) – Data 
nașterii: 1963 

Șeful Centrului de studii strategice al Poliției, fost adjunct al 
șefului Poliției Naționale Iraniene până în iunie 2014. Ca ad­
junct al șefului Poliției Naționale din 2008, Radan a fost res­
ponsabil de agresiunile fizice, crimele și arestările și reținerile 
arbitrare îndreptate împotriva protestatarilor, comise de for­
țele de poliție. 

12.4.2011 

13. TAEB Hossein Locul nașterii: 
Teheran – Data 
nașterii: 1963 

Adjunct al comandantului IRGC însărcinat cu informațiile. 
Fost comandant al Basij până în octombrie 2009. Forțele 
aflate sub comanda sa au participat la agresiuni fizice în 
masă, crime, rețineri și la torturarea protestatarilor pașnici. 

12.4.2011 

14. SHARIATI Seyeed 
Hassan  

Fost șef al Parchetului din Mashhad până în septembrie 
2014. Este probabil că se află în prezent în proces de transfer 
într-o altă funcție. Sub conducerea sa procesele s-au desfășu­
rat sumar și în sesiuni închise, fără a se ține seama de dreptu­
rile de bază ale acuzatului și bazându-se pe mărturii obținute 
sub presiune și prin tortură. Întrucât hotărârile privind exe­
cutarea au fost emise în masă, sentințele de condamnare la 
moarte au fost pronunțate fără a se respecta în mod cores­
punzător procedurile corecte de audiere. 

12.4.2011 

15. DORRI- 
NADJAFABADI 
Ghorban-Ali 

Locul nașterii: 
Najafabad (Iran) – 
Data nașterii: 1945 

Membru al Adunării Experților și reprezentant al Liderului 
Suprem în provincia Markazi („Centrală”). Fost procuror-ge­
neral al Iranului până în septembrie 2009, precum și fost mi­
nistru al informațiilor pe durata președinției Khatami. 

În calitatea de procuror-general al Iranului, a dispus și a su­
pravegheat procesele-simulacru în urma primelor proteste 
postelectorale, pe parcursul cărora nu au fost respectate drep­
turile acuzaților și nu li s-a permis un avocat. De asemenea, 
acesta este responsabil de abuzurile din Kahrizak. 

12.4.2011 

16. HADDAD Hassan 
(alias Hassan ZAREH 
DEHNAVI)  

Fost judecător, Tribunalul Revoluționar din Teheran, secția 26. 
A răspuns de cazurile deținuților legate de criza postelecto­
rală și a amenințat în repetate rânduri familiile deținuților 
pentru a le reduce la tăcere. A contribuit la emiterea ordine­
lor de detenție către Centrul de detenție Kahrizak. În noiem­
brie 2014, rolul său în moartea deținuților a fost recunoscut 
oficial de autoritățile iraniene. 

12.4.2011 
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Nume Informații de identifi­
care Motive Data includerii 

pe listă 

18. HEYDARIFAR  
Ali-Akbar  

Fost judecător, Tribunalul Revoluționar din Teheran. A parti­
cipat la procesele protestatarilor. A fost audiat de parchet cu 
privire la actele de violență de la Kahrizak. A contribuit la 
emiterea ordinelor de reținere pentru trimiterea deținuților la 
Centrul de detenție Kahrizak. În noiembrie 2014, rolul său 
în moartea deținuților a fost recunoscut oficial de autoritățile 
iraniene. 

12.4.2011 

19. JAFARI- DOLATABADI 
Abbas 

Locul nașterii: Yazd 
(Iran) – Data nașterii: 
1953 

Procuror general al Teheranului din august 2009. Biroul lui 
Dolatabadi a pus sub acuzare un număr ridicat de protesta­
tari, inclusiv persoane care au participat la protestele din de­
cembrie 2009, cu ocazia zilei Ashura. Acesta a ordonat în­
chiderea biroului lui Karroubi în septembrie 2009 și aresta­
rea mai multor politicieni reformiști. De asemenea, a interzis 
două partide politice reformiste în iunie 2010. Biroul său a 
acuzat protestatarii de „Muharebeh”, sau ofense aduse lui 
Dumnezeu, care implică condamnarea la moarte, și a refuzat 
dreptul la un proces corespunzător persoanelor pasibile de 
condamnarea la moarte. De asemenea, biroul său a vizat și a 
arestat reformiști, activiști în domeniul drepturilor omului și 
membri ai mediei ca parte a unor represiuni de amploare îm­
potriva opoziției politice.  

20. MOGHISSEH 
Mohammad (alias 
NASSERIAN)  

Judecător, șef al Tribunalului Revoluționar din Teheran, sec­
ția 28. Acesta s-a ocupat de cazuri postelectorale. A emis 
condamnări la perioade lungi de detenție în cursul unor pro­
cese neechitabile în care erau implicați activiști sociali și poli­
tici și jurnaliști, precum și mai multe condamnări la moarte 
ale unor protestatari și activiști sociali și politici. 

12.4.2011 

21. MOHSENI-EJEI 
Gholam-Hossein 

Locul nașterii: Ejiyeh 
– Data nașterii: circa 
1956 

Procuror-general al Iranului din septembrie 2009 și purtător 
de cuvânt al Parchetului, precum și fost ministru al informa­
țiilor pe parcursul alegerilor din 2009. În timp ce ocupa pos­
tul de Ministru al Informațiilor, pe parcursul alegerilor din 
2009, agenți de informații aflați sub comanda sa au fost res­
ponsabili de reținerea, torturarea și obținerea de mărturii 
false sub presiune din partea a sute de activiști, jurnaliști, dis­
idenți și politicieni reformiști. Mai mult, personalități politice 
au fost obligate să facă mărturii false în cursul unor interoga­
torii insuportabile care au inclus torturi, abuzuri, șantaj și 
amenințarea membrilor familiei. 

12.4.2011 

22. MORTAZAVI Said Locul nașterii: 
Meybod, Yazd (Iran) 
– Data nașterii: 
1967 

Fost procuror general al Teheranului până în august 2009. 

În calitate de procuror-general al Teheranului, a emis un or­
din general utilizat pentru reținerea a sute de activiști, jurna­
liști și studenți. În ianuarie 2010, o anchetă parlamentară l-a 
desemnat direct răspunzător pentru deținerea a trei prizo­
nieri care au decedat ulterior în detenție. A fost suspendat 
din funcție în august 2010, după o anchetă a Parchetului ira­
nian privind rolul său în decesul celor trei persoane reținute 
la ordinul său, în urma alegerilor. În noiembrie 2014, rolul 
său în moartea deținuților a fost recunoscut oficial de autori­
tățile iraniene. 

12.4.2011 

23. PIR-ABASSI Abbas  Judecător, Tribunalul Revoluționar din Teheran, secția 26. 
Acesta răspunde de cazurile postelectorale, a emis condam­
nări la perioade lungi de detenție pe parcursul unor procese 
neechitabile împotriva activiștilor în domeniul drepturilor 
omului și a emis mai multe condamnări la moarte împotriva 
protestatarilor. 

12.4.2011 

8.4.2015 L 92/93 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



Nume Informații de identifi­
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pe listă 

28. YASAGHI Ali-Akbar  Judecător la Curtea Supremă. Fost judecător-șef, Tribunalul 
Revoluționar din Mashhad. Sub jurisdicția sa, procesele s-au 
desfășurat sumar și în sesiuni închise, fără a se ține seama de 
drepturile de bază ale acuzatului. Întrucât hotărârile privind 
executarea au fost emise în masă, sentințele de condamnare 
la moarte au fost pronunțate fără a se respecta în mod cores­
punzător procedurile corecte de audiere. 

12.4.2011 

30. ESMAILI  
Gholam-Hossein  

Șeful Procuraturii Teheran. Fost șef al Organizației 
Închisorilor din Iran. În această calitate, a fost complice la de­
tenția în masă a protestatarilor politici și a acoperit abuzurile 
din sistemul de detenție. 

12.4.2011 

34. AKBARSHAHI  
Ali-Reza  

Director-general al Cartierului general antinarcotice al 
Iranului. Fost comandant al forțelor de poliție din Teheran. 
Sub conducerea sa, forțele de poliție au fost responsabile pen­
tru utilizarea violenței extrajudiciare împotriva suspecților în 
timpul arestării și al detenției înaintea prezentării în fața in­
stanței. De asemenea, forțele de poliție din Teheran au fost 
implicate în raiduri asupra căminelor Universității din 
Teheran în iunie 2009, în cursul cărora, potrivit unei comisii 
a Majlis iraniene, peste 100 de studenți au fost răniți de poli­
ție și de Basiji. 

10.10.2011 

36. AVAEE Seyyed  
Ali-Reza (alias AVAEE 
Seyyed Alireza)  

Consultant al Tribunalului Disciplinar pentru Judecători din 
aprilie 2014. Fost președinte al Procuraturii Teheranului. În 
această calitate a fost responsabil pentru încălcarea drepturi­
lor omului, arestări arbitrare, refuzul respectării drepturilor 
prizonierilor și o creștere a numărului de execuții. 

10.10.2011 

37. BANESHI Jaber  Consultant al Procuraturii din Iran. Fost procuror al 
Shirazului până în 2012. Acesta a fost responsabil pentru uti­
lizarea excesivă a pedepsei cu moartea într-un număr tot mai 
mare de cazuri, prin pronunțarea a zeci de condamnări la 
moarte. Procuror în cazul atacului cu bombă din Shiraz din 
2008 care a fost utilizat de regim pentru condamnarea la 
moarte a mai multor opozanți. 

10.10.2011 

40. HABIBI Mohammad 
Reza  

Procuror-adjunct al Isfahanului. Complice la procedurile care 
au refuzat un proces echitabil acuzaților – precum Abdollah 
Fathi, executat în mai 2011, în urma ignorării de către 
Habibi a dreptului de a fi audiat și a problemelor de sănătate 
mintală ale acestuia în timpul procesului său din martie 
2010. Prin urmare, Habibi este complice la o încălcare gravă 
a dreptului la respectarea garanțiilor procedurale, contribuind 
la utilizarea excesivă a pedepsei cu moartea într-un număr 
tot mai mare de cazuri și la o creștere puternică a numărului 
de execuții de la începutul anului 2011. 

10.10.2011 

41. HEJAZI Mohammad Locul nașterii: 
Isfahan Data nașterii: 
1956 

Adjunctul șefului forțelor armate, a jucat un rol-cheie în inti­
midarea și amenințarea „dușmanilor” Iranului și în bombar­
darea satelor kurde din Irak. Fost șef al Corpului Sarollah al 
IRGC din Teheran și fost șef al forțelor Basij, a jucat un rol 
esențial în reprimarea protestelor postelectorale. 

10.10.2011 
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47. KHALILOLLAHI 
Moussa (alias: 
KHALILOLLAHI 
Mousa, ELAHI Mousa 
Khalil)  

Procuror al Tabrizului. A fost implicat în cazul lui Sakineh 
Mohammadi-Ashtiani și este complice la încălcări grave ale 
dreptului la respectarea garanțiilor procedurale. 

10.10.2011 

48. MAHSOULI Sadeq 
(alias MAHSULI, 
Sadeq) 

Locul nașterii: 
Oroumieh (Iran) 
Data nașterii: 
1959/60 

Consultant al fostului președinte și actual membru al 
Consiliului Oportunităților, Mahmoud Ahmadinejad, și mem­
bru al Frontului Perseverenței. Ministru al bunăstării și al se­
curității sociale între 2009 și 2011. Ministru al internelor 
până în august 2009. În calitate de Ministru al internelor, 
Mahsouli a deținut autoritatea asupra tuturor forțelor de poli­
ție, a agenților de securitate ai Ministerului Internelor și a 
agenților în civil. Forțele aflate sub comanda sa au fost res­
ponsabile pentru atacurile împotriva căminelor Universității 
din Teheran din 14 iunie 2009 și pentru torturarea studenți­
lor în subsolul ministerului (faimosul nivel 4 de la subsol). La 
centrul de detenție Kahrizak, condus de poliție sub controlul 
lui Mahsouli, s-au săvârșit abuzuri grave împotriva altor pro­
testatari. 

10.10.2011 

49. MALEKI Mojtaba  Procuror al Kermanshahului. A jucat un rol în creșterea dra­
matică a condamnărilor la moarte în Iran, inclusiv prin in­
strumentarea cauzelor a șapte prizonieri condamnați pentru 
trafic de droguri, care au fost spânzurați în aceeași zi, la 3 ia­
nuarie 2010 în închisoarea centrală din Kermanshah. 

10.10.2011 

52. KHODAEI SOURI 
Hojatollah 

Locul nașterii: 
Selseleh (Iran) – Data 
nașterii: 1964 

Membru al Comitetului pentru securitate națională și politică 
externă. Vicepreședinte al Parlamentului provinciei Lorestan. 
Membru al Comisiei parlamentare pentru politica externă și 
de securitate. Fost comandant al închisorii Evin până în 
2012. Tortura s-a practicat în mod curent în închisoarea Evin 
în timp ce aceasta era condusă de Souri. În secția 209 au fost 
închiși mai mulți activiști pentru activitățile lor pașnice îm­
potriva guvernului aflat la putere. 

10.10.2011 

53. TALA Hossein (alias 
TALA Hosseyn)  

Membru al parlamentului iranian. Fost guvernator general 
(„Farmandar”) al provinciei Teheran până în septembrie 
2010, a fost responsabil pentru intervenția forțelor de poliție 
și, prin urmare, pentru reprimarea demonstrațiilor. 

În decembrie 2010, a fost premiat pentru rolul său în repre­
siunea postelectorală. 

10.10.2011 

54. TAMADDON Morteza 
(alias TAMADON 
Morteza) 

Locul nașterii: Shahr 
Kord-Isfahan Data 
nașterii: 1959 

Șeful Consiliului provincial de securitate publică al 
Teheranului. Fost guvernator general IRGC al provinciei 
Teheran. 

În calitatea sa de guvernator și de șef al Consiliului provincial 
de securitate publică al Teheranului, acesta poartă răspunde­
rea generală pentru toate activitățile de represiune întreprinse 
de IRGC în provincia Teheran, inclusiv reprimarea protestelor 
politice începând din iunie 2009. 

10.10.2011 

57. HAJMOHAM-MADI 
Aziz  

Judecător la Curtea penală a provinciei Teheran. Fost judecă­
tor al primei instanțe a Tribunalului din Evin. A instrumentat 
mai multe procese împotriva manifestanților, în principal 
procesul împotriva lui Abdol-Reza Ghanbari, învățător ares­
tat în ianuarie 2010 și condamnat la moarte pentru activită­
țile sale politice. Tribunalul de Primă Instanță din Evin a fost 
înființat în incinta închisorii din Evin, iar Jafari Dolatabadi a 
sprijinit înființarea acestuia în martie 2010. În această închi­
soare, o serie de acuzați au fost izolați, maltratați și con­
strânși să dea declarații false. 

10.10.2011 
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59. BAKHTIARI Seyyed 
Morteza 

Locul nașterii: 
Mashad (Iran) Data 
nașterii: 1952 

Adjunct al avocatului general, responsabil cu aspecte politice 
și de securitate. Fost ministru al justiției între 2009 și 2013. 

În timpul mandatului său de ministru al justiției, condițiile în 
închisorile iraniene s-au degradat sub standardele internațio­
nale acceptate, iar relele tratamente ale deținuților au avut o 
largă răspândire. În plus, a jucat un rol-cheie în amenințarea 
și hărțuirea diasporei iraniene, prin anunțarea înființării unei 
instanțe speciale care să se ocupe în mod exclusiv de iranienii 
care trăiesc în afara țării. De asemenea, a prezidat asupra 
unei creșteri acute a numărului de execuții în Iran, inclusiv 
execuții secrete neanunțate de guvern și execuții pentru in­
fracțiuni legate de droguri. 

10.10.2011 

60. Doctor HOSSEINI 
Mohammad (alias: 
Doctor HOSSEYNI 
Seyyed Mohammad; 
Seyed, Sayyed 
și Sayyid) 

Locul nașterii: 
Rafsanjan, Kerman 
Data nașterii: 1961 

Consultant al fostului președinte și actual membru al 
Consiliului Oportunităților, Mahmoud Ahmadinejad. Fost mi­
nistru al Culturii și Orientării Islamice (2009-2013). Fost 
membru al IRGC, a fost complice la represiunea împotriva 
jurnaliștilor. 

10.10.2011 

61. MOSLEHI Heydar 
(alias: MOSLEHI 
Heidar; MOSLEHI 
Haidar) 

Locul nașterii: 
Isfahan (Iran) Data 
nașterii: 1956 

Șeful organizației pentru publicații privind rolul clerului în 
timp de război. Fost ministru al informațiilor (2009-2013). 

Pe durata conducerii sale, Ministerul Informațiilor a continuat 
practicile larg răspândite de detenție arbitrară și persecutare a 
protestatarilor și a disidenților. Ministerul Informațiilor con­
duce secția 209 a închisorii Evin, în care au fost deținuți nu­
meroși militanți pentru activitățile lor pașnice împotriva gu­
vernului aflat la putere. Anchetatorii din Ministerul 
Informațiilor au supus prizonierii secției 209 la agresiuni fi­
zice și la abuzuri psihice și sexuale. 

10.10.2011 

62. ZARGHAMI 
Ezzatollah 

Locul nașterii: 
Dezful (Iran) Data 
nașterii: 22 iulie 
1959 

Șef al Societății de Radiodifuziune și Televiziune a Republicii 
Iran (IRIB) până în noiembrie 2014. Este probabil că se află 
în prezent în proces de transfer într-o altă funcție. În timpul 
mandatului său la IRIB, a răspuns de toate deciziile privind 
programarea. IRIB a difuzat mărturisiri forțate ale unor deți­
nuți, precum și o serie de procese-simulacru în august 2009 
și decembrie 2011. Acestea constituie o încălcare clară a dis­
pozițiilor internaționale privind procesul echitabil și dreptul 
la respectarea garanțiilor procedurale. 

23.3.2012 

63. TAGHIPOUR Reza Locul nașterii: 
Maragheh (Iran) 
Data nașterii: 1957 

Membru al Consiliului Municipal din Teheran. Fost ministru 
al informațiilor și comunicațiilor (2009-2012). 

În calitate de ministru al informațiilor, a fost unul dintre 
funcționarii de rang înalt responsabili cu cenzurarea și con­
trolul activităților de pe internet, precum și al tuturor celor­
lalte tipuri de comunicații (în special telefoanele mobile). În 
cursul interogării deținuților politici, persoanele care reali­
zează interogatoriile utilizează datele cu caracter personal, e- 
mailurile și comunicațiile acestora. În mai multe rânduri, în­
cepând de la alegerile prezidențiale din 2009 și în cursul de­
monstrațiilor stradale, liniile de telefonie mobilă și de mesa­
gerie-text au fost întrerupte, canalele de televiziune prin sate­
lit au fost bruiate, internetul a fost suspendat local sau cel pu­
țin viteza a fost redusă. 

23.3.2012 
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64. KAZEMI Toraj  Colonel în cadrul Poliției Tehnologiei și Comunicațiilor, 
acesta a anunțat o campanie de recrutare de hackeri guverna­
mentali, în scopul de a îmbunătăți controlul asupra informa­
ției de pe internet și de a submina site-urile „dăunătoare”. 

23.3.2012 

65. LARIJANI Sadeq Locul nașterii: Najaf 
(Irak) Data nașterii: 
1960 sau august 
1961 

Șeful procuraturii. În această calitate, îi revine sarcina de a 
aproba orice pedeapsă în temeiul qisas (retribuție), al hodoud 
(crime împotriva lui Dumnezeu) și al ta'zirat (crime împo­
triva statului) și de a semna aceste pedepse. Printre acestea se 
numără sentințe constând în pedeapsa cu moartea, flagelări 
și amputări. În acest context, a semnat personal numeroase 
sentințe constând în pedeapsa cu moartea, încălcând astfel 
standardele internaționale, inclusiv lapidări, execuții prin 
spânzurare, execuții ale unor minori, precum și execuții pu­
blice, cum ar fi cele în cazul cărora deținuții au fost spânzu­
rați de poduri în fața unor mulțimi de mii de oameni. 

A permis de asemenea sentințe constând în pedepse corpo­
rale, precum amputări și picurarea de acid în ochii condam­
natului. De la preluarea funcției de către Sadeq Larijani, nu­
mărul arestărilor arbitrare ale deținuților politici, ale apărăto­
rilor drepturilor omului și ale membrilor minorităților a cres­
cut în mod semnificativ. Numărul execuțiilor a crescut de 
asemenea considerabil începând din 2009. Sadeq Larijani 
este de asemenea responsabil de eșecurile sistematice de a 
respecta dreptul la un proces echitabil, la nivelul procesului 
judiciar iranian. 

23.3.2012 

66. MIRHEJAZI Ali  Face parte din cercul apropiat al Liderului Suprem, fiind unul 
dintre cei responsabili de planificarea suprimării protestelor, 
care a fost pusă în aplicare începând din 2009, și asociat cu 
cei responsabili de reprimarea protestelor. 

23.3.2012 

68. RAMIN  
Mohammad-Ali 

Locul nașterii: 
Dezful (Iran) Data 
nașterii: 1954 

Secretar general al Fundației Mondiale a Holocaustului, insti­
tuită în cadrul Conferinței Internaționale pentru Revizuirea 
Viziunii Globale asupra Holocaustului din 2006, pentru or­
ganizarea căreia Ramin a fost responsabil în numele 
Guvernului iranian. Principalul responsabil de cenzură, în ca­
litate de ministru adjunct însărcinat cu presa până în decem­
brie 2013, fiind direct responsabil de închiderea a numeroase 
organe de presă reformatoare (Etemad, Etemad-e Melli, 
Shargh etc.), de închiderea Sindicatului Independent al Presei, 
precum și de acțiuni de intimidare sau de arestarea unor jur­
naliști. 

23.3.2012 

69. MORTAZAVI Seyyed 
Solat 

Locul nașterii: 
Meibod (Iran) Data 
nașterii: 1967 

Primar al celui de al doilea oraș ca mărime din Iran, Mashad, 
în care au loc cu regularitate execuții publice. Fost ministru 
adjunct al internelor însărcinat cu afacerile politice. A fost 
responsabil pentru conducerea represiunii la adresa persoane­
lor care s-au exprimat în apărarea drepturilor lor legitime, 
inclusiv a libertății de exprimare. Numit ulterior șef al 
Comitetului Electoral Iranian pentru alegerile parlamentare 
din 2012 și pentru alegerile prezidențiale din 2013. 

23.3.2012 

73. FAHRADI Ali  Procuror al Karaj. Responsabil de încălcări grave ale drepturi­
lor omului, inclusiv de instrumentarea unor procese în care 
se pronunță condamnarea la moarte. Pe parcursul mandatu­
lui său de procuror, numărul execuțiilor în regiunea Karaj a 
fost ridicat. 

23.3.2012 
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74. REZVANMA-NESH Ali  Procuror. Responsabil de încălcări grave ale drepturilor omu­
lui, inclusiv de implicare în executarea unui minor. 

23.3.2012 

75. RAMEZANI 
Gholamhosein  

Șef al securității la Ministerul Apărării. Fost șef al protecției și 
securității la IRGC până în martie 2012. Fostul comandant al 
serviciului de informații al IRGC până în octombrie 2009. 
Implicat în reprimarea libertății de exprimare, inclusiv prin 
asocierea cu cei responsabili de arestarea bloggerilor/jurnaliș­
tilor în 2004, și se relatează că ar fi avut un rol în reprimarea 
protestelor postelectorale din 2009. 

23.3.2012 

77. JAFARI Reza Data nașterii: 1967 Consultant al Tribunalului Disciplinar pentru Judecători din 
2012. Membru al „Comitetului pentru stabilirea conținutului 
penal de pe internet”, organ responsabil de cenzura site-urilor 
internet și a platformelor de comunicare socială. Fost șef al 
urmăririi penale speciale a criminalității informatice între 
2007 și 2012. A fost responsabil de reprimarea libertății de 
exprimare, inclusiv prin arestarea, deținerea și punerea sub 
acuzare a bloggerilor și a jurnaliștilor. Persoanele arestate sub 
suspiciunea de infracțiuni cibernetice au fost maltratate și su­
puse unui proces judiciar incorect. 

23.3.2012 

78. RESHTE-AHMADI 
Bahram  

Judecător al unui tribunal ordinar din nordul Teheranului. 
Fost supervizor al Parchetului din Teheran. Adjunct al șefului 
Biroului pentru Probleme legate de Închisori al provinciei 
Teheran. Fost adjunct al procurorului din Teheran până în 
2013. A condus centrul de urmărire penală de la Evin. A fost 
responsabil de refuzarea drepturilor, inclusiv a vizitelor și a 
altor drepturi ale deținuților, în cazul apărătorilor drepturilor 
omului și al deținuților politici. 

23.3.2012 

79. RASHIDI AGHDAM, 
Ali Ashraf  

Director al închisorii din Evin, numit la jumătatea anu­
lui 2012. De la numirea sa, condițiile carcerale s-au deterio­
rat, iar rapoartele au indicat o intensificare a relelor trata­
mente aplicate deținuților. În octombrie 2012, nouă deținuți- 
femei au intrat în greva foamei pentru a protesta împotriva 
încălcării drepturilor lor și a tratamentului violent aplicat de 
gardienii închisorii. 

12.3.2013 

80. KIASATI Morteza  Judecător la Tribunalul Revoluționar din Ahwaz, secția 4, a 
pronunțat condamnări la moarte în cazul a patru prizonieri 
politici arabi, Taha Heidarian, Abbas Heidarian, Abd 
al-Rahman Heidarian (trei frați) și Ali Sharifi. Aceștia au fost 
arestați, torturați și spânzurați fără respectarea garanțiilor 
procedurale. Aceste cauze și lipsa respectării garanțiilor pro­
cedurale au fost evidențiate într-un raport din 13 septembrie 
2012 al raportorului special al ONU privind drepturile omu­
lui în Iran, în raportul Secretarului General al ONU privind 
Iranul din 22 august 2012. 

12.3.2013 

81. MOUSSAVI, Seyed 
Mohammad Bagher  

Judecător la Tribunalul Revoluționar din Ahwaz, secția 2, a 
pronunțat condamnări la moarte în cazul a cinci arabi din 
Ahwaz, Mohammad Ali Amouri, Hashem Sha'bani Amouri, 
Hadi Rashedi, Sayed Jaber Alboshoka, Sayed Mokhtar 
Alboshoka, la 17 martie 2012 pentru „activități împotriva se­
curității naționale” și „atitudine dușmănoasă față de 
Dumnezeu”. Aceste sentințe au fost confirmate de Curtea 
Supremă iraniană la 9 ianuarie 2013. Cei cinci au fost ținuți 
în arest fără punere sub acuzare timp de peste un an, au fost 
torturați și au primit sentințe fără respectarea garanțiilor pro­
cedurale. 

12.3.2013 
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82. SARAFRAZ, 
Mohammad (Dr.) 
(alias Haj-agha 
Sarafraz) 

Data nașterii: 
aproximativ 1963 
Locul nașterii: 
Teheran Reședință: 
Teheran Loc de 
muncă: sediul IRIB 
și PressTV, Teheran 

Președintele Societății de Radiodifuziune și Televiziune a 
Republicii Islamice Iran (IRIB). Fost președinte al IRIB World 
Service și Press TV, responsabil pentru toate deciziile legate 
de programare. Strâns asociat aparatului de securitate al sta­
tului. Sub conducerea lui, Press TV, împreună cu IRIB, a cola­
borat cu serviciile de securitate iraniene și cu procurorii pen­
tru a difuza mărturii forțate ale deținuților, inclusiv aceea a 
jurnalistului și realizatorului de film iraniano-canadian 
Maziar Bahari, în cadrul programului săptămânal „Iranul azi”. 
Autoritatea independentă de reglementare a media OFCOM a 
amendat Press TV în UK cu 100 000 GBP pentru difuzarea 
mărturiei lui Bahari în 2011, mărturie filmată în închisoare, 
obținută prin constrângerea lui Bahari. Prin urmare Sarafraz 
este asociat încălcării dreptului la respectarea garanțiilor pro­
cedurale și la un proces echitabil. 

12.3.2013 

83. JAFARI, Asadollah  Procuror al provinciei Mazandaran, răspunzător pentru ares­
tări ilegale și încălcări ale drepturilor deținuților Baha'i de la 
arestul inițial la menținerea lor în celule de izolare în Centrul 
de detenție al serviciului de informații. Șase exemple concrete 
de cauze în care respectarea garanțiilor procedurale a fost în­
călcată sunt probate. Jafari a instrumentat cauze care au dus 
la numeroase execuții, inclusiv execuții publice. 

12.3.2013 

85. HAMLBAR, Rahim  Judecător la Tribunalul Revoluționar din Tabriz, secția 1. Răs­
punzător pentru sentințe grele împotriva jurnaliștilor și a mi­
norității etnice azere și a activiștilor pentru drepturile lucră­
torilor, pe care i-a acuzat de spionaj, acte împotriva securită­
ții naționale, propagandă împotriva regimului iranian și in­
sultarea liderului iranian. Sentințele sale nu au respectat ga­
ranțiile procedurale în numeroase rânduri, iar deținuții au 
fost obligați să depună mărturii mincinoase. Un caz cu vizibi­
litate ridicată a implicat 20 de lucrători voluntari care și-au 
adus ajutorul după cutremur (în urma cutremurului din Iran 
din august 2012) și care au primit sentințe privative de liber­
tate pentru încercările lor de ajutorare a victimelor cutremu­
rului. Tribunalul a stabilit că lucrătorii s-au făcut vinovați de 
„colaborare în adunare și coluziune în vederea comiterii de 
infracțiuni împotriva securității naționale”. 

12.3.2013 

86. MUSAVI-TABAR, 
Seyyed Reza  

Șef al Procuraturii Revoluționare din Shiraz. Răspunzător de 
arestări ilegale și de rele tratamente aplicate unor activiști po­
litici, jurnaliști, apărători ai drepturilor omului, Baha'i și pri­
zonieri de conștiință, care au fost hărțuiți, torturați, interogați 
și care nu au avut acces la avocat și la respectarea garanțiilor 
procedurale. Musavi-Tabar a semnat hotărâri judecătorești în 
celebrul centru de detenție nr. 100 (o închisoare pentru băr­
bați), inclusiv un ordin de detenție de trei ani în celulă de izo­
lare pentru o femeie-deținut Baha'i pe nume Raha Sabet. 

12.3.2013  
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1. Centrul de investigare a 
criminalității organizate 
(alias: Biroul pentru 
criminalitate informatică 
sau Poliția informatică) 

Amplasament: Teheran, 
Iran Site internet:  
http://www.cyberpolice.ir 

Poliția informatică iraniană, înființată în ianua­
rie 2011, este o unitate a poliției Republicii 
Islamice Iran, condusă de Esmail 
Ahmadi-Moqaddam (înscris pe listă). 
Ahmadi-Moqaddam a subliniat că Poliția infor­
matică se va ocupa de grupările antirevoluțio­
nare și disidente care s-au folosit de rețele so­
ciale pe internet în 2009 pentru a genera pro­
teste împotriva realegerii președintelui 
Mahmoud Ahmadinejad. În ianuarie 2012, 
Poliția informatică a emis noi orientări pentru 
internet cafe-uri, conform cărora utilizatorii tre­
buie să ofere informații personale care vor fi 
păstrate șase luni de proprietarii internet cafe- 
urilor, precum și o evidență a site-urilor inter­
net vizitate. De asemenea, potrivit regulilor, 
proprietarii de internet cafe-uri trebuie să insta­
leze sisteme de televiziune cu circuit închis și să 
păstreze înregistrările timp de șase luni. 

Aceste noi reguli pot crea un registru pe care 
autoritățile îl pot folosi pentru a îi urmări pe 
activiști sau pe oricine este considerat o ame­
nințare la adresa securității naționale. În iu­
nie 2012, mass-media iraniană a raportat faptul 
că Poliția informatică va iniția măsuri de repri­
mare a rețelelor virtuale private (VPN). La 30 oc­
tombrie 2012, Poliția informatică l-a arestat pe 
bloggerul Sattar Beheshti fără mandat pentru 
„acțiuni împotriva securității naționale pe rețele 
sociale și Facebook.” Beheshti criticase guvernul 
iranian pe blogul său. Beheshti a fost găsit mort 
în celulă la 3 noiembrie 2012 și se crede că a 
fost torturat până la moarte de către autoritățile 
Poliției informatice.     
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DECIZIA (PESC) 2015/556 A CONSILIULUI 

din 7 aprilie 2015 

de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 29, 

având în vedere Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de măsuri restrictive 
împotriva Iranului și de abrogare a Poziției comune 2007/140/PESC (1), în special articolul 23, 

întrucât: 

(1)  La 26 iulie 2010, Consiliul a adoptat Decizia 2010/413/PESC. 

(2)  Prin hotărârea sa din 22 ianuarie 2015 în cauzele conexate T-420/11 și T-56/12, Tribunalul Uniunii Europene a 
anulat Deciziile 2011/299/PESC (2) și 2011/783/PESC (3) ale Consiliului în măsura în care includ următoarele 
entități pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor restrictive prevăzute în anexa II la Decizia 
2010/413/PESC: Ocean Capital Administration GmbH, First Ocean Administration GmbH, First Ocean GmbH 
& Co. KG, Second Ocean Administration GmbH, Second Ocean GmbH & Co. KG, Third Ocean Administration 
GmbH, Third Ocean GmbH & Co. KG, Fourth Ocean Administration GmbH, Fourth Ocean GmbH & Co. KG, 
Fifth Ocean Administration GmbH, Fifth Ocean GmbH & Co. KG, Sixth Ocean Administration GmbH, Sixth 
Ocean GmbH & Co. KG, Seventh Ocean Administration GmbH, Seventh Ocean GmbH & Co. KG, Eighth Ocean 
Administration GmbH, Eighth Ocean GmbH & Co. KG, Ninth Ocean Administration GmbH, Ninth Ocean GmbH 
& Co. KG, Tenth Ocean Administration GmbH, Tenth Ocean GmbH & Co. KG, Eleventh Ocean Administration 
GmbH, Eleventh Ocean GmbH & Co. KG, Twelfth Ocean Administration GmbH, Twelfth Ocean GmbH & Co. 
KG, Thirteenth Ocean Administration GmbH, Fourteenth Ocean Administration GmbH, Fifteenth Ocean Adminis­
tration GmbH, Sixteenth Ocean Administration GmbH, Kerman Shipping Co. Ltd, Woking Shipping Investments 
Ltd, Shere Shipping Co. Ltd, Tongham Shipping Co. Ltd, Uppercourt Shipping Co. Ltd, Vobster Shipping Co. Ltd, 
Lancelin Shipping Co. Ltd., IRISL Maritime Training Institute, Kheibar Co. și Kish Shipping Line Manning Co.. 

(3)  În temeiul unei noi expuneri de motive, 32 dintre respectivele entități ar trebui incluse din nou pe lista 
persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor restrictive. 

(4)  Prin hotărârea sa din 22 ianuarie 2015 în cauza T-176/12, Tribunalul Uniunii Europene a anulat Decizia 
2012/35/PESC a Consiliului (4) de a include Bank Tejarat pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul 
măsurilor restrictive prevăzută în anexa II la Decizia 2010/413/PESC. 

(5)  Bank Tejarat ar trebui inclusă din nou pe lista persoanelor și entităților care fac obiectul măsurilor restrictive, pe 
baza unei noi expuneri de motive. 

(6)  Decizia 2010/413/PESC ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa II la Decizia 2010/413/PESC se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 
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(1) JO L 195, 27.7.2010, p. 39. 
(2) Decizia 2011/299/PESC a Consiliului din 23 mai 2011 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive 

împotriva Iranului (JO L 136, 24.5.2011, p. 65). 
(3) Decizia 2011/783/PESC a Consiliului din 1 decembrie 2011 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri 

restrictive împotriva Iranului (JO L 319, 2.12.2011, p. 71). 
(4) Decizia 2012/35/PESC a Consiliului din 23 ianuarie 2012 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri 

restrictive împotriva Iranului (JO L 19, 24.1.2012, p. 22). 



Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 7 aprilie 2015. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
E. RINKĒVIČS  

8.4.2015 L 92/102 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



ANEXĂ 

1.  Entitatea menționată mai jos se introduce pe lista care figurează în partea I din anexa II la Decizia 2010/413/PESC: 

I.  Persoane și entități implicate în activități nucleare sau privind rachete balistice și persoane și entități care acordă 
sprijin guvernului Iranului. 

B.  Entități  

Nume Informații de identificare Motive Data inclu­
derii în listă 

105. Bank Tejarat Adresa poștală: Taleghani 
Br. 130, Taleghani Ave.  
P.O.Box: 11365-5416, 
Teheran; Tel. 88826690; 
Telex: 226641 TJTA IR; 
Fax 88893641; Site: 
http://www.tejaratbank.ir 

Bank Tejarat furnizează sprijin semnificativ guvernului Iranului 
oferind resurse financiare și servicii de finanțare pentru 
proiecte de dezvoltare în sectorul petrolului și gazelor naturale. 
Sectorul petrolului și gazelor naturale constituie o sursă impor­
tantă de finanțare pentru guvernul Iranului și mai multe 
proiecte finanțate de Bank Tejarat sunt desfășurate de către fi­
liale ale unor entități deținute și controlate de guvernul Iranu­
lui. În plus, Bank Tejarat este în continuare deținută parțial și 
strâns legată de guvernul Iranului, acesta fiind, așadar, în mă­
sură să influențeze deciziile luate de Bank Tejarat, inclusiv im­
plicarea sa în finanțarea de proiecte considerate de guvernul 
iranian drept o prioritate majoră. 

De asemenea, întrucât Bank Tejarat oferă finanțare pentru dife­
rite proiecte din domeniul producției și rafinării țițeiului care 
necesită în mod obligatoriu achiziționarea de echipamente și 
tehnologii-cheie pentru sectoarele respective, a căror furnizare 
în vederea utilizării în Iran este interzisă, Bank Tejarat poate fi 
considerată ca fiind implicată în achiziționarea de produse și 
de tehnologii interzise. 

8.4.2015  

2.  Entitățile menționate mai jos se introduc pe lista care figurează în partea III din anexa II la Decizia 2010/413/PESC: 

III.  Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL) 

B.  Entități  

Nume Informații de identificare Motive Data inclu­
derii în listă 

4. Ocean Capital Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB92501 (Germania) eliberat la 
4 ianuarie 2005 

Holding al IRISL cu sediul în Germa­
nia care este deținut și controlat de 
IRISL. 

8.4.2015 

5. First Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94311 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

5a. First Ocean GmbH & Co. Kg Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102601 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9349576 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

6. Second Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94312 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 
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Nume Informații de identificare Motive Data inclu­
derii în listă 

6a. Second Ocean GmbH 
& Co. Kg 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102502 (Germania) eliberat la 
24 august 2005; Nr. OMI: 
9349588. 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

7. Third Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94313 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

7a. Third Ocean GmbH & Co. Kg Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102520 (Germania) eliberat la 
29 august 2005; Nr. OMI: 
9349590 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

8. Fourth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94314 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

8a. Fourth Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102600 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

9. Fifth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94315 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

9a. Fifth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102599 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9349667 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

10. Sixth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94316 (Germania) eliberat la 
21 iulie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

10a. Sixth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102501 (Germania) eliberat la 
24 august 2005; Nr. OMI: 
9349679 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 
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Nume Informații de identificare Motive Data inclu­
derii în listă 

11. Seventh Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94829 (Germania) eliberat la 
19 septembrie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

11a. Seventh Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102655 (Germania) eliberat la 
26 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165786 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

12. Eighth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94633 (Germania) eliberat la 
24 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

12a. Eighth Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102533 (Germania) eliberat la 
1 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165803 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

13. Ninth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94698 (Germania) eliberat la 
9 septembrie 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

13a. Ninth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102565 (Germania) eliberat la 
15 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165798 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

14. Tenth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

14a. Tenth Ocean GmbH & CO. KG Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102679 (Germania) eliberat la 
27 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9165815 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

15. Eleventh Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94632 (Germania) eliberat la 
24 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 
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Nume Informații de identificare Motive Data inclu­
derii în listă 

15a. Eleventh Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102544 (Germania) eliberat la 
9 septembrie 2005; Nr. OMI: 
9209324 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

16. Twelfth Ocean Administration 
GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRB94573 (Germania) eliberat la 
18 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

16a. Twelfth Ocean GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania; Numărul certificatului de 
înregistrare la Registrul Comerțului 
HRA102506 (Germania) eliberat la 
25 august 2005 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

17. Thirteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

18. Fourteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

19. Fifteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

20. Sixteenth Ocean 
Administration GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 22087, 
Germania 

Deținută de IRISL prin Ocean Capital 
Administration GmbH, care este un 
holding al IRISL. 

8.4.2015 

37. IRISL Maritime Training 
Institute 

No 115, Ghaem Magham Farahani 
St. P.O. Box 15896-53313, 
Teheran, Iran 

IRISL Maritime Training Institute este 
deținută și controlată de IRISL care 
deține 90 % din acțiunile societății și 
al cărui reprezentant este vicepreșe­
dinte al consiliului de administrație. 
IRISL Maritime Training Institute este 
implicată în formarea angajaților 
IRISL. 

8.4.2015 

39. Kheibar Co. Iranshahr shomali (North) avenue, 
nr. 237, 158478311 Teheran, Iran 

Kheibar Co. este deținută și controlată 
de IRISL care deține 81 % din acțiu­
nile societății și al cărui reprezentant 
este membru în cadrul consiliului de 
administrație. Kheibar Co. furnizează 
piese de schimb pentru nave mari­
time. 

8.4.2015 

40. Kish Shipping Line Manning 
Co. 

Sanaei Street, Insula Kish, Iran Kish Shipping Line Manning Co. este 
deținută și controlată de IRISL. 
Aceasta este implicată în recrutarea și 
gestionarea personalului IRISL. 

8.4.2015    
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/557 A COMISIEI 

din 31 martie 2015 

de modificare a anexei I la Decizia 2004/211/CE în ceea ce privește rubrica referitoare la China din 
lista țărilor terțe și a părților acestora din care sunt autorizate importuri în Uniune de ecvidee vii 

și de material seminal, de ovule și de embrioni din specia ecvină 

[notificată cu numărul C(2015) 2070] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerințele de sănătate animală care 
reglementează schimburile și importurile în Comunitate de animale, material seminal, ovule și embrioni care nu se 
supun, în ceea ce privește cerințele de sănătate animală, reglementărilor comunitare speciale prevăzute în anexa A 
punctul la Directiva 90/425/CEE (1), în special articolul 17 alineatul (3) litera (a), 

având în vedere Directiva 2009/156/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind condițiile de sănătate animală care 
reglementează circulația și importul de ecvidee provenind din țări terțe (2), în special articolul 12 alineatele (1) și (4) 
și articolul 19 teza introductivă și literele (a) și (b), 

întrucât: 

(1)  Directiva 92/65/CEE stabilește condițiile aplicabile importurilor în Uniune, printre altele, de material seminal, 
ovule și embrioni din specia ecvină. Respectivele condiții trebuie să fie cel puțin echivalente celor aplicate pentru 
comerțul între statele membre. 

(2)  Directiva 2009/156/CE stabilește condițiile de sănătate animală pentru importul în Uniune de ecvidee vii. Aceasta 
prevede că importurile de ecvidee în Uniune sunt autorizate numai din țările terțe care îndeplinesc anumite 
cerințe de sănătate animală. 

(3)  Decizia 2004/211/CE (3) a Comisiei stabilește o listă a țărilor terțe sau a părților acestora, în cazul în care se 
aplică regionalizarea, din care statele membre autorizează importurile de ecvidee și de material seminal, de ovule 
și de embrioni din specia ecvină și precizează celelalte condiții care se aplică acestor importuri. Lista respectivă 
figurează în anexa I la Decizia 2004/211/CE. 

(4)  În vederea găzduirii, în perioada 8-10 mai 2015, a unui eveniment ecvestru în cadrul turneului Global 
Champions Tour, desfășurat sub auspiciile Fédération Equestre Internationale (FEI), autoritățile competente din 
China au solicitat recunoașterea unei zone indemne de boli ale ecvideelor în zona metropolitană Shanghai, 
accesibilă direct de la aeroportul internațional din apropiere. Având în vedere caracterul temporar al instalațiilor 
construite în acest scop în zona de parcare din cadrul EXPO 2010, este oportun să se prevadă doar o aprobare 
temporară a zonei respective. 

(5)  Ținând seama de informațiile și garanțiile oferite de autoritățile chineze și pentru a permite, pentru o perioadă 
limitată, reintroducerea dintr-o parte a teritoriului Chinei a cailor înregistrați după exportul temporar, în 
conformitate cu cerințele Deciziei 93/195/CEE a Comisiei (4), Comisia a adoptat Decizia de punere în aplicare 
2014/127/UE a Comisiei (5), în temeiul căreia regiunea CN-2 din China a fost aprobată temporar. 
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(1) JO L 268, 14.9.1992, p. 54. 
(2) JO L 192, 23.7.2010, p. 1. 
(3) Decizia 2004/211/CE a Comisiei din 6 ianuarie 2004 de elaborare a listei țărilor terțe și a părților din teritoriile acestor țări din care 

statele membre autorizează importurile de ecvidee vii și de material seminal, de ovule și embrioni din specia ecvină și de modificare a 
Deciziilor 93/195/CEE și 94/63/CE (JO L 73, 11.3.2004, p. 1). 

(4) Decizia 93/195/CEE a Comisiei din 2 februarie 1993 privind condițiile de sănătate animală și certificarea veterinară pentru reintro­
ducerea cailor înregistrați pentru curse, competiții și evenimente culturale, după exportul temporar (JO L 86, 6.4.1993, p. 1). 

(5) Decizia de punere în aplicare 2014/127/UE a Comisiei din 7 martie 2014 de modificare a anexei I la Decizia 2004/211/CE în ceea ce 
privește rubrica referitoare la China din lista țărilor terțe și a părților acestora din care sunt autorizate importuri în Uniune de ecvidee vii 
și de material seminal, de ovule și de embrioni din specia ecvină (JO L 70, 11.3.2014, p. 28). 



(6)  Având în vedere că evenimentul ecvestru va fi repetat în 2015, în aceleași condiții de sănătate animală și de 
carantină ca cele care erau aplicabile în 2014, este necesar să se adapteze, pentru regiunea CN-2, data care 
figurează în coloana 15 a tabelului din anexa I la Decizia 2004/211/CE. 

(7)  Prin urmare, Decizia 2004/211/CE ar trebui modificată în consecință. 

(8)  Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt în conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

În coloana 15 a liniei corespunzătoare regiunii CN-2 din China din tabelul care figurează în anexa I la Decizia 
2004/211/CE, mențiunea „Valabil de la 30 mai la 30 iunie 2014” se înlocuiește cu mențiunea: „Valabil de la 25 aprilie la 
25 mai 2015”. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 31 martie 2015. 

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/558 A COMISIEI 

din 1 aprilie 2015 

de modificare a Deciziei de punere în aplicare 2014/709/UE privind măsurile zoosanitare de 
combatere a pestei porcine africane în anumite state membre 

[notificată cu numărul C(2015) 2160] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar în cadrul 
schimburilor intracomunitare în vederea realizării pieței interne (1), în special articolul 9 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare și zootehnice 
aplicabile în schimburile intracomunitare cu anumite animale vii și produse în vederea realizării pieței interne (2), în 
special articolul 10 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală 
care reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate 
consumului uman (3), în special articolul 4 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE a Comisiei (4) stabilește măsuri zoosanitare de combatere a pestei 
porcine africane în anumite state membre. Anexa la decizia respectivă delimitează și enumeră anumite zone ale 
statelor membre respective, diferențiate în funcție de nivelul de risc, pe baza situației epidemiologice. Lista include 
anumite zone din Estonia, Italia, Letonia, Lituania și Polonia. 

(2)  Articolul 7 din Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE, care prevede o derogare de la interdicția de expediere 
a transporturilor de subproduse de origine animală provenite de la porcine din zonele enumerate în părțile III 
și IV din anexa la respectiva decizie de punere în aplicare, ar trebui revizuit pentru a permite eliminarea în 
condiții de siguranță a subproduselor de origine animală provenite de la porcine altele decât porcii sălbatici, 
inclusiv a cadavrelor neprelucrate de animale, din exploatații situate în zonele enumerate în partea III din anexă, 
într-un mod care să corespundă riscului reprezentat de aceste subproduse de origine animală. 

(3)  În perioada ianuarie-februarie 2015, un focar de pestă porcină africană apărută la porci domestici a fost raportat 
în Polonia și mai multe cazuri de pestă porcină africană la mistreți au fost raportate în Lituania și Polonia în zona 
supusă restricțiilor menționată în partea II din anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE. În februarie 
și martie 2015 au fost raportate câteva cazuri în Letonia în zonele supuse restricțiilor enumerate în partea I și în 
partea III din anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE. 

(4)  La evaluarea riscului reprezentat de situația sănătății animalelor din Letonia, Lituania și Polonia ar trebui să se ia 
în considerare evoluția situației epidemiologice actuale. Pentru a aplica măsuri cât mai specifice de control al 
sănătății animalelor și pentru a preveni răspândirea pestei porcine africane, precum și pentru a preveni orice 
perturbare inutilă a comerțului în Uniune și pentru a evita impunerea de către țări terțe a unor bariere nejusti­
ficate în calea comerțului, lista Uniunii cu zonele care fac obiectul unor măsuri de control al sănătății animalelor 
prevăzută în anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE ar trebui modificată astfel încât să se țină 
seama de situația actuală a sănătății animalelor în ceea ce privește boala respectivă în Letonia, Lituania și Polonia. 
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(1) JO L 395, 30.12.1989, p. 13. 
(2) JO L 224, 18.8.1990, p. 29. 
(3) JO L 18, 23.1.2003, p. 11. 
(4) Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind măsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine 

africane în anumite state membre și de abrogare a Deciziei de punere în aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63). 



(5)  Prin urmare, Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE ar trebui modificată în consecință. 

(6)  Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE se modifică după cum urmează:  

1. La articolul 7 alineatul (2), fraza introductivă se înlocuiește cu următorul text: 

„(2) Prin derogare de la interdicția menționată la articolul 2 litera (d), statele membre în cauză pot autoriza 
expedierea subproduselor de origine animală provenite de la porcine altele decât porcii sălbatici, inclusiv a cadavrelor 
neprelucrate de animale din exploatații sau a carcaselor din abatoare autorizate în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 853/2004 și situate în zonele enumerate în partea III din anexă, la o instalație de prelucrare, incinerare sau 
coincinerare menționată la articolul 24 alineatul (1) literele (a), (b) și (c) din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 
și situată în afara zonelor enumerate în partea III din anexă, cu condiția ca:”.  

2. Anexa se înlocuiește cu textul din anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 1 aprilie 2015. 

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei  

8.4.2015 L 92/110 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



ANEXĂ 

„ANEXĂ 

PARTEA I 

1.  Estonia 

Următoarele zone din Estonia: 

—  județul (maakond) Põlvamaa; 

—  comuna (vald) Häädemeeste; 

—  comuna (vald) Kambja; 

—  comuna (vald) Kasepää; 

—  comuna (vald) Kolga-Jaani; 

—  comuna (vald) Konguta; 

—  comuna (vald) Kõo; 

—  comuna (vald) Kõpu; 

—  comuna (vald) Laekvere; 

—  comuna (vald) Lasva; 

—  comuna (vald) Meremäe; 

—  comuna (vald) Nõo; 

—  comuna (vald) Paikuse; 

—  comuna (vald) Pärsti; 

—  comuna (vald) Puhja; 

—  comuna (vald) Rägavere; 

—  comuna (vald) Rannu; 

—  comuna (vald) Rõngu; 

—  comuna (vald) Saarde; 

—  comuna (vald) Saare; 

—  comuna (vald) Saarepeedi; 

—  comuna (vald) Sõmeru; 

—  comuna (vald) Surju; 

—  comuna (vald) Suure-Jaani; 

—  comuna (vald) Tahkuranna; 

—  comuna (vald) Torma; 

—  comuna (vald) Vastseliina; 

—  comuna (vald) Viiratsi; 
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—  comuna (vald) Vinni; 

—  comuna (vald) Viru-Nigula; 

—  comuna (vald) Võru; 

—  orașul (linn) Võru; 

—  orașul (linn) Kunda; 

—  orașul (linn) Viljandi. 

2.  Letonia 

Următoarele zone din Letonia: 

—  județul (novads) Aizkraukles; 

—  în județul (novads) Alūksnes, localitățile (pagasti) Ilzenes, Zeltiņu, Kalncempju, Annas, Malienas, Jaunannas, 
Mālupes și Liepnas; 

—  în județul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Krimuldas; 

—  județul (novads) Amatas; 

—  în județul (novads) Apes, localitatea (pagasts) Virešu; 

—  județul (novads) Baltinavas; 

—  județul (novads) Balvu; 

—  județul (novads) Cēsu; 

—  județul (novads) Gulbenes; 

—  județul (novads) Ikšķiles; 

—  județul (novads) Inčukalna; 

—  județul (novads) Jaunjelgavas; 

—  județul (novads) Jaunpiepalgas; 

—  județul (novads) Ķeguma; 

—  județul (novads) Lielvārdes; 

—  județul (novads) Līgatnes; 

—  județul (novads) Mālpils; 

—  județul (novads) Neretas; 

—  județul (novads) Ogres; 

—  județul (novads) Priekuļu; 

—  județul (novads) Raunas; 

—  județul (novads) Ropažu; 

—  județul (novads) Rugāju; 

—  județul (novads) Salas; 

—  județul (novads) Sējas; 

—  județul (novads) Siguldas; 

—  județul (novads) Skrīveru; 

—  județul (novads) Smiltenes; 
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—  județul (novads) Vecpiebalgas; 

—  județul (novads) Vecumnieku; 

—  județul (novads) Viesītes; 

—  județul (novads) Viļakas. 

3.  Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kėdainiai, comunele (seniūnija) Josvainių, Pernaravos, Krakių, 
Kėdainių miesto, Dotnuvos, Gudžiūnų și Surviliškio; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Panevežys, comunele (seniūnija) Krekenavos, Upytės, Velžio, 
Miežiškių, Karsakiškio, Naujamiesčio, Paįstrio, Panevėžio și Smilgių; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Radviliškis, comunele (seniūnija) Skėmių și Sidabravo; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kaunas, comunele (seniūnija) Akademijos, Alšėnų, Babtų, 
Batniavos, Čekiškės, Ežerėlio, Garliavos, Garliavos apylinkių, Kačerginės, Kulautuvos, Linksmakalnio, 
Raudondvario, Ringaudų, Rokų, Taurakiemio, Vilkijos, Vilkijos apylinkių și Zapyškio; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kaišiadorys, comunele (seniūnija) Kruonio, Nemaitonių, 
Žiežmarių și Žiežmarių apylinkės și partea din comuna (seniūnija) Rumšiškių situată la sud de drumul N. A1; 

—  municipalitatea (miesto savivaldybė) Panevežys; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Pasvalys; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Prienai; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Birštonas; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Kalvarija; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Kazlu Ruda; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Marijampole. 

4.  Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

În voievodatul Podlaskie: 

—  orașul Suwałki; 

—  orașul Białystok; 

—  municipalitățile Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwałki și Raczki din districtul Suwalski; 

—  municipalitățile Krasnopol și Puńsk din districtul Sejny; 

—  municipalitățile Augustów, cu orașul Augustów, Nowinka, Sztabin și Bargłów Kościelny din districtul Augustów; 

—  districtul Mońki; 

—  municipalitățile Suchowola și Korycin din districtul Sokółka; 

—  municipalitățile Choroszcz, Juchnowiec Kościelny, Suraż, Turośń Kościelna, Tykocin, Zabłudów, Łapy, Poświętne, 
Zawady și Dobrzyniewo Duże din districtul Białystok; 

—  districtul Bielsko; 

—  districtul Hajnówka; 
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—  municipalitățile Grodzisk, Dziadkowice și Milejczyce din districtul Siemiatycze; 

—  municipalitatea Rutki din districtul Zambrów; 

—  municipalitățile Kobylin-Borzymy, Kulesze Kościelne, Sokoły, Wysokie Mazowieckie cu orașul Wysokie 
Mazowieckie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo și Ciechanowiec din districtul Wysokie Mazowieckie. 

PARTEA II 

1.  Estonia 

Următoarele zone din Estonia: 

—  județul (maakond) Ida-Virumaa; 

—  județul (maakond) Valgamaa; 

—  comuna (vald) Abja; 

—  comuna (vald) Halliste; 

—  comuna (vald) Karksi; 

—  comuna (vald) Paistu; 

—  comuna (vald) Tarvastu; 

—  comuna (vald) Antsla; 

—  comuna (vald) Mõniste; 

—  comuna (vald) Varstu; 

—  comuna (vald) Rõuge; 

—  comuna (vald) Sõmerpalu; 

—  comuna (vald) Haanja; 

—  comuna (vald) Misso; 

—  comuna (vald) Urvaste. 

2.  Letonia 

Următoarele zone din Letonia: 

—  județul (novads) Aknīstes; 

—  în județul (novads) Alūksnes, localitățile (pagasti) Veclaicenes, Jaunlaicenes, Ziemeru, Alsviķu, Mārkalnes, 
Jaunalūksnes și Pededzes; 

—  în județul (novads) Apes, localitățile (pagasts) Gaujienas, Trapenes și Apes; 

—  în județul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Lēdurgas; 

—  județul (novads) Alojas; 

—  județul (novads) Cesvaines; 

—  județul (novads) Ērgļu; 

—  județul (novads) Ilūkstes; 

—  orașul (republikas pilsēta) Jēkabpils; 
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—  județul (novads) Jēkabpils; 

—  județul (novads) Kocēnu; 

—  județul (novads) Kokneses; 

—  județul (novads) Krustpils; 

—  județul (novads) Līvānu; 

—  județul (novads) Lubānas; 

—  județul (novads) Limbažu; 

—  județul (novads) Madonas; 

—  județul (novads) Mazsalacas; 

—  județul (novads) Pārgaujas; 

—  județul (novads) Pļaviņu; 

—  județul (novads) Salacgrīvas; 

—  județul (novads) Varakļānu; 

—  orașul (republikas pilsēta) Valmiera. 

3.  Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anykščiai, comunele (seniūnija) Andrioniškis, Anykščiai, 
Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis, Troškūnai, Viešintos și partea din Svėdasai situată la sud de 
drumul nr. 118; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kėdainiai, comunele (seniūnija) Pelėdnagių, Vilainių, Truskavos 
și Šėtos; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kupiškis, comunele (seniūnija) Alizava, Kupiškis, Noriūnai 
și Subačius; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Panevėžys, comunele (seniūnija) Ramygalos, Vadoklių 
și Raguvos; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kaunas, comunele (seniūnija) Domeikavos, Karmėlavos, Kauno 
miesto, Lapių, Neveronių, Samylų, Užliedžių și Vandžiogalos; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kaišiadorys, comunele (seniūnija) Kaišiadorių miesto, 
Kaišiadorių apylinkės, Palomenės, Paparčių, Pravieniškių și Žąslių și partea din comuna (seniūnija) Rumšiškių 
situată la nord de drumul N. A1; 

—  județul (apskritis) Alytus; 

—  municipalitatea (miesto savivaldybė) Vilnius; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Biržai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Jonava; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Šalcininkai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Širvintos; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Trakai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Ukmerge; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Vilnius; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Elektrenai. 
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4.  Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

În voievodatul Podlaskie: 

—  municipalitățile Giby și Sejny cu orașul Sejny din districtul Sejny; 

—  municipalitățile Lipsk și Płaska din districtul Augustów; 

—  municipalitățile Dąbrowa Białostocka, Janów, Nowy Dwór și Sidra din districtul Sokółka; 

—  municipalitățile Czarna Białostocka, Supraśl și Wasilków din districtul Białystok. 

PARTEA III 

1.  Letonia 

Următoarele zone din Letonia: 

—  județul (novads) Aglonas; 

—  județul (novads) Beverīinas; 

—  județul (novads) Burtnieku; 

—  județul (novads) Ciblas; 

—  județul (novads) Dagdas; 

—  județul (novads) Daugavpils; 

—  județul (novads) Kārsavas; 

—  județul (novads) Krāslavas; 

—  județul (novads) Ludzas; 

—  județul (novads) Naukšēnu; 

—  județul (novads) Preiļu; 

—  județul (novads) Rēzeknes; 

—  județul (novads) Riebiņu; 

—  județul (novads) Rūjienas; 

—  județul (novads) Streņču; 

—  județul (novads) Valkas; 

—  județul (novads) Vārkavas; 

—  județul (novads) Viļānu; 

—  județul (novads) Zilupes; 

—  orașul (republikas pilsēta) Daugavpils; 

—  orașul (republikas pilsēta) Rēzekne. 
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2.  Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Ignalina; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Moletai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Rokiškis; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Švencionys; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Utena; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Zarasai; 

—  municipalitatea (savivaldybe) Visaginas; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kupiškis, comunele (seniūnija) Šimonys și Skapiškis; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anykščiai, partea din comuna (seniūnija) Svėdasai situată la 
nord de drumul nr. 118. 

3.  Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

În voievodatul Podlaskie: 

—  municipalitățile Krynki, Kuźnica, Sokółka și Szudziałowo din districtul Sokółka; 

—  municipalitățile Gródek și Michałowo din districtul Białystok. 

PARTEA IV 

Italia 

Următoarele zone din Italia: 

toate zonele din Sardinia.”  
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